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Bezpecnostni informace

VYSTRAHA

NEBEZPEC| ZRANENI

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VYSTRAHA : PRO SNIZENT RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNI
GAST). UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY
OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémniho pocasi (boufe, blesky) nebo po dobu
dlouhé necinnosti (odjezd na dovolenou) odpojte televizor
od elektrické sité.

Sitova zastrcka slouzi k odpojeni TV ze sité, proto musi zUstat
snadno pfistupna. Pokud televizor neni odpojen od elektrické
sité, stale odebira energii, a to i v pfipadé, ze je televizor
v pohotovostnim rezimu nebo je vypnuty.

Pozndmka: Pro obsluhu pfislusnych funkci nasledujte pokyny
na obrazovce.

DULEZITE - Pred zahajenim instalace
a pouzivanim si prosim peclivé
prectéte navod k pouziti

AUPOZORNENi: Nikdy nenechavejte osoby
(véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou
nebo dusevni schopnosti nebo nedostatkem
zkusenosti a/nebo znalosti pouzivat tento pfistroj
bez dozoru.

Tento televizor pouzivejte v nadmorské vySce mensi
nez 2000 metrd nad mofem, na suchych mistech
a v oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.
Televizor je uréen pro domaci a podobné vSeobecné
pouziti, ale muze byt pouzivan také na verejnych
mistech.

Pro zajisténi ventilace, nechte kolem televizoru
alespori 5 cm volného prostoru..

Nezabrafiujte vétrani zakrytim nebo blokovanim
vétracich otvord pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zavésy atd.

Sitovy kabel by mél byt snadno pFistupny.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel mize zpusobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim za
zastréku, nikoli zatazenim za kabel. Nikdy nesahejte
na sitovy kabel mokryma rukama, muze to zpUsobit
zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel neuzlujte nebo
nevazte s jinymi kabely. Pokud je kabel poSkozeny,
musi byt vyménén. Toto musi byt provedeno
kvalifikovanou osobou.

Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a na nebo pod TV nepokladejte nadoby
naplnéné tekutinou, jako jsou napfiklad vazy,
sklenice atd. (napf. na policich nad zafizenim).

» Nevystavujte televizor pfimému slune¢nimu zareni
nebo neumistujte zdroje otevieného ohné, jako jsou
zapalené svicky na vrch nebo do blizkosti televizoru.

« Nepokladejte Zadné zdroje tepla jako jsou elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

» Nepokladejte televizor na podlahu a na Sikmé plochy.

« Abyste predesli nebezpeci uduseni, igelitové sacky
drzte mimo dosah kojencu, déti a domacich zvifat.

« Opatrné pfipojte podstavec k televizoru. Pokud
je stojan opatfen Srouby, pevné utadhnéte Srouby,
aby se zabranilo naklanéni televizoru. Srouby pFili§
nepretahujte a fadné namontujte i stojanové gumy.

* Nevhazujte baterie do ohné nebo mezi nebezpeéné
nebo hoflavé materialy.

Upozornéni: Baterie se nesmi vystavovat nadmérné

teploté, jako napf. slunce, ohefi a podobné.

A Vystraha

A Nebezpeci zranéni
elektrickym proudem

A Udrzba
Oznaceni na produktu

Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu jako
indikatory omezeni a bezpeénostni opatfeni a
bezpeénostni pokyny. Kazdé vysvétleni je platné
pouze pro vztahujici se misto oznaceni na produktu.
Dbeijte na tyto informace z bezpec€nostnich divodu.

[]
Zan\

Nebezpecéi vazného
poranéni ¢i smrti

Nebezpeci poranéni
vysokym napétim

Dulezita soucast udrzby

Produkt Tridy €. ll: Tento spotfebi¢ je navrzen
takovym zplsobem, Ze nevyzZaduje
bezpec€nostni elektrické uzemnéni.

Produkt T¥idy €. Il s funkénim uzemnénim:
Tento spotfebi¢ je navrZzen takovym
zpusobem, Ze nevyZaduje bezpecnostni
uzemnéni, toto uzemnéni se pouziva pro
funkéni ucely.

Ochranné uzemnéni: Oznacena ¢ast, vodi¢
nebo svorka je ur€ena pro pfipojeni ochranného
uzemnovaciho vodi¢e spojeného s vedenim
napajeni.

6 Nebezpecna ¢ast, vodi¢, nebo svorka pod

proudem: Oznacena Cast, vodic, nebo svorka
Je za normalnich provoznich podminek pod

proudem a je Zivotu nebezpecna.

Pozor, Viz navod k obsluze: V oznateném
prostoru(ech) se nachazi(ji) mincové nebo
knoflikové baterie vyménitelné uzivatelem.

Laserovy produkt tfidy 1:
Tento produkt obsahuje laserovy
zdroj TFidy 1, ktery je bezi)eg:n
za rozumné predvidatelnyc

podminek provozu.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VAROVANI
PFi spolknuti baterii hrozi nebezpeci
chemického popaleni.

Tento vyrobek nebo dodavané
prislusenstvi mize obsahovat knoflikové
baterie. Spolknuti knoflikové baterie,
mUze zpUsobit vazné vnitfni popaleniny
uz béhem pouhych 2 hodin,

a to muze vést ke smrti.
Uchovavejte nové a pouzité baterie mimo
dosah déti. Pokud nelze uzavfit bateriovy
prostor, prestante vyrobek pouzivat
a udrzujte ho mimo dosah déti.
Pokud si myslite, Ze doSlo ke spolknuti
baterii nebo vloZeni baterii do jakékoliv ¢asti
téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

VAROVANI
Nikdy nepokladejte televizor na nesta-
bilni mista. TV muaze spadnout a zpuso-
bit vazné zranéni nebo smrt. Velkému
mnozstvi zranéni, zejména déti, je mozné
se vyhnout jednoduchymi opatfenimi;
* Pouzivanim skfinék nebo stojana, které
doporucCuje vyrobce televizoru.

» Pouzivanim jen takového nabytku, ktery
poskytuje bezpe¢nou oporu pro televizor.

» Umisténimtelevizoru tak, aby nepresahoval
pres hrany podplrného nabytku.

» Neumistujte televizor na vysoky nabytek
(napriklad skfiné nebo knihovny), bez
ukotveni nabytku i televizoru k pevné
podpore.

» Upozornénim déti na nebezpedi, které
hrozi, pokud vylezou na nabytek, na
kterém je umistén televizor, pfi snaze
dosahnout na ovladaci prvky televizoru.

* P¥i pfemisténi televizoru na jiné misto dbejte
na vySe uvedenych opatfeni.

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA
ZED

» Sada pro montaz na sténu neni sou¢asti dodavky
televizoru.

» Pfed montéazi televizoru na zed' si prectéte pokyny.

* Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou
sténu.

» Pouzivejte vzdy pouze Srouby a dal$i pfisluSenstvi,
které je soucasti montazni sady.

* Abyste zabranili padu televizoru, Srouby pevné
utédhnéte. Srouby nepfetahuijte.

UPOZORNENI

PFistroj pfipojen k ochrannému uzemnéni instalace
budovy prosttednictvim pfipojeni do ELEKTRICKE
sité nebo k jinému pfistroji s pfipojenim k
ochrannému uzemnéni a k televiznimu distribu¢nimu
systému pomoci koaxialniho kabelu. To mlze
za urcitych okolnosti pfedstavovat riziko pozaru.
Napojeni na systém televiznich rozvodt musi byt
proto provedeno prostfednictvim zafizeni, jehoz
elektricka izolace spada do urcitého frekvenéniho
pasma (galvanicky izolator, viz EN 60728 az 11).

Informace o zivotnim prostredi

Tento TV pfijima¢ byl navrzen aby byl Setrny k
zivotnimu prostfedi. Pro snizeni spotfeby energie
postupuijte podle nasledujicich kroku:

Pokud nastavite Usporu energie na Minimalni,
Stredni, Maximalninebo Automatickou, televizor
v souladu s tim snizi spotfebu energie. Chcete-li
nastavit Podsviceni na pevnou hodnotu, nastavte
ji jako Vlastni a nastavte Podsviceni(umisténé pod
nastavenim Uspory energie) manualné pomoci
levého nebo pravého tlacitka na dalkovém ovladagi.
Pro vypnuti tohoto nastaveni nastavte jako Vypnuto.
Poznamka: Dostupné moznosti Uspory energie se mohou
lisit v zavislosti na zvoleném ReZimu v menu Systém>Obraz.
Nastaveni Uspory energie muzete najit v menu
Systém>Obraz. Néktera nastaveni obrazu neni
mozné zménit.

P¥i stisknuti tlacitka Vpravo sou¢asné s volbou Auto
nebo levym tlac¢itkem mys$i pfi zvolené moznosti
Vlastni se na obrazovce zobrazi zprava "Obrazovka
se vypne do 15 sekund.". Zvolte Pokracovat a
stisknéte OK pro okamzité vypnuti obrazovky. Pokud
nestisknete zadné tlacitko, displej se vypne za 15
sekund. Pro opétovné zapnuti obrazu stisknéte
libovolné tla¢itko na dalkovém ovladaci nebo na TV.
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Poznamka: Moznost Vypnuti obrazovky neni k dispozici,
pokud je nastaven rezim Hry.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Tim se také snizi spotfeba energie.

Vlastnosti

Dalkové ovladana barevna TV

PIné integrovany digitalni/kabelovy TV (DVB-T-
T2/C/S2)

HDMI vstup pro pfipojeni externich zafizeni
USB vstup.
OSD menu systém.

Stereo zvukovy systém.

Teletext.

PFipojeni pro sluchatka.

Automaticky programovaci systém.

Ru¢ni ladéni.

Automatické vypnuti po uplynuti osmi hodin.

Casovag vypnuti.

Détska pojistka.

Automatické ztlumeni zvuku, kdyZ neni pfenos.
Prehravani NTSC.

AVL (Automatické omezeni hlasitosti)

PLL (Vyhledavani frekvence)

Rezim pro hry (volitelny).

Funkce Vypnuti obrazu

Zahrnuté prislusenstvi

» Dalkovy ovlada¢

* Baterie: 2 x AAA

» Navod k obsluze

Notifikace pohotovosti

Pokud TV nepfijima zadny signal (napf. z antény
nebo zdroje HDMI) po 3 minut, pfepne se do
pohotovostniho reZzimu. Po opétovném zapnuti TV
se zobrazi nasledujici zprava: “TV se automaticky
pifepne do pohotovostniho rezimu, protoze
po delSi dobu nepfijimal Zadny signal.” Pro
pokracovani stisknéte OK.

Pokud je televizor zapnuty a neni provozovan, za
chvili se ptepne do pohotovostniho rezimu. Po
opétovném zapnuti TV se zobrazi nasledujici zprava.
“TV se automaticky prepnul do pohotovostniho
rezimu, protoze po delSi dobu nebyla vykonana
zadna operace.” Pro pokracovani stisknéte OK.

Kontrolni tla¢itka a obsluha TV

Llg

Poznamka: Poloha ovladaciho tlacitka se muze lisit
v zavislosti na modelu.

Vas televizor ma jediné ovladaci tla¢itko. Toto tlagitko
umoznuje ovladat Zapnuti a vypnuti TV / Seznam
zdroju / Pfepinani program( / Hlasitost televizoru.

Ovladani pomoci ovladaciho tlaéitka

« Stisknutim ovladaciho tlacitka zobrazite nabidku
funkci.

* Potom postupnym stisknutim tlacitka vyberte
pozadovanou funkci.

« Stisknutim a podrzenim tla¢itka po dobu asi 2
sekund aktivujete vybranou funkci. Barva ikony
se zméni.

* Opétovnym stisknutim tla¢itka vstoupite do
podmenu nebo aktivujete vybranou funkci.

* Chcete-li vybrat jinou funkci, musite nejprve
deaktivovat posledni vybranou funkci. Stisknutim
a podrzenim tlac¢itka po dobu asi 2 sekund
deaktivujete vybranou funkci. Barva ikony se zméni.

» Neprovedete-li zadna nastaveni po dobu 5 sekund,
nabidka funkci zmizi.

Zapnuti televizoru: Stisknéte ovladaci tlacitko,
televizor se zapne.

Vypnuti televizoru: Stisknutim ovladaciho tlacitka
zobrazte nabidku funkci, vyberte funkci Pohotovostni
rezim. Podrzte tlacitko po dobu 2 sekund pro aktivaci
této funkce, barva ikony se zméni. Naslednym stiskem
tlacitka televizor vypnete.

Zména zdroje: Stisknutim ovladaciho tlac¢itka
zobrazte nabidku funkci, vyberte funkci Zdroje.
Podrzte tlacitko po dobu 2 sekund pro aktivaci této
funkce, barva ikony se zméni. Naslednym stiskem
tlacitka zobrazite seznamu zdrojl. Stiskem tlacitka
zménite zdroj, televizor se automaticky pfepne na
zvyraznény zdroj.

Prepinani programu: Stisknutim ovladaciho tlacitka
zobrazte nabidku funkci, vyberte funkci Program +
nebo Program -. Podrzte tladitko po dobu 2 sekund
pro aktivaci této funkce, barva ikony se zméni.
Naslednym stiskem tlagitka pfepnete na dalSi nebo
pfedchozi program ze seznamu kanald.
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Zmeéna hlasitosti: Stisknutim ovladaciho tlacitka
zobrazte nabidku funkci, vyberte funkci Hlasitost +
nebo Hlasitost -. Podrzte tlacitko po dobu 2 sekund
pro aktivaci této funkce, barva ikony se zméni.
Naslednym stiskem tlacitka zvySite nebo snizZite
hlasitost.

Poznamka: Hlavni OSD menu nelze zobrazit prostrednictvim
ovladaciho tlacitka.

Ovladani dalkovym ovladacem

Stisknéte tlacitko Menu na dalkovém ovladaci pro
zobrazeni obrazovky hlavniho menu. Pro navigovani
a nastaveni pouzijte smérova tlacitka a tlacitko
OK. Stisknéte tlacitko Zpét/Navrat nebo Menu pro
ukonceni menu obrazovky.

Vybér vstupu

Jestlize jste zapojili vSechna externi zafizeni k vasi TV,
mulzZete mezi nimi prepinat. Stisknéte tlacitko Zdroj
na dalkovém ovladaci a vyberte pfislusny zdroj.

Zména kanall a Hlasitost

S pouzitim tlacitek Hlasitost +/- a Program +/- na
dalkovém ovladani mluzete nastavit hlasitost a
zménit kanal.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Nejprve odstrarite Sroub, ktery zajistuje kryt prostoru
pro baterie na zadni strané dalkového ovladani.
Opatrné zvednéte kryt. Stisknéte a vytahnéte kryt pro
otevreni. VloZte dvé baterie velikosti AAA. Ujistéte se,
Ze (+) a (-) oznaceni souhlasi (dbejte na spravnou
polaritu). Nemichejte staré a nové baterie. Vyménuijte
pouze za stejny nebo ekvivalentni typ. Nasadte zpét
kryt. Pak znovu za$roubujte kryt.

[ "0}

Pripojeni napajeni

DULEZITE: Televizor je uréen k pouziti s napétim
220 - 240V AC pfi 50 Hz. Dfive nez pfistroj pfipojite do
sité, vyckejte, az po vybaleni ziska pokojovou teplotu.
Potom zapojte napajeci kabel do zasuvky.

PFipojeni antény
Pfipojte zastréky aptény nebo kabelové televize do
anténni vstup ANTENNI VSTUP (ANT) nebo satelitni
kabel do zasuvky LNB (LNB) VSTUPU SATELIT
VSTUP na zadni strané televizoru.

satelit

ZADNi
STRANA
TELEVIZORU

anténa
nebo
kabel

OZNAMENi O OCHRANNE ZNAMCE

HDMI, High-Definition Multimedia Interface a HDMI
logo jsou registrovanymi obchodnimi znamkami HDMI
Licensing Administrator, inc. ve Spojenych statech a
jinych zemich.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Dolby*“ Dolby
Audio a symbol dvojitého D jsou pod ochrannou
znamkou Dolby Laboratories.

Informace pro uzivatele o zneskodnovani starého
vybaveni a baterii

Pouze Evropska Unie

Zafizeni s témito znaky by nemélo byt vyhozeno
s domacim odpadem.

Vyhledejte vhodné recykla¢ni zafizeni a systémy
na likvidaci téchto produktd.

Poznamka: Znak Pb pod symbolem znamena, Ze baterie
obsahuje olovo.

Baterie

Produkty
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Technické udaje

Televizni vysilani

PAL B/G D/IKK I/I

Prijem kanala

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitalni pfijem

PIné integrovana podpora
digitalni pozemni-kabelové
televize (DVB-T2-C/S2)
(DVB-T2 kompatibilni)

Pocet prednastavenych
kanalu

1000

Indikator kanalu

Zobrazovani na displeji

Vstup RF antény

75 ohmu (nevyvazené)

Provozni napéti

220-240V AC, 50 Hz.

Audio Némecké + Nicam Stereo
Zvukovy Vykon 2%6

(WRMS.) (10% THD)

Spotieba (W) 60 W

Rozméry TV DxLxH 196 x 732 x 480

(s podstavcem) (mm)

Rozméry TV DxLxH 51/78 x 732 x 435

(bez podstavce) (mm)

Obrazovka 32"

Provozni teplota a
vlhkost vzduchu

0°C az 40°C, max. vlhkost
vzduchu 85%
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Dalkové Ovladani
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(*) MOJE TLACGITKO 1 A MOJE TLAGITKO 2:

Tato tlacitka mohou mit vychozi funkce v zavislosti
na modelu. Nicméné specialni funkce téchto tlacitek
muZete nastavit podrzenim tlacitek po dobu péti sekund
na pozadovaném zdroji nebo kanalu. Na obrazovce
se zobrazi potvrzujici zprava. Ted je vybrané MOJE

TLACITKO pfifazené k vybrané funkci.

Pokud znovu provadite Prvni Instalaci, MOJE

TLACITKO 1 a 2 se navrati zpét do ptivodni funkce.

N =

No oo

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,

25.

26.

27.
28.
29,
30.

31.

Pohotovostni rezim: Zapnuti / Vypnuti televizoru

Ciselna tlagitka: Pfepne kanal, zada &islo nebo
pismeno v textovém poli na obrazovce.

TV: Pfepne na TV zdroj

Ztlumit: UpIné vypne zvuk televizoru
Hlasitost +/-

Rezim: Zobrazi TV menu

Smérova tlacitka: Pomaha pfi pohybovani se v menu,
obsahu, atd. a pfi stisknuti tlacitka Vpravo nebo Vievo
v rezimu TXT se zobrazi podstranky

OK: Potvrzuje uzivatelské volby, podrzi stranky (v TXT
rezimu), zobrazi Seznam kanalt (DTV rezim)

Zpét/ Navrat: Vrati se na predchozi obrazovku, otevira
indexovani stranky (v rezimu TXT)

Prohlize¢ médii: Otevira obrazovku medialniho
prohlizece

Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce,
zobrazuje skryté informace (odhalit - v rezimu TXT)
Moje tlacitko 1(*)

Barevna tlacitka: Pro funkce barevnych tlacitek
postupujte podle pokynu na obrazovce

Jazyk: Prepina mezi rezimy zvuku (analogova
televize), zobrazuje nebo méni jazyk zvuku / titulkd
(digitélni TV, pokud je k dispozici)

Titulky: Slouzi k zapnuti a vypnuti titulkt (pokud jsou
k dispozici)

Rychlé pietaceni vzad Presune obraz zpét

Bez funkce

Prehrat: Spousti prfehravani zvoleného média
Zastavit: Zastavi prehravani média

Rychlé pretaceni vpred Pfesune obraz dopfedu
Pauza: Pozastavuje pfehravani média

Obrazovka: Méni pomér stran obrazovky

Text: Zobrazi teletext (pokud je k dispozici), stisknéte
znovu pro zobrazeni teletextu pfes normalni vysilaci
obraz (mix)

Moje tlacitko 2 (*)

EPG (Elektronicky programovy privodce): Zobrazi
elektronického programového privodce

Opustit: Zavira a opousti zobrazené nabidky a vrati
se na predchozi obrazovku

Rychlé Menu: Zobrazi seznam menu pro rychly pfistup
Bez funkce

Program +/-

Vymeéna: Rychlé pfepnuti mezi stavajicim a pfedchozim
programem/zrojem

Zdroj: Zobrazuje vSechny dostupné vysilani a zdroje
obsahu
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ipojeni

Konektor Typ Kabely Zarizeni
HDMI
Pfipojeni ‘

(Zadnil Sy
postranni)

BOCNI AV Boéni AV

. (Audio/Video)

i"‘E Pripojeni | gogni video/Audio Audio/Video

] (postranni) spojovaci kabel kabel
SPDIF

SPDIF (Koaxialni
Pripojeni
(postranni)

SLUCHATKA

Sluchatka
Konektor
(postranni)

{

usB
Pripojeni
(postranni)

XX

Cl
Konektor
(postranni)

XX

S
I

A

Po pfipojeni mizete obé zafizeni znovu zapnout a pouzivat.
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Viz ilustrace na levé strané. Pied
montazi na sténu doporucujeme
zapojit véechny kabely na zadni
strané televizoru. | Cl modul
vkladejte nebo vyjimejte pouze
pokud je TV VYPNUTY. Pii pou-
Ziti Cl modulu, nebude pfistupny
sluchatkovy a boéni AV vstup. V
tomto pfipadé doporucujeme oba
vstupy zapojit pfed vlozenim ClI
modulu. Méli byste si prohlédnout
v navodu k obsluze Cl modulu
podrobnosti o nastaveni. USB
vstup na TV podporuje zafizeni
s napdjecim proudem do 500mA.
Pfipojenim zafizeni s napajecim
proudem vy§$im, nez 500mA
muzete poskodit TV. Pfi pfipojeni
zafizeni k televizoru pomoci HDMI
kabelu, pouzivejte pouze stinény
(vysoce kvalitni) kabel HDMI.

Chcete-li pripojit jakékoliv zafizeni k televizoru, nejprve se ujistéte, Ze je televizor i pfipojované zafizeni vypnuté.



Zapinanilvypinani
Zapnuti TV

Pfipojte napajeci kabel k napajecimu zdroji, k zasuvce
(220-240V AC, 50 Hz).

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu muzete
zvolit jednu z moznosti:

« Stisknéte tlac¢itko Pohotovostni, Program +/- nebo
Ciselné tlacitko na dalkovém ovladani.

« Stisknéte tlacitko ovladani na TV.
Vypnuti TV

« Stisknéte tlacitko Pohotovostni rezim na dalkovém
ovladaci.

* TV mulzete vypnout ovladacim tlagitkem, viz .
kapitola Kontrolni tlacitka a obsluha TV.

Pro uplné vypnuti televizoru vypojte napajeci kabel
ze zasuvky.
Poznamka: Pokud je TV vypnuté do pohotovostniho rezimu,
LED muze blikat. Timto signalizuje, Ze jsou funkce jako napf.
Hledani aktualizace, Stahovani, anebo Casovac aktivni.
Kontrolka LED muize také blikat, kdyz TV zapnete.

Prvni Instalace

PFi prvnim zapnuti se objevi vybérova obrazovka.
Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK.

Na dalSi obrazovce provedte pomoci smérovych
tlacitek poZzadovana nastaveni.

Poznamka: V zavislosti na nastaveni Zemé muzete byt v této
chvili vyzvani k nastaveni a potvrzeni kédu PIN. Zvoleny PIN
kéd nemiize byt 0000. Budete ho muset zadat pozdeji pfi kazdé
vyzveé k zadani PIN kédu pri operacich v menu.

O vybéru Typu vysilani

Digitalni Anténa: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Digitalni Anténa vysilani, po dokonéeni dalSich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda pozemni digitalni
vysilani.

Digitalni Kabel: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Digitalni Kabel vysilani, po dokonceni dalSich
pocate€nich nastaveni TV vyhleda kabelové digitalni
vysilani. V souladu s ostatnimi vasimi preferencemi
se pred zahajenim vyhledavani mlGze zobrazit
potvrzujici zprava. Zvolte Ano a stisknéte tlacitko OK
pro pokracovani. Pro zruSeni operace vyberte NE
a stisknéte OK. Muzete si vybrat Sit’, nebo nastavit
hodnoty jako jsou Frekvence, ID sité a Kroky
vyhledavani. Po skonceni stisknéte tlacitko OK.
Poznamka: Doba vyhledavani se méni podle vybranych
Vyhleddvacich Kroku.

Satelit: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Satelitniho vysilani, po dokon&eni dal$ich po¢ate¢nich
nastaveni TV vyhleda satelitni digitalni vysilani. Pfed
provedenim satelitniho vyhledavani musite provést
néktera nastaveni. Jako prvni se zobrazi Typ antény.
Typ antény mUzete zvolit jako Direct, Jednoduchy

satelitni kabelovy systém nebo Prepina¢ DiSEqC,

pomoci pouziti tladitek “«’ nebo ‘P

* Pfimy: Pokud mate jediny pfijimac a pfimy satelitovy
talif, vyberte tento typ antény. Pro pokracovani
stisknéte OK. Na nasledujici obrazovce vyberte
dostupny satelit a stisknéte OK pro hledani sluzeb.

Jednoduchy satelitni kabelovy systém: Tento
typ antény zvolte v pfipadé, Ze mate vice pfijimacu
a Jednoduchy satelitni kabelovy systém. Pro
pokracovani stisknéte OK. Konfigurujte nastaveni
podle pokynl na nésledujici obrazovce. Pro
vyhledani sluzeb stisknéte OK.

Prepina¢ DiSEqC: Tento typ antény zvolte v pfipadé,
Ze mate vice pfijimacu a DISEqC prepinac. Pro
pokracovani stisknéte OK. Na nasledujici obrazovce
muzete nastavit étyfi mozZnosti DISEQC (pokud jsou
dostupné). Stisknéte tlac¢itko OK pro skenovani
prvniho satelitu v seznamu.

Analog: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Analogového vysilani, po dokonéeni dalSich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda Analogové vysilani.

Navic muZete nastavit typ vysilani jako své oblibené.
Béhem hledani bude mit pfednost zvoleny typ vysilani
a dané kandly budou uvedeny na za¢atku Seznamu
kanala. Mate-li hotovo, stisknéte pro pokracovani OK.

V tomto bodé muzete aktivovat Rezim Obchodu.
Tato moznost bude konfigurovat nastaveni vaseho
televizoru pro ukladani prostfedi a bude pouzivana v
zavislosti na modelu televizoru, podporované funkce
mohou byt zobrazeny v horni ¢asti obrazovky jako
informacni banner. Tato mozZnost je ur¢ena pouze pro
ucely vystaveni vyrobku v obchodé. Pro doméci pouziti
se doporucuje zvolit Domaci Rezim. Tato moznost
bude k dispozici v nabidce Systém> Nastaveni>Dalsi
a pozdéji mize byt vypnuta/zapnuta.

Stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci pro
pokracovani. Po ukoncéeni poc¢ate¢nich nastaveni
TV zacne vyhledavat dostupné vysilani vybranych
typl vysilani.

Po ulozeni v8ech dostupnych stanic se zobrazi
vysledky skenovani. Pro pokraovani stisknéte OK.
Nasledné se zobrazi menu Upravit Seznam Kanalu.
Zde muzete editovat seznam kanalu podle svych
preferenci nebo stisknéte tlacitko Menu pro ukonéeni
a koukani TV.

Zatimco probiha hledani, zobrazi se zprava s dotazem,
zda chcete tfidit kanaly podle LCN(*). Zvolte Ano a
stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.

(*) LCN je logické Cislo kanalu, ktera organizuje dostupna
vysilani podle rozeznatelné sekvence kanalu (pokud je
dostupné).

Poznamka: Nevypinejte TV zatimco probiha prvni instalace.
Pamatujte, Ze nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v
zavislosti na vybéru zeme.
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Prehravani médii pres USB vstup

Do boc¢niho USB vstupu TV Ize pripojit 2.5” a 3.5” palcovy
externi hardisk (hardisk s externim napajenim) nebo USB
pamét.

DULEZITE ! Pfed pfipojenim k televizoru své
soubory na pamétové zafizeni zalohujte. Vyrobce
nezodpovida za poskozeni nebo ztratu dat. Je mozné,
Ze nékteré typy USB zafizeni (napf. MP3 pfehravace)
nebo USB hardisky/pamétové karty nebudou s
touto TV kompatibilni. TV podporuje FAT32 a NTFS
format disku.

Pockejte chvilku pfed kazdym pfipojenim a
odpojenim, protoze pfehrava¢ muze jesté Cist
soubory. Nedodrzeni tohoto pokynu muze zplsobit
fyzické poskozeni USB prehravace a USB zafizeni.
Béhem prehravani souboru USB pamét nevytahujte.

Lze pouzit USB hub. Doporuc¢eny jsou USB hub-y s
vlastnim napajenim.

Pokud pfipojujete USB hardisk, zapojte jej pfimo.

Poznamka: Pri prohlizeni obrazovych soubor(i miize menu
Prohlize¢ médii zobrazit jen 1000 snimkd uloZzenych na
pripojeném USB zafizeni.

Menu Prohlize¢ Medii

Muzete prehravat fotografie, hudbu a filmy ulozené
na USB disku a to zapojenim do vasi TV a pouzitim
obrazovky Prochazet média. Pfipojte USB disk k
jednomu z USB vstupd umisténych na bo¢ni strané
televizoru. Stisknuti tlaitka Menu v Prohlizeci
médii Vam umozni pfistup do menu Obraz, Zvuk a
Nastaveni. Opétovnym stisknutim Menu opustite tuto
obrazovku. Pouzitim okna Nastaveni mlzete nastavit
predvolby Prohlize¢e medii.

Prehravani ve smyéce/nahodné

V8echny soubory v
seznamu se budou
prehravat opakované

Prehravani spustite pomoci
tlagitka PFehrat a aktivujte

Stejny soubor se
prehraje plynule (bude se
opakovat)

Prehravani spustite pomoci
tlagitka OK a aktivujte

Vs8echny soubory v
seznamu se prehraji
jednou v ndhodném
poradi

Prehravani spustite pomoci

tlacitka PFehrat a aktivujte

VSechny soubory v
seznamu se budou trvale
prehravat

Prehravani spustite pomoci
tlacitka Prehrat a aktivujte

E=E

v nahodném poradi.

CEC

Tato funkce umozriuje ovladat CEC zatizeni které
jsou pripojené pfes HDMI port, pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Nejprve nastavte moznost CEC v nabidce Nastaveni
> Nastaveni> DalSi jako Povolené. Stisknéte
tlacitko Zdroj a zvolte vstup HDMI pfipojeného CEC
zafizeni z nabidky Seznam zdroju. Po pfipojeni
nového zdrojového zafizeni CEC bude toto zafizeni
uvedeno v nabidce zdroji pod vlastnim nazvem,
nikoli pod nazvem pfipojeného portu HDMI (jako DVD
prehravac, Rekordér 1 apod.).

Dalkovy ovlada¢ bude po zvoleni pfipojeného zdroje
HDMI automaticky schopen plnit zakladni funkce.

Pokud chcete ukongit provoz a znovu ovladat
televizor pomoci dalkového ovladace, stisknéte a
podrzte tlacitko ,0 - Zero® na dalkovém ovladaci na 3
sekundy. Tuto funkci muZete také povolit nebo zakazat
v nabidce Systém> Nastaveni> DalSi.

TV také podporuje funkci ARC (Audio Return
Channel). Tato funkce pfedstavuje audio linkou
s cilem nahradit jiné kabely mezi televizorem a
audio systémem (A/V pfijimac nebo reproduktorovy
systém).

HDMI ARC

Kdyz je ARC aktivni, televizor automaticky neztlumi
své dal$i audio vystupy. Takze budete muset snizit
hlasitost televizoru na nulu manualné, pokud budete
chtit slySet zvuk jen z pfipojeného zvukového zatizeni
(stejné jako jiné optické nebo koaxialni digitalni audio
vystupy). Pokud chcete zménit hlasitost pfipojeného
zafizeni, zvolte zafizeni ze seznamu zdroji. V
tomto pfipadé budou tlacitka ovladani hlasitosti
presmérovany na pfipojené zvukové zafizeni.
Poznamka: ARC je podporovano prostrednictvim HDMI2
vstupu.

Ovladani audio systému

Umozniuje propojit a pouzivat Audio zesilovac/receiver
s televizorem. Hlasitost Ize ovladat pomoci dalkového
ovladani televizoru. Chcete-li tuto funkci aktivovat
nastavte v nabidce Nastaveni>Systém>Dalsi
nastaveni moznost Reproduktory na Zesilova¢.
Reproduktory televizoru se ztlumi a zvuk sledovaného
zdroje bude vysilan z pfipojeného zvukového
systému.

Poznamka: Audio zafizeni by mélo podporovat funkci System
Audio Control a moznost CEC by méla byt nastavena jako
Aktivovdno.
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Obsah TV Menu

Obsah nabidky Systém - Obraz

Obrazovy rezim Ize zménit podle vasich potfeb. Rezim obrazu Ize nastavit na jednu z téchto

Rezin moznosti: Kino, Hra (volitelné), Sport, Dynamicky a Pfirozeny.
Kontrast Nastaveni pozadovaného kontrastu obrazu.

Jas Nastaveni poZzadovaného jasu obrazu.

Ostrost Nastaveni pozadované ostrosti obrazu.

Barva Nastaveni pozadované barvy obrazu.

Usporu energie |ze nastavit na Vlastni, Minimalni, Stfedni, Maximalni, Auto, Vypnuti
Uspora energie obrazovky nebo Vypnuto.
Poznamka: Dal$i mozZnosti nastaveni mohou byt neaktivni v zavislosti na zvoleném rezimu.

Toto nastaveni ovlada Uroveri podsviceni obrazovky. Funkce podsviceni bude aktivni

Rodsycen v pfipadé, Ze je Uspora energie nastavena na Vlastni.

Pokrogilé nastaveni

Dynamicky kontrast | Nastaveni pozadovaného dynamicky kontrastu.

Redukce Sumu Je-li signél slaby a obraz je zaSumén, pouzijte nastaveni Redukce Sumu.

Teplota barev Nastaveni pozadované teploty barev. K dispozici jsou volby Normalni, Tepla, Studena a

Vlastni.
o Toto nastaveni ovlada uroven teploty barev. Toto nastaveni bude aktivni, pokud je volba
Bily bod .
Teplota barev nastaven na Vlastni.
Format obrazu Nastaveni pozadovaného formatu obrazu.

Filmy jsou nahravany s riiznym poctem snimkud za sekundu. Zapnéte tuto funkci

G ovvieziny pfi sledovani filmd, aby se lépe zobrazovaly rychle se pohybujici scény.

Barva pleti Nastaveni pozadovaného odstinu pleti.

Barevny posun Nastaveni pozadovaného barevného posunu.

Toto nastaveni bude aktivni béhem sledovani z HDMI zdroje. Tuto funkci muzete pouzit pro

HDMI pIny rozsah PRI
zesileni ¢erné v obraze.

Puvodni Nastavi obraz zpét na tovarni nastaveni (kromé rezimu Hra).
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Obsah Instalaéniho menu

Automatické
vyhledavani
programui
(Preladéni)

Zobrazi moznosti automatického ladéni. Digitalni Anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.
Digitalni Kabel: Hleda a uklada kabel DVB stanice. Analog: Hleda a uklada analogové stanice.
Satelit: Hleda a uklada satelit stanice.

Ruéni
prohledavani
kanala

Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.

Vyhledavani
kanalu v siti

Vyhledava propojené kanaly v systému vysilani. Digitalni Anténa: Hleda pozemni kanaly. Digitalni
Kabel: Hled4 kandly v kabelové siti.

Jemné analogové
ladéni

Toto nastaveni muzete pouzit pro vyladéni analogovych kanald. Tato funkce neni dostupna, pokud
nejsou ulozeny zadné kanaly.

Nastaveni satelitu

Zobrazi nastaveni. Seznam satelitli: Zobrazi dostupné satelity. MuZete Pfidat, Vymazat satelity
nebo Upravit nastaveni sateliti na seznamu. Instalace antény: MizZete zménit nastaveni satelitni
antény a / nebo zahajit nové skenovani satelitu.

Nastaveni
instalace
(Volitelné)

Zobrazi nabidku nastaveni instalace. Vyhledavani v pohotovostném rezimu(*) : Zatimco je v
pohotovostnim rezimu, televizor bude hledat nové &i chybéjici kanaly. Zobrazi se vSechny nové
nalezené vysilani. Dynamicky update kanalu (*): Pokud je tato moznost nastavena jako Povolené,
zmény na vysilani, jako jsou frekvence, nazev kanalu, jazyk titulku atd, budou aplikovany automaticky
pfi sledovani.

(*) Dostupnost zavisi na modelu.

Smazat seznam
sluzeb

Pouzijte tuto funkci k vymazani uloZenych kanall. Toto nastaveni je viditelné jen tehdy, je-li nabidka
Zemé nastavena na Dansko, Svédsko, Norsko nebo Finsko.

Vybrat aktivni sit’

Toto nastaveni vam umozniuje zvolit, zda vysilani v ramci zvolené sité ma byt uvedeno v seznamu
kanall. Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Informace o
signalu

Tuto polozku menu mlzete pouzit ke sledovani informaci souvisejicich se signalem, jako je Groven
signalu / kvalita, nazev sité atd. pro dostupné frekvence.

Prvni Instalace

Vymaze vSechny uloZené kanaly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
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Nastaveni Menu Obsah

Podminény Pfistup

Kontroluje podminéni pfistup, jestlize je dostupny.

Jazyk Muzete nastavit jiny jazyk v zavislosti na vysilani a podle zemé.
Pro zménu rodi€ovského nastaveni navolte spravné heslo. V této nabidce muzete snadno
nastavit Zamek menu, Zamek podle véku, Détskou pojistku nebo Pokyny. Pomoci
Rodic¢ovské téchto moznosti mizete také nastavit novy kod PIN nebo zménit Vychozi kéd CICAM PIN.
Poznamka: Nékteré menu moznosti nemusi byt k dispozici v zévislosti na vybéru zemé béhem Prvni Instalace.
Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo 1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti na
volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kod, ktery jste definovali.
Datum/Cas Nastavi datum a ¢as.
Zdroje Zde mUzete ménit jména, povolit &i zakazat vybrané zdroje.
Pfistupnost Zobrazi moznosti pfistupu televizoru.
Pr né - s . da
oﬂégat e Povoli jakékoli specialni funkce odeslané vysilanim.
slysSici
Pro nevidomé a zrakoveé postizené divaky bude prehravana namluvena stopa. Stisknutim
Pobpis Zvuk tlacitka OK zobrazite vSechny dostupné moznosti nabidky Popis Zvuku. Tato funkce je
OPISIEURU dostupna pouze v pfipadé, pokud ji vysila¢ podporuje.
Poznamka: Funkce zvukovy popis audia neni dostupna pfi nahravani a nahravani ¢asovym posunem.
Vice Zobrazi dal§i moznosti nastaveni TV.
Casovy limit V. ) )
vy Méni ¢asovy limit zobrazeni obrazovky nabidek.
Menu
LED ) ” N .
. Pokud je nastaveno VYP, LED kontrolka nebude svitit, kdyZz bude TV v pohotovostnim
pohotovostniho X
o rezimu.
rezimu

Aktualizace
softwaru

Zajisti nejnovéjsi firmware pro vas televizor. Stisknutim tlacitka OK zobrazite moznosti
nabidky.

Verze aplikace

Zobrazi aktualni verzi softwaru.

Rezim titulk(

Pouzivanim této funkce si mGzete vybrat, ktery rezim nadpist bude na obrazovce (DVB
nadpis / Teletext nadpis), pokud jsou dostupné obé. Vychozi hodnota je DVB nadpis.
Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Automatické
Vypnuti TV

Pokud neni pouzivan, nastavi poZzadovany ¢as pro automatické prepnuti televizoru do
pohotovostniho rezimu. Tuto moznost Ize nastavit od 1 do 8 hodin v krocich po 1 hodiné.
MUzete také zakdazat tuto funkci jejiho nastavenim jako Vypnuta.

Biss Kli¢

Biss je satelitni signal, ktery je pouzivan nékterymi vysilanimi. Pokud potfebujete zadat
Biss kli¢e pro vysilani, mUZete pouZit toto nastaveni. Zvyraznéte Biss KIli¢ a stisknéte OK
pro zadani kli¢e pro poZzadované vysilani.

Rezim Obchod

Zvolte tento rezim pro Ucely vystaveni v obchodé. Je-li Rezim Obchod aktivni, nékteré
funkce TV nemusi byt dostupné .

Rezim zapnuti

Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu vypnuti. K dispozici jsou Posledni stav a
Pohotovostni rezim.

S timto nastavenim muUzete zcela povolit nebo zakazat funkci CEC. Pomoci tlacitek Vievo

CEC nebo Vpravo aktivujte nebo deaktivujte vybranou moznost.

L. Tato funkce umozriuje pripojeni HDMI-CEC kompatibilniho zafizeni k zapnuti televizoru a
Automatické o S . ) A -
Zapnuti CEC automatické prepnuti na jeho vstupni zdroj. Pomoci tladitek Vlevo nebo Vpravo aktivujte

nebo deaktivujte vybranou moznost.
Chcete-li poslouchat zvuk televizoru z pfipojeného kompatibilniho audio zafizeni, nastavte
Reproduktory jej jako Zesilovaé. K ovladani hlasitosti zvukového zafizeni mlzete pouzit dalkovy ovladac
televizoru.
0SS Zobrazi licenéni informace volné $ifitelného softwaru.
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Obsah menu Instalace

Automatické
vyhledavani
kanalu (Preladéni)

Zobrazi moznosti automatického ladéni. Digitalni Anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.
Digitalni Kabel: Hleda a uklada kabel DVB stanice. Analog: Hleda a uklada analogové stanice.

Manualni

vyhledavani Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.

kanala

Vyhledavani Vyhledava propojené kanaly v systému vysilani. Digitalni Anténa: Hleda pozemni kanaly. Digitalni

kanall v siti

Kabel: Hleda kanaly v kabelové siti.

Jemné analogové
ladéni

Toto nastaveni muzete pouzit pro vyladéni analogovych kanalu. Tato funkce neni dostupna, pokud
nejsou uloZzeny zadné kanaly.

Nastaveni
instalace
(Volitelné)

Zobrazi nabidku nastaveni instalace. Vyhledavani v pohotovostném rezimu(*) : Zatimco je v
pohotovostnim rezimu, televizor bude hledat nové &i chybéjici kanaly. Zobrazi se vSechny nové
nalezené vysilani. Dynamicky update kanalu (*): Pokud je tato moznost nastavena jako Povolené,
zmény na vysilani, jako jsou frekvence, nazev kanalu, jazyk titulkd atd, budou aplikovany automaticky
pfi sledovani.

(*) Dostupnost zavisi na modelu.

Vymazat seznam
sluzeb

Pouzijte tuto funkci k vymazani uloZenych kanall. Toto nastaveni je viditelné jen tehdy, je-li nabidka
Zemé nastavena na Dansko, Svédsko, Norsko nebo Finsko.

Vybrat aktivni sit’

Toto nastaveni vam umoziuje zvolit, zda vysilani v ramci zvolené sité ma byt uvedeno v seznamu
kanalt. Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Prvni Instalace

Vymaze vSechny uloZené kanaly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
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Obsluha TV
Ovladani seznamu kanala

TV usporada v8echny uloZené stanice v Seznamu
kanalti. Pomoci moznosti v nabidce Seznam kanala
muzete tento seznam kanalu upravovat, nastavovat
oblibené polozky nebo nastavovat aktivni stanice
v seznamu uvedené.Stisknéte tlacitko OK pro
otevieni nabidky Seznamu kanala. MuZete filtrovat
uvedeny kanaly stisknutim Modrého tlacitka nebo
otevrete nabidku Upravit Seznam kanalu stisknutim
Zeleného tlacitka, pro provedeni pokro¢ilych zmén v
aktualnim seznamu.

Sprava Seznamu oblibenych

MuzZete vytvorit Etyfi rizné seznamy Vasich oblibenych
kanall. Pro otevieni menu Editovani seznamu
kanalt vstupte do Seznamu kanala v hlavnim menu
nebo stisknéte Zelené tlacitko, dokud je na obrazovce
zobrazen Seznam kanalil. Vyberte pozadovany kanal
na seznamu. MUzZete si zvolit vice moznosti stisknutim
Zlutého tladitka. Poté stisknéte tlagitko OK, oteviete
nabidku Moznosti pro Editovani kanalu a vyberte
moznost Pridat/Odebrat Oblibené. Znovu stisknéte
tlacitko OK. Nastavte pozadovanou moznost seznamu
na Zapnuto. Vybrané kanal/ly budou pfidany do
seznamu. S cilem odstranit kanal nebo kanaly ze
seznamu oblibenych kanall postupujte stejnymi
kroky a nastavte poZzadovanou moznost v seznamu
na Vypnuto.

Pro filtrovani kanalt v Seznamu kanalu trvale podle
vasich preferenci mlzete pouzit funkci Filtr v nabidce
Upravit seznam kanalG. Pomoci této moznosti
Filtru, mUzZete nastavit jeden ze svych ¢ty seznaml
oblibenych polozek, které se vzdy zobrazi pfi otevieni
Seznamu kanald. Funkce filtrovani v menu Seznamu
kanala bude filtrovat pouze aktualné zobrazeny
Seznam kanall, coz umozni nalezeni a naladéni
pozadovaného kanalu. Tyto zmény nezustanou
zachovany pfi opétovném otevieni Seznamu kanalu,
pokud je neulozite. Pro uloZzeni zmén na seznamu
stisknéte Cervené tlagitko po filtraci, dokud je
Seznam kanall zobrazen na obrazovce.

Konfigurace Rodi¢ovského nastaveni

Volbou nabidky Rodi¢ovské Ochrany Ize uzivatelim
zakazat prohlizeni nékterych programu, kanall
a pouzivani menu. Tato nastaveni jsou umisténa
v menu Systém>Nastaveni>Rodic¢ovské.

Pro zobrazeni nabidky rodi¢ovského uzaméeni musite
vlozit PIN. Po zadani spravného PIN se zobrazi menu
Rodi¢ovského Nastaveni.

Zamek Menu: Toto nastaveni povoli nebo zakaze
pfistup ke v8em menu nebo instalaénim menu
televizoru.

Zamek podle véku: Pokud je tato moznost nastavena,
TV ziskava informace o pfistupnosti vysilanych
poradu, a zakaze pfistup k vysilani.

Poznamka: Pokud je volba zemé v Prvni Instalaci nastavena

Jjako Francie, Italie nebo Rakousko, bude vychozi hodnota
Zamku Podle Véku nastavena na 18.

Détsky zamek: Kdy? je tato funkce ZAPNUTA, Ize
televizor ovladat jen dalkovym ovladacem. V takovém
pfipadé nebudou ovladaci tlacitka na TV fungovat.

Nastaveni kodu PIN: Nastavi novy PIN.

Vychozi CICAM PIN: Tato moznost se zobrazi jako
$edd, pokud do CI slotu televizoru neni viozen CI
modul. Pomoci této volby mizete zménit vychozi
PIN CI CAM.

Poznamka: Vychozi PIN je mozné nastavit na 0000 nebo
1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti
na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kéd,
ktery jste definovali.

Nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti na vybéru
zemé béhem Prvni Instalace.

Elektronicky programovy priivodce (EPG)

Nékteré kanaly mohou vysilat informace o svych
vysilacich seznamech. Stisknéte tlaitko Epg pro
zobrazeni menu Programovy Priivodce.

K dispozici jsou 3 rlizné typy rozvrzeni. Chcete-li mezi
nimi pfepnout, postupujte podle pokynt ve spodni
Casti obrazovky.

Casovy harmonogram

Priblizeni (Zluté tlacitko): Stisknéte Zluté tladitko
pro zobrazeni udalosti v Sir§im ¢asovém intervalu.
Filtr (Modré tlacitko): Zobrazi moznosti filtrovani.
Volba Zanru (tlagitko Subtitles): Zobrazi menu
Vybrat zanr. Pouzitim této funkce muzete vyhledavat
v databazi programového priivodce zanry, které
jste si vybrali. Vyhledaji se informace dostupné
v programovém pravodci a zvyrazni se vysledky
vyhovujici zadanym kritériim.

Moznosti (tlacitko OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o Udalosti (tlac¢itko Info): Zobrazi
podrobné informace o vybranych udalostech.
DalSi/Pfedchozi den (Programova tlacitka +/-):
Zobrazi udalosty pfedchoziho nebo nasledujiciho dne.
Vyhledavani (Tlacitko Text): Zobrazi menu
Privodce Vyhledavanim.

Nyni (Tlac¢itko SOURCE): Zobrazi aktualni udalost
zvyraznéného kanalu.

Seznamovy harmonogram (*)

(*) V této moznosti rozloZeni budou uvedeny jen udalosti pro
zvyraznéné kanaly.

Predch. Casovy tsek (Cervené tlagitko): Zobrazi
udalosty z pfedeslého dne.

Dalsi/Pfedchozi den (Programova tlacitka +/-):
Zobrazi udalosty pfedchoziho nebo nasledujiciho dne.
Podrobnosti o udalosti (tlacitko Info): Zobrazi
podrobné informace o vybranych udalostech.
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Filter (Tlacitko Text): Zobrazi moznosti filtrovani.
Nasl. Casovy Usek (Zelené tlagitko): Zobrazi
udalosty nasledujiciho ¢asového useku.

Moznosti (Tlacitko OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Soucasny/DalSi Seznam

Navigace (Smérova tlacitka): Smérova tlacitka
slouzi k navigaci v seznamu kanald nebo udalosti.
Moznosti (Tlacitko OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o Udalosti (tlaéitko Info): Zobrazi
podrobné informace o vybranych udalostech.

Filter (Modré tlacitko): Zobrazi moznosti filtrovani.
Moznosti udalosti

Pomoci smérovych tlacitek zvyraznéte udalost a
stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku Moznosti
udalosti. K dispozici jsou nasledujici moznosti.

Vybrat kanal: Pouziti této moZnosti mlzete pfepnout
na vybrany kanal.

Nastavit ¢asovac¢ udalosti / Vymazat ¢asovaé
udalosti: Vyberte udalost v nabidce EPG a stisknéte
tlacitko OK. Vyberte moznost Nastavit ¢asovaé
udalosti a stisknéte tlacitko OK. Muzete nastavit
Gasovag pro udalosti v budoucnosti. Pokud chcete
zrusit jiz nastaveny ¢asovag, zduraznéte danou
udalost a stisknéte tlacitko OK . Pak vyberte moznost
Vymazat éasovaé udalosti. Casovaé bude zrugen.
Poznamky: Pokud je aktivni c¢asovaé¢ na
soucasném kanalu, nelze pfepnout na jiny kanal.
Neni mozné nastavit ¢asovac pro dva nebo vice programi
ve stejném ¢asovém intervalu.

Teletextové sluzby

Stisknéte tlagitko Text pro vstup. Stisknéte znovu
pro aktivovani rezimu Mix, ktery umoZznuje zobrazit
stranku teletextu a televizni vysilani soucasné.
Pro opusténi stisknéte jesté jednou. Pokud jsou
k dispozici, sekce teletextovych stranek budou
barevné kodované a mohou byt vybrany stisknutim
barevnych tlacitek. Nasledujte instrukce zobrazené
na obrazovce.

Digitalni teletext

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
tlacitko Text. Ovladejte ho pomoci barevnych tlagitek,
Sipek a tlacitka OK. Moznosti se mohou ménit v
zavislosti na obsahu digitalniho teletextu. Nasledujte
instrukce zobrazené na obrazovce digitalniho
teletextu. Kdyz stisknete tlacitko Text, TV se vrati na
sledovani televizniho vysilani.

Aktualizace softwaru

Vas TV dokaze automaticky vyhledat aktualizace
firmwaru pfes vysilany signal.

Vyhledavani aktualizaci softwaru pres
uzivatelské rozhrani

V hlavnim menu vyberte polozku Systém> Nastaveni
a potom Dalsi. Prejdéte na Aktualizace softwaru a
stisknéte tlacitko OK. V menu Moznosti aktualizace
vyberte Vyhledat Aktualizaci a stisknéte tlacitko OK
pro kontrolu nové aktualizace softwaru.

Je-li nalezena nova aktualizace, zahdji se jeji
stahovani. Po dokon&eni stahovani potvrdte otazku
o restartovani televizoru stisknutim tlacitka OK pro
pokracovani v operaci restartu.

Rezim vyhledavani a aktualizace 3 AM

Vas televizor bude vyhledavat nové aktualizace vzdy
ve 3:00, pokud je v menu Moznosti aktualizace
nastavené Povolené Automatické skenovani a
pokud je televizor pfipojen k signalu z antény. Pokud
byl nalezen a Uspésné stazen novy software, bude
nainstalovan pfi pfistim zapnuti.

Poznamka: Neodpojujte napéjeci kabel, pokud kontrolka
béhem restartu blika. Pokud se televizor po aktualizaci
nezapne, odpojte televizor po dobu 2 minut a zapojte ho
znowvu.

Reseni problému a tipy
TV se nezapne

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen do
zasuvky. Zkontrolujte, zda nejsou slabé baterie.
Stisknéte hlavni tlagitko zapnuti/vypnuti na TV.

Spatny obraz
 Zkontrolujte, zda jste zvolili spravny televizni systém.

+ Spatny obraz miZe zpUsobovat slaby signal.
Zkontrolujte prosim anténniho.

» Pokud jste provedli manualni ladéni, zkontrolujte,
zda jste navolili spravnou frekvenci.

« Kvalita obrazu se mize pokazit, pokud jsou dvé
zafizeni pfipojena k TV najednou. V takovém
pfipadé odpojte jedno z nich.

Zadny obraz

» To znamen@,Ze televizor nepfijima zadny signal.
Ujistéte se, ze byl vybran spravny zdroj vstupu.

« Je anténa pfipojena spravné?

« Je kabel antény pfipojen spravné?

« Jsou pouzity vhodné zastréky pro zapojeni antény?

» Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.

Zadny zvuk

» Zkontrolujte, zda zvuk televizoru neni ztlumen.

Pro zruseni ztlumeni, stisknéte tlacitko Mute nebo
zvyste hlasitost.

» Zvuk mUze vychazet pouze z jednoho reproduktoru.
Zkontrolujte nastaveni vyvazeni z menu Zvuku.

Dalkové ovladani - nefunguje

* Mohou byt vybité baterie. Vymérite baterie za nové.
Zadny signal na vstupnim zdroji

* Je mozné, Ze neni pfipojeno zadné zafizeni.

« Zkontrolujte AV kabely a pfipojeni.

« Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.
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Kompatibilita AV a HDMI

Podporované signaly Dostupnost
PAL 50/60 o
Bocéni AV
NTSC 60 o
4801 60Hz (¢]
480P 60Hz (¢]
5761, 576P | 50Hz (¢]
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |©O
60Hz

(X: Neni k dispozici, O: Dostupné)

V nékterych pfipadech se muize stat, Ze signal TV neni
zobrazen spravné. Problém mUGze byt v neslucitelnosti
s vybavenim (DVD, Set-top box, atd.). Jestlize se
setkate s timto problémem, kontaktujte vaseho
prodejce a také vyrobce vybaveni.
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MPEG1-2

Podporované formaty soubort pro USB rezim

MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P

.mpeg
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
datovy HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
prenos,
ts,.trp, .tp,
mkv
3gp MPEG4, H.264 | 1920x1080 @ 30P

MPEG1 Layer
2/3

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz (vzorkovaci frekvence)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Prenosova rychlost)) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (vzorkovaci frekvence)

.mp3
(pouze
pro video
soubory)

AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Pfenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(Vzorkovaci frekvence)

AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Pfenosova rychlost)) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (vzorkovaci frekvence)

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Pfenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(Vzorkovaci frekvence)

LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (vzorkovaci
frekvence)

IMA-ADPCM/ . . .

MS-ADPCM 384Kbps (Pfenosova rychlost) / 8KHz ~ 48 kHz (vzorkovaci frekvence)

LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Pfenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(Vzorkovaci frekvence)

Zakladni Rozliseni ($xv): 17000x10000

Progresivni Rozlieni (§xv): 4000x4000

Obrazky |
-Jpeg
.bmp

Rozliseni ($xv): 5760x4096

Titulky .sub, .srt
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Podporované DVI rozliSeni

Pokud pfipojujete pfistroje k TV konektorim pomoci adaptérovych kabelt DVI (kabel DVI/HDMI - neni sou&asti
dodavky), pouzijte nasledujici informace o rozliseni.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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Bezpeénostné pokyny

UPOZORNENIE
NEBEZPECENSTVO UURAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

VYSTRAHA: PRE ZNIZENIE RIZIKA ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO
ZADNU CAST). VO VNUTRI PRISTROJA SA
NENACHADZAJU ZIADNE DIELCE, KTORE SI
MOZE POUZIVATEL SAM OPRAVIT. PRE OPRAVU
KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémneho pocasia (burka, blesky) a dlhej doby necinnosti
(odchodu na dovolenku) odpojte televizor z elektrickej siete.
Sietova zastréka sluzi na odpojenie TV zo siete, preto
musi zostat lahko pristupna. Ak televizor nie je odpojeny
od elektrickej siete, zariadenie stale odobera energiu pre
vSetky situacie, aj ked je televizor v pohotovostnom rezime
alebo je vypnuty.

Pozndamka: Postupujte podla pokynov na obrazovke pre
vykonavanie stvisiacich funkcii.

Doélezité - Precitajte si tento
navod cely pred inStalaciou alebo
prevadzkou

AUPOZORNENIE: Nikdy nenechavajte osoby
(vratane deti) s telesnou, zmyslovou alebo
mentalnou poruchou ¢i s nedostatkom skusenosti
alalebo znalosti bez dohladu pouzivat’ elektrické
pristroje.

Tento televizor pouZzivajte v nadmorskej vySke mensej
ako 2000 metrov nad morom, v suchych miestach a
v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.
Televizor je ur€eny pre domace a podobné
v8eobecné pouzitie, ale mézZe byt tieZ pouzivany
na verejnych miestach.

Pre zaistenie ventilacie, okolo televizora nechajte
aspori 5 cm volného priestoru.

Nezabrarujte vetraniu zakrytim alebo blokovanim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zavesy atd.

Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny.
Neumiestriujte televizor, nabytok atd. na napajaci
kabel. Poskodeny napajaci kabel/zastrcka moze
spOsobit’ poziar alebo uUraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastréku, neodpajajte
TV tahom za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastréky s mokrymi rukami,
mohlo by doéjst’ ku skratu alebo Urazu elektrickym
pradom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani
ho nezvéazujte s inymi kablami. Ked je poSkodeny,
musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.

Nevystavujte televizor kvapkajucim alebo
striekajucim tekutinam a na alebo nad TV nekladte

nadoby naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy,
pohare atd. (napr. na policiach nad zariadenim).
Nevystavuijte televizor priamemu sine¢nému Ziareniu
alebo neumiestnujte zdroje otvoreného ohria, ako
sU zapalené sviecky na vrch alebo do blizkosti
televizora.

Nekladte Ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievace, radiatory, atd. do blizkosti televizora.
Nekladte televizor na podlahu a na $ikmé plochy.
Aby ste predisli nebezpecenstvu uduseniu, igelitové
sacky drzte mimo dosahu dojcat, deti a domacich
zvierat.

Opatrne pripojte podstavec k televizoru. Ak je stojan
opatreny skrutkami, pevne utiahnite skrutky , aby
sa zabranilo naklananiu televizora. Skrutky prili§
nepretahuijte a riadne namontujte aj stojanové gumy.
Nevhadzujte batérie do ohfia alebo medzi
nebezpecéné alebo horfavé materialy.
Upozornenie: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernej
teplote, ako napr. sinko, oher a podobne.

n Riziko vazneho zranenia
Upozornenie alebo smrti

A Riziko zranenia R'Z".(.?. nebezpeného

elektrickym pridom napatia

A Udrzba Délezita sucast udrzby

Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly su pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpecnostné opatrenia a
bezpecnostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné len
pre vztahujuce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpe€nostnych dévodov.

Produkt Triedy €. Il: Tento spotrebic¢ je
|:| navrhnuty takym spdsobom, Ze si nevyzaduje
bezpecénostné uzemnenie.

Produkt Triedy €. Il s funkénym uzemnenim:
Cl} Tento spotrebi¢ je navrhnuty takym spésobom,
— Ze si nevyZaduje bezpecnostné uzemnenie,
toto uzemnenie sa pouziva pre funkéné Gcely.

Ochranné uzemnenie: Oznacena cast,
vodi¢, alebo svorka je uréena pre pripojenie
ochranného uzemrovacieho vodi¢a spojeného
s vedenim napajania.

Nebezpecna cast’, vodi¢, alebo svorka
pod pradom: Oznacena cast, vodic, je za
normalnych prevadzkovych podmienok pod
pradom a je zivotu nebezpecna.
Pozor, Pozri navod na obsluhu: V
oznacenom priestore(och) sa nachadza(ju)
mincové alebo gombikové batérie
vymenitelné uzivatelom.
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Laserovy produkt triedy 1:

Tento produkt obsahuje
laserovy zdroj triedy 1, ktory
je bezpecny za rozumne
predvidatefnych podmienok

CLASS 1
LASER PRODUCT

prevadzky.

VYSTRAHA

Pri prehltnuti batérii hrozi nebezpecenstvo
chemického popalenia (Batérie moézu byt
Castou balenia vyrobku). Tento vyrobok moéze
obsahovat gombikové batérie. Prehltnutie
gombikové batérie, mbze spdsobit vazne
vnatorné popaleniny v priebehu 2 hodin a to
moze sposobit smrt. Uchovavajte nové a pouzité
batérie mimo dosahu deti. Ak nie je mozné
bezpecéne uzavriet priestor s batériou, prestarite
vyrobok pouzivat a odloZte ho mimo dosah deti.
Ak si myslite, ze doSlo k prehltnutiu batérii alebo
vloZenie batérii do akejkolvek ¢asti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

VYSTRAHA
Nikdy nepokladajte televizor na nestabilné
miesta. TV mdze spadnut a spdsobit vazne zra-
nenia alebo smrt. Velkému mnozZstvu zraneni,
najme deti, je mozné sa vyhnut jednoduchymi
opatreniami.
» Pouzivanim skriniek alebo stojanov, ktory
odporuca vyrobca televizora.
» Pouzivanim len takého nabytku, ktory poskytuje
bezpecnu oporu pre televizor.
* Umiestnenim televizora tak, aby televizor
nepresahoval cez hrany podporného nabytku.

* Umiestnenim televizora na nabytok, ktory je
postaveny na rovnej ploche.

» Upozornenim deti na nebezpecenstvo ktoré
hrozi, ak vylezi na nabytok, na ktorom je
umiestneny televizor, pri snahe dosiahnut na
ovladacie prvky televizora.

Pri premiestneni vasho televizora na iné miesto

dbajte na vySSie uvedené opatrenia.

UPOZORNENIE PRI MONTAZI NA
STENU

« Sada pre montaz na stenu nie je sucastou
dodavky televizora.

« Pred montazou televizora na stenu si precitajte
montazne pokyny.

« Neinstalujte televizor na strop alebo na Sikmu
stenu.

« Pouzivajte vzdy len skrutky a dalSie prisluSen-
stvo, ktoré je su€astou montaznej sady.

« Pevne utiahnite skrutky pri montazi na stenu,
aby ste zabranili padu televizora. Skrutky
nepretahujte.

UPOZORNENIE

Pristroj pripojeny k ochrannému uzemneniu
instalacie budovy prostrednictvom pripojenia do
napajacej siete alebo k inému pristroju s pripo-
jenim k ochrannému uzemneniu a k televiznemu
distribuénému systému pomocou koaxialneho
kabla. To méze za urditych okolnosti predstavovat
riziko poziaru. Napojenie na systém televiznych
rozvodov musi byt preto vykonané prostrednic-
tvom zariadenia, ktorého elektricka izolacia spada
do urcitého frekvenéného pasma (galvanicky
izolator, pozri EN 60728 az 11).

Slovenéina -3 -




Informacie o ochrane zivotného prostredia

Tento TV prijima¢ bol navrhnuty aby bol Setrny k
zivotnému prostrediu. Pre zniZenie spotreby energie
postupuijte podla nasledujucich krokov:

Ak nastavite Usporu energie na Minimalnu,
Strednu, Maximalnu alebo Automaticku televizor
v stlade s tym zniZi spotrebu energie. Ak chcete
nastavit Podsvietenie na pevnu hodnotu, nastavte
ju ako Vlastnu a nastavte Podsvietenie (umiestnené
pod nastavenim Uspory energie) manualne pomocou
favého alebo pravého tlagidla na dialkovom ovladaci.
Pre vypnutie tohto nastavenia nastavte ako Vypnuté.
Poznamka: Dostupné moznosti Uspory energie sa mézu
lisit' v zavislosti na zvolenom ReZime v menu Systém>Obraz.
Nastavenie Uspory energie mozete najst v menu
Systém>Obraz. VSimnite si, Ze niektoré obrazové
nastavenia nebude mozné zmenit.

Pri stlaceni pravého tlacidla, su€asne s volbou
Auto alebo lfavym tlacidlom mysSi, pri zvolenej
moznosti Vlastné, na obrazovke sa zobrazi sprava
"Obrazovka sa vypne do 15 sekund.". Zvolte
Pokracovat’ a stlacte OK pre okamzité vypnutie
obrazovky. Ak nestlacite ziadne tlacidlo, displej sa
vypne za 15 sekund. Pre opatovné zapnutie obrazu
stlacte ktorékolvek tlacidlo na dialkovom ovladaci
alebo na TV.

Poznamka: Moznost Vypnutie obrazovky nie je k dispozicii,
ak je nastaveny rezim Hry.

Ked sa televizor nepouziva, prosim, vypnite ho alebo
TV odpojte zo zastréky. Tym sa tiez znizi spotreba
energie.

Dialkovo ovladany farebny televizor

Pine integrovany digitalny terestrialny/kablovy TV
(DVB-T-T2/C/S2)

HDMI vstup pre pripojenie dalSich zariadeni
USB vstup

Systém ponuk OSD

Stereofénny zvukovy systém

Teletext

Pripojenie pre slichadla

Automaticky programovaci systém

Ru¢né ladenie

Automatické vypnutie po uplynuti 6smych hodin.

Casovag vypnutia

Detska poistka

Automatické stimenie zvuku, ked nie je prenos.
Prehravanie NTSC
Funkcia AVL (automatické obmedzenie hlasitosti)

Funkcia PLL (vyhladavanie frekvencie)

* Herny rezim (volitelné)

* Funkcia vypnutia obrazu
Dodavané prislusenstvo

« Dialkovy ovlada¢

 Batérie: 2 x AAA

* Navod na pouzivanie

Notifikacie pohotovosti

Ak televizor neprijima ziadny vstupny signal (napr.
z anténneho alebo HDMI zdroja) po dobu 3 minuty,
prepne sa do pohotovostného rezimu. Pri dalSom
zapnuti sa zobrazi nasledujica sprava: “TV sa
automaticky prepne do pohotovostného rezimu,
pretoze po dlhsiu dobu neprijimal ziadny signal.”
Pokraduijte stlacenim tlacidla OK.

Ak je televizor zapnuty a nie je prevadzkovany, za
chvilu sa prepne do pohotovostného rezimu. Pri
dalSom zapnuti sa zobrazi nasledujuca sprava. “TV
sa automaticky prepol do pohotovostného rezimu,
pretoze po dlhSiu dobu nebola vykonana ziadna
operacia.” Pokracujte stlacenim tlacidla OK.

Tlacidlo ovladania a prevadzka televizora

o

Poznamka: Poloha ovladacich tlacidiel sa moze lisit v
zavislosti od modelu.

Va$ televizor ma jediné ovladacie tlacidlo. Toto
tlacidlo umoznuje ovladat funkcie na televizore ako
sU Zapnutie / Zdroj / Programy a televizora.

Ovladanie jediného tlacidla

« Stlac¢te ovladacie tlacidlo pre zobrazenie menu
volby funkcii.

» Potom postupnym stlacanim tlacidla zaostrite na
pozadovanu moznost, ktoru potrebujete.

« Stlacte a podrzte tlacidlo po dobu 2 sekundy pre
aktivaciu vybranej volby. Farba ikony mozZnosti sa
pri aktivacii zmeni.

* Opéatovnym stlacenim tlacidla pouzite tuto funkciu
alebo vstupte do podmenu.

* Ak chcete vybrat inu funkciu, najskér musite
deaktivovat poslednu aktivovani moznost.
Stlaéenim a podrzanim tla¢idla ho deaktivujete.
Farba ikony moZnosti sa pri deaktivacii zmeni.
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» Ak chcete zatvorit ponuku funkcii, nestlacte tlacidlo
po dobu priblizne 5 sekund. Ponuka moznosti
funkcii zmizne.

Vypnutie televizora: Stlacenim ovladacieho tlacidla
zobrazte ponuku moznosti funkcii, zaostrenie sa
bude nachadzat v Pohotovostnom rezime. Stlacte a
podrzte tlacidlo po dobu 2 sekundy pre aktivaciu tejto
volby. Farba ikony moznosti sa pri aktivacii zmeni.
Stlacte tlacidlo znova pre vypnutie TV.

Pre zapnutie televizora: Stlacte ovladacie tlacidlo,
televizor sa zapne.

Ak chcete zmenit’ hlasitost”: Stlacenim ovladacieho
tlacidla zobrazite ponuku funkcii a nasledne stlacenim
tlacidla presuniete zaostrenie na moznost Volume +
alebo Volume - . Stlaéte a podrzte tlacidlo po dobu
2 sekundy pre aktivaciu vybranej volby. Farba ikony
moznosti sa pri aktivacii zmeni. Potom stlacenim
tlacidla zvyste alebo znizte hlasitost'.

Ak chcete zmenit’ Kanal: Stlacenim ovladacieho
tlagidla zobrazite ponuku funkcii a naslednym
stlaenim tlac¢idla presuniete zaostrenie na moznost
Program + alebo Program - . Stladte a podrzte
tlacidlo po dobu 2 sekundy pre aktivaciu vybranej
volby. Farba ikony moznosti sa pri aktivacii zmeni.
Potom stlacte tlacidlo pre prepnutie na dal$i alebo
predchadzajuci kanal v zozname kanalov.

Ak chcete zmenit’ zdroj: Stlacenim ovladacieho
tlacidla zobrazite ponuku funkcii a nasledne stlacenim
tlacidla presuniete zaostrenie na moznost Zdroj.
Stlacte a podrzte tla¢idlo po dobu 2 sekundy pre
aktivaciu tejto volby. Farba ikony moznosti sa pri
aktivacii zmeni. Nasledne stlacte tlacidlo znova pre
zobrazenie zoznamu zdrojov. Prechadzajte dostupné
zdroje stlacanim tlacidla. Televizor sa automaticky
prepne na zvyrazneny zdroj.

Poznamka: Hlavné OSD menu nie je mozZné zobrazit

prostrednictvom ovladacieho tlacidla.
Pouzivanie dialkového ovladaca

Stlacte tlacidlo Menu na dialkovom ovladaci pre
zobrazenie hlavného menu. Na pohyb a nastavenie
pouzivajte smerové tlacidla a tlacidlo OK. Stlacte
tlacidlo Return/Back alebo Menu pre ukoncenie
menu obrazovky.

Vyber vstupu

lhned, ako ste pripojili k televizoru externé systémy,
je mozné prepinat medzi zdrojmi vstupu. Stla¢enim
tlacidla Zdroj na dialkovom ovladani si postupne
vyberte z r6znych zdrojov.

Prepinanie kanalov a Hlasitosti

Mozete zmenit kanal a nastavit hlasitost pomocou
tlacidiel Program +/- a Volume +/- na dialkovom
ovladadi.

Vlozenie batérii do dialkového ovladac¢a

Najprv odstranite skrutku, ktora zaistuje kryt priestoru
pre batérie na zadnej strane dialkového ovladania.
Opatrne zdvihnite kryt. Stlacte a potiahnite kryt pre
otvorenie. Vlozte dve batérie velkosti AAA. Uistite
sa, ze (+) a (-) oznacenia suhlasia (dbajte na spravnu
polaritu). NemieSajte staré a nové batérie. Vymienajte
len za ten isty, alebo ekvivalentny typ. Umiestnite spat’
kryt. Potom znova zaskrutkujte kryt.

i

[ — —"c}

DOLEZITE: Televizor je uréeny na pouZitie so
striedavym napatim 220-240V AC s frekvenciou 50
Hz. Po vybaleni nechaijte televizor, aby ziskal izbovu
teplotu pred jeho pripojenim do siete. Zapojte napajaci
kabel do vystupu sietovej zasuvky.

Pripojenie napajania

Pripojenie Antény

Pripojenie terestrialnej alebo kablovej televizie
pripojte do VSTUPU ANTENY ( ANT.) umiestnenej
na zadnej strane televizora

ANT.

-

INFORMACIA O OCHRANNYCH ZNAMKACH
Nazvy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a HDMI Logo su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, inc. v Spojenych $tatoch a
dalSich krajinach.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby Dolby
Audio a dvojity-D symbol su ochranné znamky
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Informacie pre uzivatelov o likvidacii starych
pristrojov a batérii

[Iba pre Eurépsku Uniu]
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Zariadenie s tymito symbolmi by nemalo byt likvidované

ako bezny komunalny odpad.

Viyhladajte vhodné recykla¢né zariadenia a systémy

na likvidaciu tychto produktov.

Poznamka: Znacka Pb pod symbolom batérie znamena, ze

batérie obsahuju olovo.

Produkty
Technické parametre
TV vysielanie

Batéria

PAL B/G D/K K I/l

Prijimanie kanalov

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitalny prijem

Plne integrovana podpora
digitalnej terestrialnej-
kablovej televizie (DVB-
T2-C/S2)

(DVB-T2 kompatibilna)

Pocet prednastavenych
kanalov

1000

Indikator kanalu

Zobrazovanie na displeji

Vstup RF antény

75 ohm (nevyvazené)

Prevadzkové napdtie

220-240V AC, 50 Hz.

podstavcom) (mm)

Zvuk Nemecké+Nicam Stereo
Zvukovy Vykon (WRMS.) 2%6

(10% THD)

Prikon (W) 60 W

Rozmery TV HxDxV (s 196 x 732 x 480

Rozmery TV HxDxV (bez
podstavca) (mm)

51/78 x 732 x 435

Obrazovka

32"

Prevadzkova teplota a
vihkost’

0° C az 40°C, 85% max
vihkost’

Slovencéina
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(*) MOJE TLACIDLO 1 a MOJE TLACIDLO 2:

Tieto tlacidla m6zu mat predvolené funkcie v zavislosti
od modelu. AvSak Specialne funkcie tychto tlacidiel
moézete nastavit podrzanim tlacidiel po dobu piatich
sekund na pozadovanom zdroji alebo kanali. Na
obrazovke sa zobrazi potvrdzujuca sprava. Zvolené
MOJE TLACIDLO je teraz spojené s vybranou funkciou.

Pamaétajte, Ze ak budete vykonavat Prva Instalaciu,
MOJE TLACIDLO 1 a 2 sa vratia do svojich
vychodiskovych funkcii.

N

N o o s

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24,

25,

26.

27.
28.
29.
30.

31.

Slovencéina

Pohotovostny rezim: Zapnutie / vypnutie televizora

Ciselné tlag¢idla: Prepne kanal, zada &islo alebo
pismeno v textovom poli na obrazovke.

TV: Prepne na TV zdroj

Stimit: Uplne vypne zvuk televizora
Hlasitost’ +/-

Ponuka: Zobrazi ponuku TV

Smerové tlacidla: Pomaha pri pohybovani sa v menu,
obsahu, atd. a pri stlaceni Pravého alebo Lavého tlacidla
v rezime TXT zobrazi podstranky

OK: Potvrdzuje uzivatel'ské volby, podrzi stranku (v TXT
rezime), zobrazi Zoznam kanalov (DTV rezim)

Spat/Navrat: Vrati sa na predchadzajucu obrazovku,
otvéra indexovaciu stranku (v rezime TXT)

Medialny prehliadac: Otvara obrazovku medialneho
prehladavaca

Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke, zobrazuje skryté informacie (odhalit - v
rezime TXT)

Moje tlacidlo 1 (*)

Farebné Tlacidla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupujte podla pokynov na obrazovke

Jazyk: Prepina medzi rezimami zvuku (analégové TV),
zobrazuje alebo meni jazyk zvukul/titulkov (digitalna TV,
ak je k dispozicii)

Titulky: Sluzi na zapnutie a vypnutie titulkov (ak st k
dispozicii)

Rychly posun dozadu: Presunie obraz dozadu v
médiach, ako su filmy

Ziadna funkcia

Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média
Zastavit’: Zastavi prehravanie média

Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v
médiach, ako su filmy

Pauza: Pozastavuje prehravanie média
Obrazovka: Meni pomer stran obrazovky

Text: Zobrazi teletext (ak je k dispozicii), stlacte znovu
pre zobrazenie teletextu cez normalny vysielaci obraz
(mix)

Moje tlacidlo 2 (*)

Elektronicky programovy sprievodca (EPG): Zobrazi
elektronického programového sprievodcu

Skongit’: Zatvara a opusta zobrazené ponuky a vrati sa
na predchadzajucu obrazovku

Rychle menu: Zobrazi zoznam menu pre rychly pristup
Ziadna funkcia
Program +/-

Vymena: Rychlo prepina medzi predchadzajucim a
sucasnym programom alebo zdrojmi

Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné vysielania a zdroje
obsahu
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Pripojenia

Konektor

Typ

Kable

Zariadenie

HDMI
Pripojenie
(zadné&bocné)

BOCNE-AV

Boéné AV
(Audio / Video)
Pripojenie
(bocné)

Audio/Video
kabel

Bocny Audio /
Video pripojny
kabel

SPDIF
(Koaxialny
vystup)
Pripojenie
(bocné)

] e[ [3=

SLUCHADLA

Pripojenie

pre slichadla
(bocné)

i

usB
Pripojenie
(bocné)

KX

cl
Pripojenie
(bocné)

N

Vid ilustracie na lavej strane.
Pred montazou na stenu odpo-
ru¢ame zapojit vSetky kable na
zadnej strane televizora. Cl modul
vkladajte alebo vyberajte iba ked
je televizor VYPNUTY. Pri pou-
ziti Cl modulu, nebude pristupny
sltuchadlovy a bo¢ny AV vstup. V
tomto pripade odpori¢ame oba
vstupy zapojit pred vlozenim CI
modulu. Mali by ste si pozriet v
navode na obsluhu CI modulu
podrobnosti o nastaveni. USB
vstup na TV podporuje zariadenia
s napajacim prudom do 500mA.
Pripojenim zariadenia s napaja-
cim prudom vys$sim, nez 500mA
mozete poskodit TV. Pri pripojeni
zariadenia k televizoru pomocou
HDMI kabla, pouzivajte iba tiene-
ny (vysoko kvalitny) kabel HDMI.

Ak chcete pripojit zariadenie k televizoru skontrolujte, ¢i su televizor aj zariadenie pred vykonanim akéhokolvek
pripojenia vypnuté. Po uskuto¢neni pripojenia mozete zariadenie zapnut a pouzivat' ho.
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Zapnutie/Vypnutie

Zapnutie televizora

Pripojte napéjaci kabel k napajaciemu zdroju,

napriklad do zasuvky (220-240V AC, 50 Hz).

Zapnutie televizora z pohotovostného rezimu:

« Stlacte Standby, Programme +/- alebo ¢iselné
tlacidlo na dialkovom ovladani.

« Stlacte tlac¢idlo ovladania na TV.

Vypnutie televizora

« Stlacte tlacidlo Standby na dialkovom ovladaci.

* TV mbzete vypnut ovladacim tlacidlom, vid. kapitola
Tlacidlo ovladania a prevadzka televizora.

Pre uplné vypnutie TV vypojte napajaci kabel zo

zasuvky zdroja.

Poznamka: Ked je televizor v pohotovostnom rezime, LED
indikator pohotovostného rezimu méze blikat, ¢im indikuje, Ze
funkcie ako napriklad Vyhladavanie v pohotovostnom rezime
alebo bezdrétové preberanie su aktivne. LED méze blikat aj
pri zapnuti televizora z pohotovostného rezimu.

Po zapnuti po prvykrat,Obrazovka sa zobrazi..volba
jazyka. Zvolte Zelany jazyk a stlacte OK.

Na dalSej obrazovke pomocou smerovych tlacidiel
nastavte svoje preferencie.

Poznamka: V zavislosti na volby Krajiny, v tomto bode
méZete byt vyzvani na nastavenie a potvrdenie PIN kédu.

Zvoleny PIN kéd neméze byt 0000. Budete ho musiet zadat’

neskor pri kazdej vyzve na zadanie PIN kédu pri operaciach
v menu.

O vybere Typu vysielania

Digitalna anténa: Ak je zapnuta volba vyhladavania
Digitalna Anténa vysielania, po dokonceni dalSich
pociatoénych nastaveni TV vyhlada pozemné
digitalne vysielania.

Digitalny kabel: Ak je zapnuta volba vyhladavania
Digitalneho kablového vysielania, po dokonceni
dalSich pociato¢nych nastaveni TV vyhlada kablové
digitélne vysielania. V sulade s ostatnymi vasimi
preferenciami sa pred za€atim vyhladavania.méze
zobrazit potvrdzujlca sprava. Zvolte ANO a stlaéte
tlacidlo OK pre pokracovanie. Ak chcete operaciu
zrusit, zvolte NIE a stlacte OK. Mozete si vybrat
Siet, alebo nastavit hodnoty ako su Frekvencia, ID
siete a Kroky vyhladavania. Po ukonceni stlacte
tlacidlo OK.

Poznamka: Trvanie vyhladavania sa zmeni v zavislosti od
zvoleného Kroku Vyhl'addvania.

Satelit: Ak je zapnuta volba vyhladavania Satelitného
vysielania, po dokon&eni dalSich pociato€nych
nastaveni TV vyhlada satelitné digitalne vysielania.
Pred vykonanim satelitného vyhladavania musite

uskutocnit’ niektoré nastavenia. Ako prvé sa zobrazi

Typ antény. Typ antény mozete zvolit akoDirect,

Jednoduchy satelitny kabelovy systém alebo

DiSEqC prepinaé, pomocou pouzitia tlacidiel e |

” alebo ‘P>,

* Direct: Tento typ antény zvolte v pripade, Ze
mate jediny prijima¢ a priamu satelitni parabolu.
Pokracujte stlacenim tlacidla OK. Na nasledujucej
obrazovke vyberte dostupny satelit a stlacte OK pre
vyhladanie sluZieb.

Jednoduchy satelitny kabelovy systém: Tento typ
antény zvolte v pripade, Ze mate viac prijimacov a
Jednoduchy satelitny kabelovy systém. Pokracujte
stla¢enim tlacidla OK. Na nasledujucej obrazovke
konfigurujte nastavenia podla pokynov. Stlacte OK
pre prechadzanie sluzieb.

DIiSEqC prepinac: Tento typ antény zvolte v
pripade, Ze mate viac prijimacov a DiSEqC
prepinac. Nasledne nastavte verziu DISEqC
a pokracujte stlaCenim tlacidla OK. Na dalSej
obrazovke mézete nastavit az Styri satelity (ak su
k dispozicii) pre verziu v1.0 a Sestnast satelitov
pre verziu v1.1. Stlacte tlacidlo OK pre skenovanie
prvého satelitu v zozname.

Analégové: Ak je zapnutad volba vyhladavania
Analégového vysielania, po dokonéeni dalSich
pociatoénych nastaveni TV vyhlada analégové
vysielania.

NavysSe si mdzete nastavit' typ vysielania ako svoje
oblubené. Pogas vyhladavania bude mat prednost
na zvolenom type vysielania a kanaly v fiom budu
uvedené v hornej ¢asti Zoznamu kanalov. Ked' ste
skoncili, stlacte pre pokracovanie OK.

V tomto bode mézete aktivovat Rezim Obchodu.
Tato moznost bude konfigurovat nastavenia vasho
televizora pre ukladanie prostredia a bude pouzivana
v zavislosti od modelu televizora, podporované
funkcie mézu byt zobrazené v hornej €asti obrazovky
ako informacény banner. Tato moznost je uréena len
pre Ucely zobrazenia v obchode. Pre domace pouzitie
sa odporuca zvolit Domaci rezim. Tato moznost bude
k dispozicii v ponuke Systém>Nastavenia>f)aI§ie a
neskor moze byt vypnuta/zapnuta.

Stlac¢te tlacidlo OK na dialkovom ovladaci pre
pokracovanie. Po ukon&eni pociato€nych nastaveni
TV zagne vyhladavat dostupné vysielanie vybranych
typov vysielania.

Po uloZeni v8etkych dostupnych stanic sa zobrazia
vysledky skenovania. Pokracujte stlacenim tlacidla
OK. Nasledne sa zobrazi menu Upravit' zoznam
kanalov. Tu mézete editovat zoznam kanalov podfla
svojich preferencii alebo stlacte tlacidlo Menu pre
ukonéenie a pozeranie TV.
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Zatial ¢o prebieha hladanie, zobrazi sa sprava s
otazkou, ¢i cheete triedit kanaly podfa LCN(*). Zvolte
Ano a stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie.

(*) LCN je systém logického Cisla kanalu, ktory organizuje
dostupné vysielanie v stlade s rozpoznatelnou sekvenciou
¢isla kanélova (ak je dostupné).

Poznamka: Nevypinajte TV, kym sa inicializuje prva
inStalacia. Pamétajte, Ze niektoré moznosti nemusia byt k
dispozicii v zavislosti na vybere krajiny.

Prehravanie Médii cez USB vstup

Mézete pripojit 2.5” a 3.5” palcové (hdd s externym zdrojom
napéjania) zariadenia externych harddiskov alebo USB
pamétovych kltuc¢ov k vasmu TV.

DOLEZITE! Pred pripojenim k televizoru si stbory
zalohujte na paméatové zariadenie . Vyrobca
nenesie zodpovednost za akékolvek poSkodenie
suboru alebo stratu dat. Niektoré typy zariadeni
USB (napriklad prehravace MP3) alebo pevné
disky ¢i pamatové klu¢e USB nemusia byt s tymto
televizorom kompatibilné. TV prijima¢ podporuje
formaty diskov FAT32 a NTSF.

Pockajte chvilku pred kazdym pripojenim a
odpojenim, pretoze prehrava¢ moéze este Citat subory.
Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit fyzické
poskodenie USB prehravaca a USB zariadenia. Kym
sa prehrava subor, svoj disk nevytahujte.

Pre USB vstupy vasho televizora mozete pouzit
USB rozbocovac. V takomto pripade sa odporuca
pripojenie USB hub-u s externym napajanim.

Ak sa chystate pripojit USB pevny disk, odportca sa
pouzit USB vstup televizora priamo.

Poznamka: Pri prehliadani obrazovych stiborov méze menu

Prehliada¢ médii zobrazit' len 1000 snimkov uloZenych na
pripojenom zariadeni.

Ponuka Prehliada¢ médii

Mbzete prehravat fotografie, hudbu a video subory
uloZené na USB disku jeho pripojenim k televizoru a

pomocou obrazovky prehliada¢a médii. Pripojte USB
disk k USB vstupu umiestneného na bocnej strane
televizora. Stla¢anim tlacidla Menu pocas rezimu
Prehliada¢ médii sa umozni pristup k mozZnostiam
menu Obraz, Zvuk a Nastavenia. Po opatovnom
stlaceni tlacidla Menu opustite tuto obrazovku.
Moézete si nastavit' preferencie Prehliadaca médii
pomocou ponuky Nastavenia.

Spustite prehravanie
pomocou tlacidla Prehrat’ a

aktivujte

V8etky subory v
zozname sa prehraju raz
v ndhodnom poradi

Vsetky subory v zozname
sa budu nepretrzite
prehravat v nahodnom
poradi.

Spustite prehravanie
pomocou tlacidla Prehrat’ a

aktivujte ,

RezZim slucky / Nahodného prehravania

Spustite prehravanie
pomocou tlacidla Prehrat’ a

aktivujte

VSetky subory v zozname
sa budu prehravat
opakovane

Spustite prehravanie

pomocou tlacidla OK a Rovnaky subor sa prehra

plynule (opakovanie)

aktivujte

CEC

Tato funkcia umoziuje ovladat CEC zariadenia
ktoré su pripojené cez HDMI port, pomocou dialkového
ovladania televizora.

Najprv nastavte moznost CEC v ponuke Systém>
Nastavenie>Dalsie ako Povolené. Stladte tlacidlo Zdroj
a zvolte HDMI vstup pripojeného CEC zariadenia z ponuky
Zoznam Zdroje. Ked je pripojené nové CEC zdrojové
zariadenie, bude uvedené v ponuke zdrojov pod vlastnym
menom namiesto nazvu pripojeného HDMI portu (DVD
prehravac, Rekordér 1 atd).

Dialkovy ovladac televizora je automaticky schopny plnit’
zakladné funkcie po zvoleni pripojeného HDMI zdroja.

Ak chcete ukoncit prevadzku a znovu ovladat televizor
pomocou dialkového ovladaca, stlacte a podrzte
tladidlo ,0-Zero" na dialkovom ovladaci 3 sekundy. Tuto
funkciu moézete tiez povolit alebo zakazat v ponuke
Systém>Nastavenia>Dalsie.

HDMI ARC

TV podporuje tiez funkciu ARC (Audio Return Channel).
Tato funkcia je audio linkou s cielom nahradit’ iné kable
medzi televizorom a audio systémom (A/V prijimac¢ alebo
reproduktorovy systém).

Ked ARC je aktivny, televizor automaticky nestimi svoje
dal$ie audio vystupy. Takze budete musiet’ zniZit' hlasitost
televizora na nulu manualne, ak budete chciet pocut zvuk
len z pripojeného zvukového zariadenia (rovnako ako iné
optické alebo koaxialne digitélne audio vystupy). Ak chcete
zmenit hlasitost pripojeného zariadenia, zvolte zariadenie
z0 zoznamu zdrojov. V tomto pripade budu tlagidla oviadania
hlasitosti presmerované na pripojené zvukové zariadenie.
Poznamka: ARC je podporované prostrednictvom HDMI2
vstupu.

Ovladanie audio systémov

Umoznuje prepojit a pouzivat Audio zosilfiovac / receiver
s televizorom. Hlasitost je mozné ovladat pomocou
dialkového ovladania televizora. Ak chcete tuto funkciu
aktivovat nastavte v ponuke Nastavenia> Systém> Dalsie
nastavenia moznost Reproduktory na Zosilfiovac.
Reproduktory televizora sa stimi a zvuk sledovaného zdroje
bude vysielany z pripojeného zvukového systému..
Poznamka: Audio zariadenie by malo podporovat funkciu
System Audio Control a moznost CEC by mala byt
nastavena ako Aktivované.
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Obsah TV Menu

Obsah ponuky Systém - Obraz

Obrazovy rezim mozete zmenit podla vasich potrieb. ReZim obrazu je mozné nastavit na

Rezin jednu z tychto moznosti: Kino, Hry (volitelné), Sport, Dynamicky a Prirodzeny.
Kontrast Nastavenie pozadovaného kontrastu obrazu.

Jas Nastavenie pozadovaného jasu obrazu.

Ostrost’ Nastavenie poZzadovanej ostrosti obrazu.

Farba Nastavenie pozadovanej farby obrazu.

. Usporu energie je mozné nastavit na Uzivatel'ské, Minimum, Stredné, Maximum, Auto,
Uspora energie Vypnutie obrazovky alebo Vypnuté.
Poznamka: Pristupné moznosti mézu byt neaktivne v zavislosti na zvolenom rezime.

Toto nastavenie ovlada Uroven podsvietenia. Funkcia podsvietenia bude aktivna v pripade,

Podsvietenie 5 L S 5 .
Ze Uspora energie je nastavena na inu volbu ako Uzivatelské.

Pokrocilé nastavenia

Dynamicky kontrast | Nastavenie dynamického kontrastu na poZadovanu hodnotu.

Redukcia Sumu Ak je signal slaby a obraz ruseny, pouzite na znizenie Sumu nastavenie Redukcia Sumu.
Teplota farieb Nastaw’eme pozadovanej teploty farieb. K dispozicii su volby Studena, Normalna, Tepla a
Vlastna.
. Toto nastavenie bude dispozicii, ak je volba Teplota farieb nastavena ako Vlastna. Zvyste
Biely bod

"teplost™ alebo "chladnost" obrazu stlacenim lavého alebo pravého tlacidla.

Zvacsenie obrazka Nastavi pozadovany format velkosti obrazu.

Filmy st nahravané s réznym poctom snimok za sekundu z normalnych televiznych
Filmovy rezim programov. Zapnite tdto funkciu pri sledovani filmov, aby sa lepSie zobrazovali rychlo sa
pohybujice scény.

Farba povrchu Nastavenie pozadovaného ténu pleti.
Farebny posun Nastavi pozadovany farebny odtieri.
HDMI v plnom Tato funkcia je viditelna pocas sledovania z HDMI zdroja. Mézete pouzit tuto funkciu na
rozsahu zlepSenie Ciernej v obraze.
Obnovit’ Znovu nastavi nastavenia obrazu na vyrobné Standardné nastavenia. (Okrem rezimu Hra).
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Obsah ponuky Systém - Zvuk

Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti zvuku.
2 Vyber rezimu ekvalizéra. UzZivatelské nastavenia sa mézu vykonat len v UZivatel'skom

Ekvalizér L
rezime.

Vyvazenie Nastavuje, ¢i zvuk prichadza z pravého alebo z lavého reproduktora.
Nastavi hlasitost slichadiel.

Sluchadla Pred pouzitim sluchadiel sa tieZ uistite, Ze hlasitost slichadiel je nastavena na nizku
uroven, aby nedos$lo k poSkodeniu vasho sluchu.

Rezim Zvuku Mozete si zvolit rezim zvuku (ak ho zobrazeny kanal podporuje) .

Funkcia AVL (automatické
obmedzenie hlasitosti)

Nastavi zvuk pre ziskanie stélej Urovne vystupu medzi programami.

Sluchadla/Lineout vystup

Ked k vadmu televizoru pomocou jack zasuvky slichadiel pripojite externy zosilfiovac,
mozete zvolit' tito moznost ako Lineout vystup. Ak ste pripojili k televizoru slichadla,
nastavte tito moznost ako Sluchadla .

Pred pouzitim slichadiel sa prosim uistite, Ze tato polozka v menu je nastavena na
Sluchadla. Ak je nastaveny na Lineout vystup, vystup z konektora pre slichadla bude
nastavene na maximum a méze poskodit' vas sluch.

Dynamické basy

Povoli alebo zakaze Dynamické Basy.

Digitalny vystup

Nastavi typ vystupu digitalneho zvuku.
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Obsah ponuky Systém - Nastavenia

Podmieneny Pristup

Ovlada moduly s podmienenym pristupom, ak su dostupné.

Jazyk

MozZete nastavit' iny jazyk v zavislosti na vysielani a krajiny.

Rodi¢ovska ochrana

Zadajte spravne heslo pre zmenu rodicovskych nastaveni. V tejto ponuke mézete l'ahko
nastavit Zamok ponuky, Rodi¢ovsky zamok, Detsky zamok alebo Pokyny. Pomocou
tychto moznosti méZete tiez nastavit novy PIN kéd alebo zmenit predvolené CICAM PIN.
Poznamka: Niektoré moZnosti nemusia byt k dispozicii v zavislosti na vybere krajiny po¢as Prva Instaldcia.
Predvoleny PIN je mozZné nastavit' na 0000 alebo 1234. Ak ste definovali PIN (je poZadované v zévislosti na
volbe krajiny) pocas Prvej Instaldcie, pouZite PIN kod, ktory ste definovali.

Casovace Nastavi ¢asovac pre vypnutie TV po urcitej dobe. Nastavuje ¢asovace pre vybrané programy.
Datum/cas Nastavi ¢as a datum.
Zdroje Aktivuje alebo deaktivuje moznosti vybranych zdrojov.
Pristupnost’ Zobrazi moznosti pristupu televizora.
ﬁ:::?ht:\v:ty Aktivuje akukolvek Specialnu funkciu odoslanu z vysielaca.

Zvukovy Popis

Pre nevidiacich a zrakovo postihnutych divakov bude prehravana nahovorena stopa . Stlacenim
tlacidla OK zobrazite vSetky dostupné moznosti ponuky Popis zvuku. Tato funkcia je dostupna
len v pripade, ak ju vysiela¢ podporuje.

Viac

Zobrazi iné moznosti nastaveni televizora.

Casovy Limit
Ponuky

Zmeni trvanie ¢asového limitu pre obrazovky ponuky.

Aktualizacia
softvéru

Zabezpedi najnovsi firmware pre vas televizor. Stlacenim tlacidla OK zobrazite moznosti ponuky.

Verzia Aplikacie

Zobrazi aktualnu verziu softvéru.

Rezim Titulkov

Tato moznost sa pouziva na vyber rezimu titulkov na obrazovke (titulky DVB/titulky Teletextu),
ak su k dispozicii oboje. Predvolena hodnota je DVB titulky. Tato funkcia je k dispozicii iba
pre volbu krajiny Nérsko.

Automatické Pokial nie je pouzivany, nastavi pozadovany ¢as pre automatické prepnutie televizora do
vypnutie TV pohotovostného rezimu.

BISS je systém kodovania satelitného signalu , ktory sa pouziva u niektorych vysielani. Ak
Biss Kfuc potrebujete zadat Biss kltUc¢a pre vysielanie, mozete pouzit toto nastavenie. Zvyraznite BISS

klag a stlacte tlacidlo OK pre zadanie kltuca pre pozadované vysielanie.

Rezim Obchod

Zvolte tento rezim pre ucely vystavenia v obchode. Kym je povoleny Rezim Obchodu, niektoré
polozky v TV menu nemusia byt dostupné.

Rezim napajania

Toto nastavenie konfiguruje volby rezimu zapnutia. K dispozicii su Posledny stav a
Pohotovostny rezim.

S tymto nastavenim mozete Uplne povolit alebo zakazat funkciu CEC. Pomocou tlacidiel Viavo

CES alebo Vpravo aktivujte alebo deaktivujte vybrani moznost.
sy Tato funkcia umozriuje pripojené HDMI-CEC kompatibilného zariadenia na zapnutie televizora
Automatické s . . . X o § .
- a automatické prepnutie na jeho vstupny zdroj. Pomocou tlac¢idiel VFavo alebo Vpravo aktivujte
Zapnutie CEC A . s ,
alebo deaktivujte vybrani moznost.
Ak chcete pocuvat zvuk televizora z pripojeného kompatibilného audio zariadenia, nastavte
Reproduktory ho ako Zosilfiovaé. Na ovladanie hlasitosti zvukového zariadenia mézete pouzit dialkovy
ovladac televizora.
0SS Zobrazi licenéné informéacie volne Siritelného softvéru.
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Obsah Instalacného menu

Automatické
vyhladavanie
kanalov
(Preladenie)

Zobrazuje moznosti automatického ladenia. Digitalna anténa: Vyhladava a uklada anténne DVB
stanice. Digitalny kabel: Vyhladava a uklada kablové DVB stanice. Analégové: Vyhlada a ulozi
analégové stanice. Satelit: Vyhladava a uklada satelitné stanice.

Manualne

vyhladavanie

Tato funkcia sa da pouzit na priamy vstup do vysielania.

kanalov
Siet'ové o s L . . . R o P s - .
o 1z . Hrada prepojené kanaly v systéme vysielania. Digitalna anténa: Hlada terestrialne kanaly. Digitalny
vyhladavanie e ) . A
Perlsy kabel: Hlada kanaly v kablovej sieti.

Jemné doladenie
analégového

Mozete pouzit toto nastavenie k jemnému doladeniu analégovych kandlov. Tato funkcia nie je
dostupna, ak nie su uloZzené Ziadne analégové kanaly.

signalu

. Zobrazi nastavenie satelitu. Zoznam satelitov: Zobrazi dostupné satelity. M6Zete Pridat’, Vymazat’
Nastavenia ) L . ¥ P A ; ;
satelitu satelity alebo Upravit’ nastavenie satelitov na zozname. Instalacia antény: MéZete zmenit nastavenie

satelitnej antény a/alebo zacat nové skenovanie satelitu.

InStalacné

Zobrazi ponuku nastaveni inStalacie. Vyhladavanie v pohotovostnom rezime(*) : Kym je v
pohotovostnom rezime, vas televizor bude hladat nové ¢i chybajice kanaly. Zobrazia sa vSetky
nové najdené vysielania. Dynamicky update kanalu (*) : Ak je tato moznost nastavena ako

nas!av,en'la Povolené, zmeny na vysielani, ako su frekvencia, nazov kanala, jazyk titulkov atd, budu aplikované
(volitelné) ) ; ;

automaticky pri sledovani.

(*) Dostupnost zavisi od modelu.
Vycistenie Pre vymazanie uloZenych kanalov pouzite toto nastavenie. Toto nastavenie bude viditelné, len ak je

zoznamu sluzieb

moznost Krajiny nastavena na Dansko, Svédsko, Nérsko alebo Finsko.

Zvolte aktivnu
siet’

Toto nastavenie vam umoziiuje zvolit, ¢i vysielanie v ramci zvolenej siete ma byt uvedené v zozname
kanalov. Tato funkcia je k dispozicii iba pre volbu krajiny Nérsko.

Prva instalacia

Vymaze vSetky ulozené kanaly a nastavenia, prenastavi TV do tovarenského nastavenia.
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Vseobecné Ovladanie TV
Pouzitie Zoznamu stanic

Televizor roztriedi vSetky uloZzené stanice do
Zoznamu kanalov. Tento zoznam kanalov mozete
upravit, nastavit si oblibené alebo aktivne stanice,
ktoré sa maju uviest, a to pomocou moznosti
v Zozname kanalov. Stlacte tlacidlo OK pre
otvorenie ponuky Zoznamu kanalov. MozZete filtrovat
uvedené kanaly stlacenim Modrého tlacidla alebo
otvorte ponuku Upravit’ Zoznam kanalov stlacenim
Zeleného tlacidla, pre vykonanie pokrocilych zmien
v aktualnom zozname.

Spravovanie Zoznamu oblubenych

Mézete vytvorit Styri rézne zoznamy VaSich
oblubenych kanalov. Pre otvorenie menu Editovanie
zoznamu kanalov vstipte do Zoznamu kanalov v
hlavnom menu alebo stlaéte Zelené tlacidlo, kym je
na obrazovke zobrazeny Zoznam kanalov. Vyberte
pozadovany kanal na zozname. Mézete si zvolit
viac moznosti stlagenim Zltého tlagidla. Potom
stlacte tla¢idlo OK, otvorte ponuku Moznosti pre
Editovanie kanala a vyberte moznost Pridat/
Odobrat’ Oblubené. Znova stlacte tlacidlo OK.
Nastavte pozadovanu moznost zoznamu na
Zapnuté. VVybrané kanal/y budu pridané do zoznamu.
S ciefom odstranit kanal alebo kanaly zo zoznamu
oblUubenych kanalov postupujte rovnakymi krokmi
a nastavte pozadovanu moznost v zozname na
Vypnuté.

Pre filtrovanie kanalov v Zozname kanalov trvalo
podla vasich preferencii mozete pouzit funkciu Filter
v ponuke Upravit' zoznam kanalov. Pomocou tejto
moznosti Filtra, mdZete nastavit’ jednu zo svojich
Styroch zoznamov oblubenych, ktoré budu vzdy
zobrazené pri otvoreni Zoznamu kanalov. Funkcie
filtrovania v menu Zoznamu kanalov bude filtrovat
iba aktualne zobrazeny Zoznam kanalov s cielom
najst kandal a naladit ho. Tieto zmeny nezostanu
zachované pri opatovnom otvoreni Zoznamu
kanalov, ak nebudul ulozené. Pre uloZenie zmien na
zozname stlaéte Cervené tlagidlo po filtracii, kym je
Zoznam kanalov zobrazeny na obrazovke.

Konfiguracia Rodi¢ovskej ochrany

Volbou ponuky Rodiéovskej Ochrany mozno
uzivatelom zakazat prezeranie niektorych programov,
kanalov a pouzivanie menu. Tieto nastavenia
sU umiestnené v menu Systém>Nastavenia>
Rodi¢ovské.

Ak chcete zobrazit moznosti rodiCovskej zamky,
musite zadat PIN kéd. Po zadani spravneho PIN
kodu sa zobrazia nastavenia ponuky Rodi¢ovskej
kontroly.

Zamok Ponuky: Toto nastavenie povoli alebo zakaze
pristup ku vSetkym menu alebo instalacnym menu
televizora.

Zamok podFa veku: Ak je tdto moznost nastavena,
ziskava tato funkcia informacie o vekovej pristupnosti
vysielanych relacii a ak je tato vekova hranica
deaktivovana, pristup k relacii sa zablokuje.

Poznamka: Ak je volba krajiny, v Prvej InStalacii nastavena
ako Franclzsko, Taliansko alebo Raktsko, hodnota Zamku
podla veku bude ako predvolené nastavené na 18.

Detsky zamok: Ked je tato moznost nastavena
na ZAPNUTA, TV je mozné ovladat len dialkovym
ovladacom. V takom pripade nebudu ovladacie tlacidla
na TV fungovat.

Nastavenie kédu PIN: Definuje novy PIN kéd.

Predvoleny CICAM PIN: Tato moZnost sa zobrazi
ako siva, pokial do Cl slotu televizora nie je viozeny CI
modul. Pomocou tejto volby moZete zmenit predvoleny
PIN pre CI CAM.

Poznamka: Predvoleny PIN je mozZné nastavit na 0000 alebo
1234. Ak ste definovali PIN (je poZadované v zavislosti na
volbe krajiny) pocas Prvej Instaldcie, pouzite PIN kéd, ktory
ste definovali.

Niektoré moznosti nemusia byt k dispozicii v zavislosti na
vybere krajiny pocas Prvej InStaldcie.

Elektronicky programovy sprievodca (EPG)

Niektoré kanaly mozu vysielat’ informacie o svojich
vysielacich zoznamoch. Stlacte tlacidlo Epg pre
zobrazenie menu Programovy sprievodca.

K dispozicii su 3 rozne typy rozvrhnutia. Ak chcete medzi
nimi prepnut, postupujte podla pokynov na spodnej
Casti obrazovky.

Casovy harmonogram

Priblizenie (ZIté tlacidlo): Stladte ZIté tlagidlo pre
zobrazenie udalosti v §irSom ¢asovom intervale.
Filter (Modré tlacidlo): Zobrazi moznosti filtrovania.
Zvyraznenie zanra (tlacidlo Subtitles): Zobrazi menu
Zvyraznenie zanra. S pouzitim tejto funkcie mozete
vyhladavat databazu programového sprievodcu
v stilade so zanrom. Vyhladaju sa informacie dostupné
v programovom sprievodcovi a zobrazia sa vysledky
vyhovujuce zadanym kritériam.

Moznosti (Tla€idlo OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o udalosti (tlacidlo Info): Zobrazi
podrobné informacie o vybranych udalostiach.
Dalsi/Predchadzajici dei (Programové tlacidla
+/-): Zobrazi udalosti predchadzajuceho alebo
nasledujuceho dna.

Vyhladavanie (Tla¢idlo Text): Zobrazi menu
Sprievodca Vyhladavanim.

Teraz (tlacidlo Source): Zobrazi aktualnu udalost’
zvyrazneného kanala.
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Harmonogram v zozname(*)

(*) V tejto moznosti rozloZenia budu uvedené len udalosti pre
zvyraznené kanaly.

Predch. Casovy Usek (Cervené tlagidlo): Zobrazi
udalosti predchadzajuceho ¢asového Useku.
Dalsi/Predchadzajici def (Programové tlaéidla
+/-): Zobrazi udalosti predchadzajuceho alebo
nasledujuceho dna.

Podrobnosti o udalosti (tlacidlo Info): Zobrazi
podrobné informacie o vybranych udalostiach.

Filter (Tla€idlo Text): Zobrazi moznosti filtrovania.
Nasl. Casovy Usek (Zelené tlagidlo): Zobrazi udalosti
nasledujuceho ¢asového Useku.

Moznosti (Tlacidlo OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Sucasny/dalSi Zoznam

Moznosti (Tla€idlo OK): Zobrazi moznosti udalosti.
Podrobnosti o udalosti (tla€idlo Info): Zobrazi
podrobné informacie o vybranych udalostiach.

Filter (Modré tla€idlo): Zobrazi moznosti filtrovania.
Moznosti udalosti

Pomocou smerovych tlacidiel zvyraznite udalost a
stlacte tlacidlo OK pre zobrazenie ponuky Moznosti
udalosti. K dispozicii su nasledujuce moznosti.
Volba kanalu: Pomocou tejto volby mézete prepnat
na vybrany kanal.

Casovaé na udalosti / Odstranit’ éasovaé na
udalosti: Potom, ako ste zvolili udalost v EPG
menu, stlacte tlacidlo OK. Vyberte mozZnost Nastavit’
casovac pre Udalost’ a stlacte tlacidlo OK. Mézete
nastavit ¢asova¢ pre udalosti v buducnosti. Ak
chcete zrusit uz nastaveny ¢asovac, zdéraznite danu
udalost a stlacte tlacidlo OK. Potom vyberte moznost
Odstranit’ éasovaé pre udalosti. Casovad sa zrusi.
Poznamky: Ked' je pre aktualny program nastaveny aktivny
c¢asovac, nemozno prepinat'na Ziadny iny kanél ani zdroj signélu.
V rovnakom ¢asovom intervale nemozno nastavovat ¢asova¢
pre dva alebo viac samostatnych programov.

Teletextové sluzby

Stlacte tlacidlo Text pre vstup. Stlacte znova pre
aktivaciu rezimu Mix, ktory umoznuje su€asne zobrazit
stranku teletextu a televizne vysielanie. Stlacte este
raz pre opustenie ponuky. Ak su k dispozicii, ¢asti
teletextu budu sfarbené a je mozné ich potom vybrat’
pomocou zodpovedajuceho farebného tlacidla.
Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Digitalny teletext

Stlacte tla¢idlo Text pre zobrazenie informacii
digitalneho teletextu. Ten je mozné ovladat pomocou
farebnych tlagidiel, tlacidiel kurzora a tlacidla OK.
Spdsob ovladania méze byt rézny v zavislosti na
obsahu digitalneho teletextu. Postupujte podla
pokynov na obrazovke digitalneho teletextu. Ak

Slovenéina

stlacite tlacidlo Text znovu, TV sa vrati do televizneho
vysielania.

Aktualizacia softvéru

Vas$ TV dokaze automaticky vyhladat aktualizacie
firmvéru cez vysielany signal.

Vyhradavanie Aktualizacii softvéru cez
uzivatel'ské rozhranie

V hlavnom menu vyberte polozku Systém> Nastavenie
a potom DalSie. Prejdite na Aktualizacie softvéru a
stlacte tlacidlo OK. V menu MozZnosti aktualizacie
vyberte VyhlPadat’ Aktualizaciu a stlacte tlacidlo OK
pre kontrolu novej aktualizacie softvéru.

Ak sa najde nova aktualizacia,zacne sa so stahovanim
aktualizacie. Po dokonéeni stahovania potvrdte otazku
o reStartovani televizora stlatenim tlacidla OK pre
pokra¢ovanie v operacii restartu.

3 AM vyhladavanie a rezim aktualizacie

Vas televizor bude vyhladavat nové aktualizacie o
03:00 hodine, ak je v menu Moznosti aktualizacie
nastavené Povolené Automatické skenovanie a ak je
televizor pripojeny k signalu z antény. Ak bol najdeny
a uspesne stiahnuty novy softvér, bude nainstalovany
pri nasledujicom zapnuti.

Poznamka: Neodpdjajte napéjaci kabel, ak kontrolka pocas
reStartu blika. Ak sa TV po aktualizacii nezapne, vypojte TV
na 2 minuty a znovu ho zapojte.

Riesenie problémov a Tipy
TV sa nezapne

Uistite sa, €i je napajaci kabel zapojeny bezpe¢ne do
zasuvky v stene. Skontrolujte, ¢i nie su slabé batérie.
Stlacte tlacidlo zapnutia na TV.

Zly obraz
« Skontrolujte,¢i ste zvolili spravny systém TV.

« Nizka uroven signalu méZe sposobit’ skreslenie
obrazu. Prosim, skontrolujte pristup antény.

« Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu kanala,
ak ste vykonali ruéné ladenie.

« Kvalita obrazu sa méze zhorsit, ak st dve zariadenia
pripojené k televizoru su¢asne. V takom pripade
odpojte jedno zo zariadeni.

Ziadny obraz

« To znamen3, Ze televizor neprijima Ziadny signal.
Uistite sa, Ze bol vybraty spravny zdroj vstupu.

« Je anténa spravne pripojena?

« Nie je kdbel antény poskodeny?

« Su na pripojenie antény pouzité vhodné zastréky?
« Ak mate pochybnosti, obratte sa na predajcu.
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Ziadny zvuk

« Skontrolujte, ¢i zvuk televizora nie je stiSeny. Stlacte
tlacidlo Mute, alebo zvyste hlasitost.

» Zvuk moze vychadzat len z jedného reproduktora.
Skontrolujte nastavenie vyvazenia z menu Zvuku.

Dialkové ovladanie - nefunguje

» Batérie mézu byt vybité. Vymente batérie.
Ziadny signal na vstupnom zdroji

» Je mozné, Ze nie je pripojené Ziadne zariadenie.
 Skontrolujte AV kable a pripojenia.

« Skontrolujte, ¢i je pristroj zapnuty.

Kompatibilita s AV a HDMI sig

Podporované signaly Dostupnost’

PAL 50/60 o
Boéné AV
NTSC 60 o}
4801 60Hz o
480P 60Hz o}
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
1080I 50Hz,60Hz o}
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Nedostupné, O: Dostupné)

V niektorych pripadoch sa signal na TV nemusi
zobrazit spravne. Problémom méze byt nezluditelnost
so Standardom na strane zdrojového zariadenia
(prehravaca DVD, set-top boxu atd.). Ak sa vyskytne
taky problém, obratte sa na predajcu, pripadne na
vyrobcu zdrojového zariadenia.

Slovenéina
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Podporovane formaty suborov v rezime USB
Formatovat’ Poznamky

Video .mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
MPEG2
MPEG4, Xvid,
H.264
H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transportny HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
prenos, .ts,.
trp, tp, .mkv
MPEG4 , H.264 | 1920x1080 @ 30P

MPEG1 Layer
2/3

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Vzorkovacia frekvencia)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Vzorkovacia
frekvencia)

(len pre AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
video (Vzorkovacia frekvencia)
sabory) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Prenosova rychlost) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz,
24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Vzorkovacia
frekvencia)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(Vzorkovacia frekvencia)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
/ 6kHz, 8 kHz, 11.025 kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192 kHz (Vzorkovacia
frekvencia)
IMA-ADPCM/ - , _ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Prenosova rychlost) / 8KHz ~ 48 kHz (vzorkovacia frekvencia)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(Vzorkovacia frekvencia)
Zaklad Rozligenie (5xV): 17000x10000

Progresivne

Rozligenie (5xV): 4000x4000

Jpeg
.bmp

Rozligenie (5xV): 5760x4096

Titulky .sub, .srt

Slovenéina - 18 -



Podporované rozliSenia DVI

Pri pripajani zariadeni ku konektorom televizora pomocou adaptérového DVI kabla (DVI do HDMI kabel) (nie
je sucastou balenia), sa mézZete odvolat na nasledujuce informacie o rozliSeniach.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE, WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i diugich okreséw nieuzywania (wyjazd
wakacyjny) wyciagnij wtyczke telewizora z kontaktu.
Wtyczka zasilajgca urzgdzenia stuzy do odciecia TV od
zasilania, powinna wigc by¢ tatwo dostgpna. Jezeli telewizor
nie jest odtgczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj zgodnie
ze wskazéwkami wy$wietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé
cala instrukcje przed instalacja i
uzytkowaniem

AOSTRZEiENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom

(réwniez dzieciom) z fizycznymi, sensorycznymi

lub umystowymi uposledzeniami lub brakiem

doswiadczenia i/lub wiedzy na korzystanie
urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

» Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej
2000 metréw nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

« Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnego ogdlnego uzytku, ale moze by¢ réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

« Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokét telewizora.

» Nie powinno sie zaktdécaé wentylacji poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami
takimi, jak gazety, obrusy, zastony, itp.

» Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzadzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajacym. Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania. Nigdy
nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi rekami,
jako ze moze to spowodowac¢ spigcie lub porazenie
pradem. Nigdy nie nalezy na przewodzie zawigzywac¢
suptéw ani wigza¢ go z innymi przewodami. Jesli
sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez osobe
wykwalifikowana.

Polski

« Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynéw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzadzeniem).
Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

Nie nalezy umieszczaé zadnych zrédet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochytych
powierzchniach.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywa¢ plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokreci¢ je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ $rub i nalezy
prawidtowo zamontowa¢ gumowe nozki.

Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i fatwopalnymi.

Ostrzezenie: Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie
zrodet ciepta takich jak promieniowanie stoneczne,
ogien itp.

A Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia

pradem
) Wazny element
A Konserwacja konserwacji

Oznaczenia na produkcie

Nastepujgce symbole zostaty uzyte na produkcie, zeby
zaznaczy¢ ograniczenia, srodki ostroznosci i zasady
bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy bra¢ pod
uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledow bezpieczenstwa.

[

Ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napiecia

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
tak zaprojektowane, ze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w
gniazdku.

Klasa Il, Wyposazenie z funkcjonujacym
uziemieniem: Urzgdzenie to jest tak
zaprojektowane, ze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w
gniazdku, uziemienie jest uzywane tylko dla
celéw funkcjonalnych.

D
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Ochronne podtaczenie z uziemieniem:
Oznaczone przytacze jest przeznaczone do



podigczenia przewodu uziemiajgcego, obecnego w
okablowaniu zasilania.
Niebezpieczne przytacze pod napigciem:
6 Zaznaczone przytgcze(a) jest/sg
niebezpieczne w normalnych warunkach
uzytkowania.

Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:
ﬂ Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie

pastylkowe, ktére mogg zosta¢ wymienione
przez uzytkownika.

Urzadzenie laserowe

klasy 1: Urzadzenie
CLASS 1 wyposazone jest w laser
LASER PRODUCT klasy 1, bezpieczny

w przewidywalnych,
rozsgdnych warunkach
uzytkowania.

OSTRZEZENIE

Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych
Produkt ten lub dotaczone do niego akcesoria mogg
zawiera¢ baterie pastylkowa. Jesli zostanie ona
potknieta, moze spowodowaé grozne wewnetrzne
poparzenia juz w czasie 2 godzin i moze doprowadzi¢
do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.
Jesli przegroédki na baterie nie da sie bezpiecznie
zamkna¢, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast udaj sie do lekarza.

Polski

OSTRZEZENIE

Nigdy nie stawiaj telewizora na niestabilnym
lub pochytym podtozu. Telewizor moze spas¢,
powodujgc powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
Wiele obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna unikng¢
poprzez zastosowanie nastepujacych, prostych
$rodkéw ostroznosci:

» Uzywanie szafek lub stojakéw polecanych przez
producenta telewizora.

Uzywanie tylko mebli mogacych bezpiecznie
udzwigna¢ telewizor.

Upewnienie sig, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym stoi.

Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach
(np.: potki na ksigzki i szafki) bez przymocowania
zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniej
podporki.

Nieumieszczanie telewizora na serwetkach i
innych materiatach znajdujgcych si¢ pomigdzy
telewizorem, a meblem na ktérym stoi.

Poinformowanie dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem si¢ na meble, aby
dosiegna¢ przyciskéw na telewizorze. Jesli twoj
obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do
jego ustawienia.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE
MONTAZU NASCIENNEGO

« Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
$cianie zapoznaj sig z instrukcja.

« Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

« Nie nalezy instalowac¢ telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

« Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych i innych
akcesoriow.

« Dokre¢ $ruby mocujgce mocno tak, aby

zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie
nalezy nadmiernie dokrecac $rub.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie podtaczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przewod ZASILANIA lub inne
urzadzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia
oraz do systemu dystrybucji TV poprzez kabel
koncentryczny w pewnych warunkach moze
stwarza¢ zagrozenie pozarem. Podtaczenie do
systemu dystrybucji TV musi wigc by¢ zapewnione
poprzez urzadzenie zapewniajace izolacje
elektryczng ponizej pewnego zakresu czgstotliwosci
(izolator galwaniczny, patrz: EN 60728-11).

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby by¢
przyjaznym dla $rodowiska. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, mozna wykonac kroki:

Jesli ustawisz oszczedzanie energii na minimalne,
srednie, maksymalne lub auto, TV odpowiednio
zmniejszy zuzycie energii. Jesli chcesz, mozesz
ustawi¢ podswietlenie na okres$long wartos$é
ustawiong jako osobistg i ustawi¢ podswietlenie
(umiejscowione w ustawieniach oszczedzania
energii) recznie, korzystajgc z przyciskdw lewo i prawo
na pilocie. Ustaw jako wytaczone, aby wytgczy¢.

Uwaga: Dostepne opcje oszczedzania energii mogg rézni¢
sie w zalezno$ci od wybranego trybu w menu System>Obraz.
Opcje oszczedzania energii mozna odnalezé w menu
System>Obraz. Zwré¢ uwage na to, ze niektore
ustawienia obrazu nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli zostanie nacis$niety przycisk kierunkowy w prawo,
gdy wybrana jest opcja auto lub w lewo, gdy wybrana
jest opcja osobista, na ekranie pojawi sie wiadomos¢,
ze ,ekran wylaczy sie za 15 sekund". Wybierz
wykonaj i naci$nij OK, aby wylgczy¢ ekran od razu.
Jesli nie naci$niesz zadnego przycisku, ekran wytgczy
sie po 15 sekundach. Naci$nij dowolny przycisk na
pilocie lub telewizorze, aby ponownie wtaczy¢ ekran.

Polski
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Uwaga: Opcja wyfgczania ekranu jest niedostepna, jesli tryb
ustawiony jest na gre.

Kiedy telewizor nie jest uzywany, wytacz go albo odtgcz
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.

« Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

* W petni zintegrowana TV cyfrowa naziemna/
kablowa/satelitarna (DVB-T-T2/C/S2)

* Wejscia HDMI do podtgczania innych urzgdzen
wyposazonych w gniazda HDMI

» Wejscie USB

» System menu OSD

» System dzwigku stereofonicznego

* Teletekst

» Podigczenie stuchawek

» Automatyczny System Programowania

« Strojenie reczne

» Automatyczna wytgczanie po maksimum o$miu
godzinach.

» Wytgcznik czasowy

* Blokada klawiszy

* Automatyczne wytgczanie dzwigku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

» Odtwarzanie w standardzie NTSC

* AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gtosnosci)

» PLL (Wyszukiwanie Czegstotliwosci)

» Tryb Gry (Opcja)

* Funkcja wytgczania obrazu

Zataczone akcesoria

* Pilot

* Baterie: 2 x AAA

* Instrukcja obstugi

Informacje w trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.: z anteny

lub zrédta HDMI) przez 3 minuty, przetgczy sie on

w tryb oczekiwania. Gdy nastgpnie witaczysz TV,

zostanie wy$wietlona nastepujgca wiadomos¢: ,,TV

automatycznie przelaczyt sie w tryb oczekiwania z

powodu braku sygnatu przez dtuzszy okres czasu.”
Wecisnij OK, aby kontynuowac.

Jesli telewizor nie bedzie obstugiwany przez pewien
czas, przetgczy sie on w tryb oczekiwania. Gdy
nastepnie wigczysz TV, zostanie wyswietlona
nastepujgca wiadomos$¢. ,,TV automatycznie
przetaczyt sie¢ w tryb oczekiwania z powodu
niekorzystania z niego przez dtuzszy okres czasu.”
Weciénij OK, aby kontynuowac.

Polski

Przyciski kontrolne i obstuga TV

o

Uwaga: Umigjscowienie przycisku sterowania moze sie réznic
w zaleznoéci od modelu.

Telewizor jest wyposazony w jeden przycisk
sterowania. Przycisk sterowania umozliwia obstuge
gtosnosci/ kanatéw/ zrédta i funkcji uspienia telewizora.

Obstuga telewizora za pomoca przycisku

sterowania

» Nacisnij przycisk sterowania, aby wyswietli¢ menu
opcji funkgiji.

Nastepnie naciskaj przycisk ponownie raz za razem,
aby podswietli¢ zgdang opcje.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy,
aby aktywowac¢ wybrang opcje. Kolor ikony opcji
zmieni sie po jej wtaczeniu.

Ponowne naci$nigcie przycisku spowoduje uzycie
funkgji lub wejscie do podmenu.

Aby wybrac¢ inng opcje funkcji, nalezy najpierw
wytgczy¢ ostatnio aktywowang opcje. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk , aby jg wytgczy¢. Kolor ikony
opcji zmieni sie po jej wylgczeniu.

.

Aby zamkng¢ menu opcji funkcji, nie naciskaj
przycisku przez okoto 5 sekund. Menu opc;ji funkgcji
zniknie.

Aby wytaczyé telewizor: Naci$nij przycisk
sterowania, aby wyswietli¢ menu opcji funkcji. Zostanie
podswietlona opcja uspienia Standby . Naci$nij i
przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy, aby
wigczy¢ te opcje. Kolor ikony opcji zmieni sie po jej
wigczeniu. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczy¢
telewizor.

Aby wiaczyc¢ telewizor: Nacisnij przycisk sterowania,
a telewizor sie wiaczy.

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci: Naci$nij przycisk
sterujacy, aby wyswietli¢ menu opcji funkcji, a
nastepnie naciskaj ten przycisk raz za razem, aby
podswietli¢ opcje Gto$nos¢ + lub Gtosnosé — .
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy,
aby aktywowac¢ wybrang opcje. Kolor ikony opcji zmieni
sie po jej wigczeniu. Nastepnie nacisnij przycisk , aby
zwigkszy¢ lub obnizyé poziom gtosnosci.

Aby zmieni¢ kanat: Nacisnij przycisk sterowania, aby
wyswietli¢ menu opcji funkgji, a nastepnie naciskaj ten
-5-



przycisk raz za razem, aby podswietli¢ opcje Program
+lub Program — . Naci$nij i przytrzymaj przycisk przez
okoto 2 sekundy, aby aktywowac wybrang opcje. Kolor
ikony opcji zmieni sie po jej wigczeniu. Nastepnie
nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ sie na nastepny lub
poprzedni kanat na liscie kanatéw.

Aby zmieni¢ zrédto: Nacisnij przycisk sterujacy, aby
wyswietli¢ menu opcji funkcji, a nastepnie naciskaj ten
przycisk raz za razem, aby podéwietli¢ opcje Zrédto .
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy,
aby wigczy¢ te opcje. Kolor ikony opcji zmieni sie po
jej wigczeniu. Nastepnie ponownie nacisnij przycisk,
aby wyswietli¢ liste zrodet. Przewijaj dostepne zrédta
poprzez nacisniecie przycisku sterowania. Telewizor
automatycznie przetgczy sie na podswietlone zrédio.
Uwaga: Nie mozna wyswietlic menu gtéwnego OSD przy
uzyciu przycisku kontrolnego.

Obstuga za pomocg pilota

Nacisnij przycisk Menu na pilocie, aby wyswietli¢
gtéwne menu. Uzyj przyciskéw kierunkowych i
przycisku OK, aby nawigowa¢ i ustawié. Naci$nij
przycisk Wyjdz/Powrét lub Menu, aby wyj$¢ z ekranu
menu.

Wybér wejscia

Po podigczeniu systemow zewnetrznych do telewizora,
mozna go przetgczy¢ na rozne Zrodta wejSciowe.
Naciskaj przycisk Zrédta na pilocie, aby wybra¢ inne
zrodia.

Zmiana kanatow i glosnosci

Uzywajac przyciskow Program+/- i Glosnosc+/- na
pilocie mozna zmieni¢ kanat i dopasowac gtosnosc¢.
Wktadanie baterii do pilota

Najpierw wykreé¢ srubke zabezpieczajgca przegrodke
na baterie, znajdujacg sie z tytu pilota. Delikatnie
podnie$ pokrywke. W6z dwie baterie AAA. Upewnij
sie, ze + i - sg skierowane we wiasciwg strone. Nie
mieszaj starych i nowych baterii. Baterie wymienia¢
nalezy na inne tego samego lub réwnowaznego typu.
Zamocuj klapke z powrotem. Nastepnie, przykre¢
Srubke z powrotem.

it

[l — —"G}

Podtaczanie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do korzystania
z gniazdka 220-240V, 50Hz. Po rozpakowaniu, nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu osiagng¢ temperature otoczenia
przed podtgczeniem go do pradu. Prosze wiozyé
wtyczke do kontaktu.

Polski

Podiaczenie anteny

Podtgczyé antene lub telewizje kablowg do WEJSCIA
ANTENOWEGO (ANT) lub antene satelitarng do
WEJSCIA SATELITARNEGO (LNB) znajdujacego sig
z tytu telewizora.

satelita

TYL

antena
lub
kabel

Informacje dotyczace licencji

Termin HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio i podwodjne-D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories.

Logo ,Cl Plus” jest znakiem towarowym CI Plus LLP.

Informacje dla uzytkownikéw odnosnie utylizacji
zuzytych urzadzen i baterii

(Tylko dla krajéw UE)

Sprzetu noszacego ten symbol nie wolno wyrzucaé
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Aby pozby¢ sie tych wyrobow, nalezy poszukac¢
przeznaczonych do tego celu obiektow i systemow.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczajg, ze bateria
zawiera ofow.

Baterie:
Produkty

_6-



Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

PAL B/G D/IKK I/I

Kanaty odbioru

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF
(ZAKRES U)- HYPERBAND

Odbiér cyfrowy

Catkowicie zintegrowana
naziemna/kablowa/
satelitarna telewizja cyfrowa
(DVB-T-C-S) (zgodna z
DVB-T2, DVB-S2)

Liczba ustawionych
fabrycznie kanatow

8000

Wskaznik kanatu

OsD

Wejscie anteny RF

75 Ohm (niezbalansowane)

Napiecie robocze

220-240V AC, 50Hz.

wilgotnos¢ pracy:

Dzwigk Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjsciowa audio 256

(WRMS.) (10% THD)

Zuzycie energii (W) 60 W

Wymiary telewizora

GxDxW (z podstawg) 196 x 732 x 480

(mm)

Wymiary telewizora

GxDxW (bez podstawy) | 51/78 x 732 x 435

(mm)

Wyswietla 32"

Temperatura i 0°C do 40°C, 85% maks.

rel. wilg.

Polski
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(*) MOJ PRZYCISK 1 | MOJ PRZYCISK 2

Przyciski te moga mie¢ rézne funkcje domysine, w zaleznosci
od modelu. Niemniej jednak, mozesz ustawi¢ specjalne
funkcje dla tych przyciskéw naciskajgc je przez pie¢ sekund,
gdy TV przetaczony jest na zgdane zrédto lub kanat. Na
ekranie pojawi si¢ komunikat potwierdzajgcy wyboér. Wybrany

MOJ PRZYCISK zostat skojarzony z wybrang funkcja.

Zauwaz, ze po przeprowadzeniu Pierwszej instalacji, MOJ
PRZYCISK 1 2 powrécg do swoich domysinych funkgji.

Polski

N =

No oM

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.
22,
23.

24,

25,

26.

27.

28.
29.
30.

31.
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Tryb oczekiwania: Wigcza/wytacza TV

Przyciski numeryczne: Wigcza kanat, wprowadza
liczbe lub litere do pola tekstowego na ekranie.

TV: Przetgcza na zrédio TV

Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwiek TV
Gtosnos¢ +/-

Menu: Wyswietla menu TV

Przyciski kierunkowe: Pomagajg poruszac sig¢ po
menu, zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony w
trybie teletekstu po nacisnieciu prawego lub lewego
przycisku

OK: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje
strone (w trybie teletekstu), wyswietla liste kanatow (w
trybie DTV)

Wstecz/Powrét: Powraca do poprzedniego ekranu,
otwiera strone indeksu (w trybie teletekstu)
Przegladarka mediow: Otwiera ekran przegladarki
mediow

Info: Wyswietla informacje o tresciach wyswietlanych
na ekranie, pokazuje ukryte informacje (odston - w
trybie teletekstu)

Moj przycisk 1 (*)

Kolorowe przyciski: Postepuj zgodnie ze wskazdwkami
wys$wietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢ z funkcji
kolorowych przyciskow

Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku (telewizja
analogowa), wyswietla i zmienia audio/jezyk napiséw
(telewizja cyfrowa, gdy dostepna)

Napisy: Wigcza i wytacza napisy (gdy dostepne)
Szybkie przewijanie do tytu: Przewija klatki do tylu w
mediach takich, jak filmy

Brak funkcji

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediéw

Zatrzymanie: Zatrzymuje odtwarzanie mediow
Szybkie przewijanie do przodu: Przewija klatki do
przodu w mediach takich, jak filmy

Pauza: Wstrzymuje odtwarzanie mediow

Ekran: Zmienia aspekt ekranu

Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny), nacisnij
ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz telewizyjny
(mix)

Méj przycisk 2 (*)

EPG (Elektroniczny przewodnik po programach):
Wyswietla elektroniczny przewodnik po programach

Wyjdz: Zamyka i wychodzi z wy$wietlanych menu lub
powraca do poprzedniego ekranu

Szybkie menu: Wyswietla liste menu dla szybkiego
do nich dostgpu

Brak funkgji

Program +/ -

Zamiana: Szybko przeskakuje pomigdzy poprzednim i
biezgcymi kanatami lub zrodtami

Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne audycije i zrodta



Potaczenia

Ziacze

Typ

Kable

Urzadzenie

HDMI
Potaczenie
(tyt i bok):

BOCZNE AV

Potaczenie
boczneAV

(Audio/Video)
(bok)

Kabel do
podtgczenia audio/
wideo z boku

Kabel audio i
wideo

Potaczenie
SPDIF
(wyjscie
koncentryczne)
(bok)

< o[>

Potaczenie
Stuchawki
(bok)

Potaczenie
usB
(bok)

XX

Potaczenie
Cl
(bok)

XX

Patrz: rysunki po lewej stronie.
Przy korzystaniu z montazu na-
$ciennego (dostepnego na rynku,
jesli poza zestawem), zalecamy
podtgczenie wszystkich kabli do
tylnych wejs¢ w TV przed zamon-
towaniem urzadzenia na $cianie.
Modut CI mozna wprowadzi¢ lub
wyjac tylko wtedy, gdy TV jest
WYLACZONY. Jesli uzywany
jest modut Cl, moze zablokowac
stuchawki i boczne wejscia AV. W
takim przypadku zaleca sig¢ pod-
taczenie stuchawek i bocznych
wej$¢ AV przed wiozeniem modutu
Cl. Szczegotowe informacje o
ustawieniach znajdg Panstwo w
instrukcji obstugi modutu. Kaz-
de wejscie USB odbiornika TV
obstuguje urzadzenia do 500mA
wigcznie. Podtgczanie urzadzen
o natezeniu pradu elektrycznego
powyzej 500mA moze uszkodzi¢
TV. Podczas podtgczania urzg-
dzen za pomocg kabla HDMI do
telewizora, aby zagwarantowaé
wystarczajgcq odporno$é przeciw
pasozytniczemu promieniowaniu
czestotliwosci, trzeba uzy¢ szyb-
kiego, ekranowanego (wysokiej
klasy) kabla HDMI z rdzeniem
ferrytowym ,

Jesli chcesz podigczy¢ urzadzenie do telewizora, upewnij sie najpierw, ze i to urzadzenie, i telewizor
s3 wylgczone. Po podigczeniu, mozesz wigczyé oba urzadzenia i zacza¢ z nich korzystaé.

Polski -9 -



Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ telewizor

Podtacz kabel do zrédta zasilania, np.: gniazdko

elektryczne (220-240V AC, 50 Hz).

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie

oczekiwania:

» Wcisng¢ na pilocie przycisk oczekiwania, program
+/- lub przycisk numeryczny.

* Nacisnij przycisk kontrolny w telewizorze.

Aby wytaczy¢ telewizor

» Wcisnij na pilocie przycisk oczekiwania.

» Wcisnij przycisk sterowania na telewizorze, a pojawi
sie menu opgji funkcji. Pod$wietlona zostanie funkcja
Standby . Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto
2 sekundy, aby wiagczy¢ te opcje. Kolor ikony opcji
zmieni sie. Nastepnie naci$nij przycisk ponownie, a
telewizor przetgczy sie w tryb oczekiwania.

Aby catkowicie wytaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke

kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania, LED

trybu oczekiwania moze migac, wskazujgc, ze funkcje takie jak

wyszukiwanie w czasie oczekiwania, czy pobieranie danych

OAD sg aktywne. Dioda LED moze takze mruga¢ podczas
wigczania TV z trybu oczekiwania.

Pierwsza Instalacja

Przy pierwszym wtgczeniu TV pojawi sie ekran wyboru
jezyka. Wybierz zadany jezyk i nacis$nij OK.

Na nastepnym ekranie ustaw swoje preferencje,
korzystajgc z przyciskow kierunkowych.

Uwaga: W zaleznosci od wybranego Kraju, w tym miejscu
moze byc¢ konieczne potwierdzenie kodu PIN. Wybrany PIN
nie moze by¢ 0000. Musisz go wprowadzic, jesli pézniej
zostaniesz poproszony o PIN, w celu dokonania jakichkolwiek
Zmian w menu.

Wybér typu nadawania sygnatu
telewizyjnego

Antena cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja Antena
Cyfrowa, po ukonczeniu innych ustawien wstgpnych,
TV wyszuka naziemne sygnaty telewizji cyfrowej.

TV cyfrowa kablowa: Jesli wigczono opcje Cyfrowej
Telewizji Kablowej, po ukonczeniu innych ustawien
wstepnych, TV wyszuka cyfrowe sygnaty telewizji
kablowej. Zgodnie z innymi osobistymi, przed
rozpoczeciem wyszukiwania moze zosta¢ wyswietlona
wiadomos$¢ potwierdzajgca. Wybierz TAK i naci$nij
OK, aby kontynuowa¢. Aby anulowa¢ operacje,
wybierz NIE i naci$nij OK. Mozesz wybra¢ Sie¢ lub
ustawi¢ wartosci, takie jak: Czestotliwosé, ID Sieci i
Krok Wyszukiwania. Po zakonczeniu prosze wcisng¢
przycisk OK.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego Kroku Wyszukiwania.

Polski

Satelita: Jesli wybrana jest opcja Satelita, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV
wyszuka cyfrowe sygnaly telewizji satelitarnej. Przed
wykonaniem wyszukiwania telewizji satelitarnej nalezy
zmieni¢ pewne ustawienia. Najpierw pojawi si¢ menu
Typu Anteny. Mozna wybraé typ anteny jako Direct,
pojedynczy kabel satelitarny lub przetacznik
DIiSEqC, uzywajac przyciskow € P,
 Direct: Wybierz ten typ anteny, jesli masz jeden
odbiornik i anteng satelitarng. Po zakonczeniu
wcisnij OK aby kontynuowaé. Wybierz dostepnego
satelite na nastgpnym ekranie i nacisnij OK zeby
wyszukac¢ programy.

Pojedynczy kabel satelitarny: Wybierz ten typ
anteny, jesli masz wiele odbiornikéw i system
pojedynczy kabel satelitarny. Po zakonczeniu
wcisnij OK aby kontynuowac. Skonfiguruj ustawienia
zgodnie z instrukcjami na nastepnym ekranie.
Nacis$nij OK, aby wyszuka¢ programy.

Przetacznik DiISEqC: Wybierz ten typ anteny, jesli
masz kilka anten satelitarnych i przetgcznik DiISEqC.
Nastepnie ustaw wersje DISEQC i nacisnij OK, aby
kontynuowac. Mozesz ustawi¢ do czterech satelitow
(jesli s dostepne) dla wersji v1.0 i do szesnastu
satelitow dla wersji v1.1 na nastgpnym ekranie.
Wecisnij przycisk OK aby przeszuka¢ pierwszego
satelite z listy.

Analogowy: Jesli wybrana jest opcja Analogowa, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
naziemne sygnalty telewizji analogowe;j.

Dodatkowo, mozesz ustawi¢ typ nadawania sygnatu
telewizyjnego, jako swdj ulubiony. Podczas procesu
wyszukiwania pierwszenstwo przypadnie wybranym
typom audycji, a kanaty zostang umieszczone na
poczatku listy kanatéw. Po zakonczeniu wcisnij OK
aby kontynuowac.

Mozna w tym momencie uruchomi¢ tryb sklepu. Opcja
ta skonfiguruje ustawienia TV dla otoczenia sklepu w
zaleznosci od modelu i moze wyswietli¢ u gory ekranu
pasek z informacjami na temat funkcji obstugiwanych
przez TV. To ustawienie jest przeznaczone wytgcznie
do wykorzystania w sklepie. Dla uzytku domowego
zaleca sie wybranie trybu domowego. Opcja ta bedzie
dostepna w menu System>Ustawienia>Wigcej i
mozna jg bedzie pézniej wigczyé/wytaczyc.

Nacisnij przycisk OK na pilocie, aby kontynuowaé.
Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wstgpnych,
TV rozpocznie wyszukiwanie dostepnych audycji
wybranego typu nadawania sygnatu telewizyjnego.
Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji, wy$wietlone
zostang wyniki wyszukiwania. Po zakonczeniu
wcisnij OK aby kontynuowa¢. Nastepnie, zostanie
wys$wietlone menu Edycji Listy Kanatow. Mozesz
zmieni¢ liste kanatéw zgodnie ze swoimi preferencjami
lub nacisna¢ przycisk Menu aby wyjsé i ogladac¢ TV.
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Podczas wyszukiwania pojawi si¢ wiadomos$¢
pytajaca, czy chcesz posortowac¢ kanaty wedtug
LCN(*). Wybierz Tak i naci$nij OK, aby potwierdzi¢.
(*) LCN to system logicznego numerowania kanatow,
organizujgcy dostepne programy zgodnie z rozpoznawalng
sekwencje numeréw kanatow (jesli dostepny).

Uwaga: Nie wytgczaj telewizora podczas inicjalizacji pierwszej
instalacji. Nalezy zwrécic uwage, iz niektore opcje mogg byc
niedostepne, zaleznie od wybranego kraju.

Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podtgczy¢ do telewizora dysk
twardy 2.5” i 3.5” (z zasilaniem zewnetrznym) lub pendrive.
WAZNE! Przed podtgczeniem nosénika danych do
telewizora, wykonaj kopie zapasowg znajdujgcych
sig na nim danych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikéw lub
utrate danych. Pewne typy urzadzen USB (np.
odtwarzacze MP3), lub dyski twarde/pendrivy moga
nie by¢ kompatybilne z tym odbiornikiem TV. Telewizor
obstuguje formatowanie dysku FAT32 i NTFS.

Odczekaj chwile przez kazdym podtgczaniem i
odtgczaniem, gdyz odtwarzacz moze nadal czytac¢
pliki. Nie zastosowanie sie do tej wskazéwki moze
spowodowac uszkodzenie fizyczne odtwarzacza USB,
oraz samego urzgdzenia USB. Nie wyjmuj napedu
podczas odtwarzania pliku.

Do wej$¢ USB telewizora mozna podtgczy¢ hub USB.
W tym przypadku zalecamy huby USB z zewnetrznym
zasilaniem.

Jeslizamierzasz podtgczy¢ dysk twardy USB zalecamy
podtaczy¢ go bezposrednio do wejécia USB telewizora.
Uwaga: Podczas oglgdania plikéw graficznych, menu
przegladarki mediow moze wyswietlic tylko 1000 plikow
przechowywanych na podfgczonym urzgdzeniu USB.

Menu przegladarki mediéw

Mozna wyswietla¢ zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podigczeniu
do TV. Podtgcz dysk USB do jednego z wejs¢ USB
znajdujacych sie z boku TV. Naciskajac przycisk Menu
w trybie Przegladarki mediow uzyskasz dostep do
opcji menu obrazu, dzwieku i ustawien. Ponowne
nacisniecie przycisku Menu spowoduje wyjscie z tego
ekranu. Mozesz zmieni¢ ustawienia przegladarki
mediéw przy pomocy menu ustawien.

Obsfuga trybu petla/ losowe

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku
odtwarzania i uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku OK i
uruchom

Plik bedzie odtwarzany bez
przerwy (powtarzany)

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku
odtwarzania i uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
odtwarzane raz w kolejnosci
losowej

Polski

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc przycisku
odtwarzania i uruchom ,

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
tej samej kolejnosci losowej.

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzadzeniami z
aktywnym CEC, potaczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota TV.

Opcje CEC w menu System>Ustawienia>Wiecej
nalezy najpierw ustawi¢ jako Aktywna. Nacis$nij
przycisk Zrédto i wybierz wejscie HDMI podtgczonego
urzadzenia CEC z menu Listy zrédet. W przypadku
podigczenia nowego urzadzenia zrédtowego CEC,
zostanie ono wymienione w menu zroédet z nazwg
wilasng zamiast nazwa podtgczonego portu HDMI (jak
np.: Odtwarzacz DVD, Rejestrator 1, itp.).

Pilot TV jest automatycznie zdolny do wykonania
gtéwnych funkcji po wybraniu podtgczonego zrédia
HDMI.

Aby przerwac operacje i ponownie kontrolowa¢ TV
za pomocg pilota, nalezy nacisng¢ i przytrzymaé na
3 sekundy przycisk "0-Zero" na pilocie. Te funkcje
mozna takze uaktywni¢ lub wytgczy¢ z menu
System>Ustawienia>Wiegcej.

Odbiornik TV obstuguje takze funkcje ARC (kanat
zwrotny audio). Ta funkcja oznacza tgcze audio majgce
zastgpi¢ inne kable pomiedzy telewizorem a systemem
audio (odbiornikiem A/V lub uktadem gto$nikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC telewizor nie wycisza
automatycznie innych swoich wyj$¢ audio. Dlatego
zachodzi koniecznos$¢ recznego zmniejszenia
gtosnosci telewizora do zera, jesli uzytkownik
zyczy sobie stuchac¢ Sciezki dZzwiekowej tylko z
podtgczonego urzadzenia audio (tak samo jako w
przypadku innych optycznych czy wspétosiowych
wyj$¢ audio). Jesli zajdzie potrzeba zmiany poziomu
gtosnosci podtgczonego urzgdzenia, nalezy wybraé to
urzgdzenie z listy zrédet. W takim przypadku klawisze
kontroli poziomu gtosnosci zostang przyporzadkowane
do podigczonego urzadzenia audio.

Uwaga: ARC obstugiwane jest tylko poprzez wejscie HDMI2.

Sterowanie systemem audio

Pozwala zastosowaé wzmacniacz/odbiornik audio
razem z TV. Gtosno$¢ mozna regulowac¢ pilotem
TV. Aby uruchomic¢ te funkcje, nalezy ustawi¢ opcje
gto$nikdw w menu System>Ustawienia>Wiecej jako
Wzmacniacz. Gtosniki telewizora zamilkna, a dzwiek
ogladanego zrodfa bedzie emitowany z podtgczonego
systemu audio.

Uwaga: Urzgdzenie audio powinno obstugiwac funkcje System
Audio Control, a opcja CEC powinna by¢ wigczona.
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Zawartos¢ menu TV

System - Zawartos¢ menu Obraz
Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu

Tryb moze zosta¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Kino, Gry (opcja), Sport, Dynamiczny i
Naturalny.

Kontrast Dopasowuje warto$ci jasnosci i ciemnosci obrazu.

Jaskrawos¢ Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.

Ostros¢ Ustawia wartos$ci ostrosci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Dla ustawien oszczedzania energii na osobiste, minimum, srednie, maksymalne, auto,
Oszczedzanie energii ekran wylaczony lub wylaczone.
Uwaga: Dostepnosc opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie wytgczona,

Podswietlenie ™ . L . L - .
jesli oszczedzanie energii jest ustawione na opcje inng niz osobiste.

Zaawansowane
ustawienia

Kontrast

d N Warto$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.
ynamiczny

Jezeli sygnat jest staby i wystepujg zaktécenia obrazu, uzyj ustawienia Redukcja Szumoéw,

QeguiciaSzumoy aby zredukowac takie zaktdcenia.

Ustawia pozgdang temperature koloru. Dostgpne sg opcje zimny, normalny, ciepty i

Temperatura koloru osobiste.

Ustawienie to bedzie dostepne, jesli opcja Temperatura Koloru jest ustawiona na osobista.

AL EET Zwigksz "ciepto" lub "zimno" koloru, naciskajac przyciski kierunkowe Lewo lub Prawo.

Zoom Obrazu Ustawia zgdany format rozmiaru obrazu.

Filmy sg nagrywane z r6zng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz
Tryb Film w przypadku normalnych programoéw telewizyjnych. Wiacz te funkcje w trakcie ogladania
filmu, aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.

Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Zmiana koloru Ustawia pozgdany ton koloru.

Podczas ogladania ze zrédta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkcji, aby

HDMI Petny Zakres o X .
poprawi¢ czern w obrazie.

Resetuj Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych (za wyjatkiem trybu gry).
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System - zawarto$¢ menu dzwigku

Glosnos¢ Ustawia gtosnos¢.

Korektor Wybiera tryb equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie Uzytkownika.

Balans Dopasowuije gtosnos¢ dzwigku dochodzgcego z lewego lub prawego gtosnika.
Ustawia gto$nos¢ stuchawek.

Stuchawki Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewnié, ze dzwiek w stuchawkach jest ustawiony na
niskim poziomie w celu unikniecia uszkodzenia stuchu.

Tryb dzwigku Mozesz wybrac¢ tryb dzwigku (jesli jest to obstugiwane na oglagdanym kanale).

AVL (Funkcja

automatycznego Ustawia okreslony poziom gtosnosci dla programoéw.

ograniczania gtosnosci)

Stuchawki/Wyjscie audio

Podtgczajgc zewnetrzny wzmacniacz do TV, korzystajac z wyjscia stuchawkowego,
mozesz wybrac¢ te opcje jako Wyjscie. Jesli podtgczytes stuchawki do TV, ustaw te opcje
jako Stuchawki.

Przed uzyciem stuchawek, upewnij sig, ze ten element menu jest ustawiony na Stuchawki.
Jesli jest ustawiony na Wyjscie, sygnat wyjsciowy w gniazdku stuchawkowym bedzie
ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch.

Basy dynamiczne

Wiacza lub wytgcza Dynamiczny Bas.

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjscia cyfrowego.
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System - Zawartos¢ menu ustawien

Dostep warunkowy

Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostepne.

Jezyk

Mozesz ustawi¢ inny jezyk, w zalezno$ci od nadawcy i kraju.

Kontrola Rodzicielska

Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym menu
mozesz z fatwoscig ustawic Blokade Menu, Blokade Programéw Niedozwolonych dla
Dzieci, Blokade Klawiszy oraz Ochrone Rodzicielska. Mozesz rowniez ustawié¢ nowy
PIN lub zmieni¢ domysiny PIN CICAM, korzystajac z odnosnych opcji.

Uwaga: Niektére opcje moga by¢ niedostepne, zaleznie od wybranego kraju przy Pierwszej Instalacji.
Domysiny PIN moze byc¢ ustawiony na 0000 lub 1234. Je$li okre$lono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.

Ustawia timer u$pienia, ktéry wytaczy telewizor po wybranym czasie. Ustawia timery dla

TR wybranych programéw.

Data/Godzina Ustawia date i godzine.

Zrédta Wiacza lub wytgcza opcje wybranych zrédet.

Dostepnos¢ Wyswietla opcje dostepnosci telewizora.
Osoby

Niedostyszace

Wiacza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Dla ogladajacych program oséb niewidomych i niedowidzgcych odtwarzana bedzie $ciezka

Opis Audio dzwiekowa z narracja. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje menu Opisu
Audio. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, jesli obstuguje jg nadawca.
Wiecej Wyswietla inne opcje ustawien telewizora.

Limit Czasu Menu

Zmienia limit dla czasu wy$wietlania menu.

Dioda trybu
oczekiwania

Jesli wybrano ustawienie Wyt., dioda trybu gotowosci nie zaswieci sig, gdy telewizor
znajduje sie w trybie gotowosci.

Aktualizacja
oprogramowania

Zapewnia najnowsze oprogramowanie fabryczne telewizora. Nacis$nij OK, aby wyswietli¢
opcje menu.

Wersja Aplikacji

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

Opcja ta jest uzywana to wyboru rodzaju napiséw wyswietlanych na ekranie (napisy DVB /

Tryb Napisy napisyTeletekstowe), jesli oba rodzaje beda dostepne. Wartos¢ domysina to napisy DVB.
Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.

Automatyczne o . J_— . . . .

wylaczanie TV Ustawia zgdang godzing, o ktérej TV ma automatycznie wejs¢ w tryb oczekiwania.
Biss jest sygnatem satelitarnym szyfrujgcym system, ktéry jest uzywany do niektorych transmisji.

Klucz Biss Jesli musisz wprowadzi¢ Biss dla danej transmisji, mozesz uzy¢ tych ustawien. Aby wprowadzi¢
klucze zgdanej transmisji, podswietl klucz Biss i nacisnij OK.

Tryb Sklepu Wybierz ten tryb w celu demonstracji mozliwosci telewizora. Podczas, gdy wtgczony jest Tryb

Sklepu, niektérych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawi¢.

Tryb Wiaczania

Ustawienie to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostepne sg opcje Ostatni stan i
Tryb oczekiwania.

CEC

Ustawienie to pozwala na catkowite wigczenie lub wytaczenie funkcji CEC. Naci$nij przycisk
w Lewo lub w Prawo, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Automatyczne
wiaczanie CEC

Funkcja ta pozwala podtgczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z HDMI-CEC na automatyczne
wigczanie TV i przetagczanie na swoje wejscie zrédta. Nacisnij przycisk w Lewo lub w Prawo,
aby wigczy¢ lub wytaczyé te funkcje.

Glosniki

Aby ustysze¢ dzwiek TV poprzez podtgczone kompatybilne urzadzenie audio, ustaw jako
Wzmacniacz. Mozesz korzystac¢ z pilota TV do sterowania gtosnoscig urzadzenia audio.

0SS

Wyswietla informacje o licencji Oprogramowania Open Source.
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Zawartos¢ menu instalacji

g:;(::;z;:ne Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuije i zapisuje stacje DVB. TV
. cyfrowa kablowa: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB. Analogowy: Wyszukuje i zapisuje
Kanatéw(ponowne ) o . S - ;
o stacje analogowe. Satelita: Wyszukuje i zapisuje stacje satelitarne.
strojenie)
Reczne
wyszukiwanie Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.
kanatéw

Wyszukiwanie
kanatow
sieciowych

Wyszukuje kanaty potgczone ze stacjami. Antena cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe odbierane
przez antene. TV cyfrowa kablowa: Wyszukuje kanaly sieciowe odbierane przez kabel.

Dostrajanie

Funkcja moze by¢ uzywana do dostrajania kanatéw analogowych. Funkcja ta jest niedostepna jesli

analogowe nie sg zapisane zadne kanaty analogowe.
A Wyswietla ustawienia satelitarne. Lista satelitow: Wyswietla dostepne satelity. Mozesz Dodac,
Ustawienia - L L . e . N - o
" Usung¢ lub Zmieni¢ ustawienia satelity na tej liscie. Instalacja anteny: Mozesz zmieni¢ ustawienia
satelitarne . . . : ) .
anteny satelitarnej i rozpoczg¢ nowe wyszukiwanie satelitarne.
Wys$wietla menu ustawien instalacji. Wyszukiwanie w trybie oczekiwania (*): TV wyszuka, bedac
Ustawieni w trybie oczekiwania, brakujgce lub nowe kanaty. Wys$wietlone zostang wszelkie nowo odnalezione
insst:\‘:gzn'l:e programy. Dynamiczna aktualizacja kanatu (*): Jesli ta opcja jest Wigczona, zmiany dotyczace
(opcia) vl programoéw, takie jak czestotliwo$é, nazwa kanatu, jezyk napisow, itp., zostang automatycznie

zastosowane podczas ogladania.
(*) Dostepno$¢ zalezy od modelu

Czysc¢ liste ustug

Tego ustawienia uzywa sie do usuwania zapisanych kanatéw. To ustawienie jest widoczne tylko wtedy,
gdy opcja Kraju ustawiona jest na Danig, Szwecje, Norwegie lub Finlandie.

Wybierz aktywna
sie¢

Ustawienie to pozwala na wyswietlanie na liscie kanatow tylko audycji z konkretnej sieci. Funkcja ta
jest dostepna dla wybranej opciji kraju: Norwegia.

Informacja o

Istnieje mozliwo$¢ wykorzystania z tej pozycji menu do monitorowania informacji zwigzanych z

sygnale sygnatem, takich jak poziom/jako$¢, nazwa sieci itp. dla dostepnych czestotliwosci.
r::{:::z;’ Usuwa wszystkie zachowane kanaty i ustawienia, resetuje TV do ustawien fabrycznych.
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Dziatanie ogélne TV
Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na liscie
kanatow. Liste kanatéw mozesz edytowac, ustawia¢
ulubione kanaty lub aktywne stacje, przy uzyciu opcji
listy kanatéw.Nacis$nij przycisk OK, aby otworzy¢ liste
kanatéw. Mozesz filtrowac liste kanatéw, naciskajac
niebieski przycisk lub otworzy¢ menu edytowania
listy kanatéw, naciskajgc zielony przycisk, aby
dokona¢ zaawansowanych zmian w biezgcej liscie.

Zarzadzanie lista ulubionych

Mozesz utworzy¢ cztery rézne listy swoich ulubionych
kanatow. Wejdz w liste kanatéw w menu gtéwnym lub
nacisnij zielony przycisk, gdy na ekranie wyswietlona
jest lista kanatéw, aby otworzy¢ menu edytowania
listy kanatow. Wybierz zgdany kanat z listy. Mozesz
dokona¢ kilku wyboréw réwnoczesnie, naciskajgc
261ty przycisk. Nastepnie, nacisnij przycisk OK, aby
otworzy¢ menu opcji edytowania kanatéw i wybierz
opcje dodaj/usun ulubione. Ponownie naci$nij
przycisk OK. Zmien ustawienie opcji listy na wtaczona.
Wybrane kanaty zostang dodane do listy. Aby usung¢
kanat lub kanaty z listy ulubionych, postgpuj w ten sam
sposob, ustawiajgc zadang opcje listy na wylaczona.
Mozesz skorzysta¢ z funkcji filtrowania w menu
edytowania listy kanatéw, aby na state filtrowac
kanaty na liscie kanatow, zgodnie z wtasnymi
upodobaniami. Korzystajac z tej opcji filtrowania,
mozesz ustawi¢ jedng ze swych list ulubionych tak,
aby byta kazdorazowo wy$wietlana po otworzeniu listy
kanatéw. Funkcja filtrowania w menu listy kanatéw
bedzie filtrowaé¢ tylko aktualnie wyswietlong liste
kanatéw, aby odnalez¢ kanat i na niego przetgczy¢.
Zmiany te znikng podczas nastepnego otworzenia
listy kanatéw, chyba ze je zapiszesz. Aby zapisa¢
zmiany na liscie, po przefiltrowaniu naci$nij czerwony
przycisk, gdy lista kanatéw bedzie wyswietlona na
ekranie.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej

Opcje menu Ustawien Rodzicielskich mogg by¢
uzyte do zabronienia uzytkownikom ogladania
pewnych programéw, kanatéw lub korzystania z
menu. Ustawienia te mozna odnalezé w menu
System>Ustawienia>Rodzicielskie.

Aby wyswietli¢ menu opcji kontroli rodzicielskiej,
powinno sie wprowadzi¢ numer PIN. Po wpisaniu
poprawnego PINu, pojawi sie menu ustawien Kontroli
Rodzicielskiej.

Blokada menu: Ustawienie to zezwala na dostep
lub blokuje dostgp do wszystkich menu lub menu
instalacyjnego TV.

Blokada programéw niedozwolonych dla dzieci:
Gdy opcja jest aktywna, TV pobiera ze stacji nadawczej
informacje o poziomie klasyfikacji tresci programéw i

Polski

jesli ten poziom jest wylgczony, uniemozliwia dostep
do audycji.

Uwaga: Jesli opcja kraju przy Pierwszej instalacji jest
ustawiona na Francje, Wiochy lub Austrie, warto$¢ Blokady
Programoéw niedozwolonych dla dzieci ustawi sig na 18 jako
warto$¢ domysina.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada klawiszy zostanie
WLELACZONA, telewizor bedzie mégt by¢ sterowany
jedynie za pomoca pilota. W tym przypadku przyciski
kontrolne na TV nie beda dziata¢.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

DomysIiny PIN CICAM: Opcja ta bedzie zacieniowana
jesli modut Cl nie bedzie obecny w gniezdzie CI
telewizora. Korzystajac z tej opcji mozna zmieni¢
domysiny PIN CI CAM.

Uwaga: Domysiny PIN moze byc¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okre$lono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.
Niektére opcje moga by¢ niedostepne, zaleznie od wybranego
kraju przy Pierwszej Instalacji.

Elektroniczny przewodnik po programach

(EPG)

Niektore kanaty przesytajg informacje na temat ich
programu. Nacisnij przycisk Epg aby wyswietli¢ menu
Programu telewizyjnego.

Dostepne sg 3 tryby wyswietlania programu: wg
godziny, listy i teraz/nastepny. Aby przetaczaé
pomigdzy nimi, stosuj sie do polecen znajdujgcych
sie u dotu ekranu.

Program godzinny

Zoom (z6tty przycisk): Nacisnij zotty przycisk, aby
zobaczy¢ programy w wiekszym przedziale czasowym.
Filtr (niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtrowania.
Wybierz typ (przycisk Napisy): Wyswietla menu
wyboru typu audycji. Przy pomocy tej funkcji
mozna przeszuka¢ baze danych przewodnika po
programach zgodnie z wybranym rodzajem programu.
Informacje dostgpne w przewodniku po programach
zostang wyszukane i podswietlone zostang wyniki
odpowiadajgce wprowadzonym kryteriom.

Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegoly programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegdtowe informacje o wybranych programach.
Nastepny/poprzedni dzien (przyciski Programme
+/-): Wyswietla programy na poprzedni lub nastepny
dzien.

Wyszukiwanie (przycisk Text): Wyswietla menu
wyszukiwania w przewodniku.

Teraz (przycisk zrédto): Wyswietla biezgcy program
na podswietlonym kanale.

Program lista(*)

(*) W tej opcji wydwietlania, bedg pokazane tylko programy
na podswietlonym kanale.

Poprz. Przedzial czasu (czerwony przycisk):
Wys$wietla programy z poprzedniego wycinka czasu.
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Nastepny/poprzedni dzien (przyciski Programme
+/-): Wys$wietla programy na poprzedni lub nastgpny
dzien.

Szczegotly programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegotowe informacje o wybranych programach.
Filtr (przycisk Text): Wyswietla opcje filtrowania.
Nastepny przedziat czasu (zielony przycisk):
Wys$wietla programy z nastgpnego wycinka czasu.
Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Teraz/Nastepny program

Opcije (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegoly programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegotowe informacje o wybranych programach.
Filtr (niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtrowania.
Opcje programoéw

Skorzystaj z przyciskow kierunkowych, aby podswietli¢
program i nacisnij przycisk OK, by wyswietli¢ menu
opcji programu. Dostepne sg nastepujgce opcje:
Wybér kanatu: Uzywajac tej opcji, mozesz przetgczy¢
na wybrany kanat.

Zaprogramowane nagranie audycji / Usun
zaprogramowane nagranie audycji: Po wybraniu
programu w menu EPG nacis$nij przycisk OK. Wybierz
opcje Ustaw timer dla programu i naci$nij przycisk OK.
Mozesz ustawi¢ timer dla przysztych programéw. Aby
usung¢ ustawiony timer, podéwietl dany program i
nacisnij przycisk OK . Nastepnie, wybierz opcje Usun
timer programu. Timer zostanie usuniety.

Uwagi: Nie mozna zmienia¢ kanatow lub Zrédet
podczas aktywnego timera na danym kanale.
Nie mozna ustawic timera dla dwoch lub wiecej programow
wyswietlanych w tym samym przedziale czasowym.

Ustugi teletekstowe

Nacisnij przycisk Text, aby wej$¢. Nacisnij ponownie,
aby wigczy¢ tryb Mix, pozwalajgcy na jednoczesne
ogladanie stron teletekstu i audycji TV. Naci$nij
ponownie, aby wyj$¢. Gdy dostepne, sekcje na stronie
teletekstu sg kodowane kolorami i mozna je wybrac
poprzez wcisnigcie przycisku o odpowiednim kolorze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlonymi na
ekranie.

Aktualizacja oprogramowania

Twoj TV jest w stanie automatycznie odnalez¢ i
zainstalowac¢ aktualizacje poprzez sygnat audyciji.

Wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania
poprzez interfejs

W menu gtéwnym wybierz System>Ustawienia,
a nastepnie Wiecej. Przejdz do Aktualizacji
oprogramowania i naci$nij przycisk OK. W opcjach
aktualizacji nalezy wybra¢ poszukaj aktualizaciji i
nacisna¢ przycisk OK, aby wyszuka¢ nowa aktualizacje
oprogramowania.

Jesli aktualizacja zostanie odnaleziona, telewizor
rozpocznie jej pobieranie. Po zakonczeniu pobierania

Polski

potwierdz pytanie dotyczace restartu TV, naciskajac
przycisk OK, by kontynuowac operacje restartu.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad
ranem

Telewizor wyszuka nowe oprogramowanie o godzinie
3 nad ranem, jesli Automatyczne wyszukiwanie w
opcjach aktualizacji jest aktywne, a telewizor odbiera
sygnat z anteny. Jesli nowe oprogramowanie zostanie
znalezione i pomysinie pobrane, zainstaluje sie przy
nastepnym wigczeniu.

Uwaga: Nie odfgczac kabla zasilania, gdy miga kontrolka LED
w trakcie procesu restartu (reboot). Jesli po aktualizacji TV
nie bedzie chciat sie wigczyc, wyciagnij na 2 minuty wtyczke
z kontaktu i wigcz go ponownie.
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Rozwigzywanie probleméw i wskazéwki

TV nie chce sie wigczy¢

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie wiozona do
gniazdka. Sprawdz, czy nie wyczerpaly si¢ baterie.
Nacis$nij wigcznik na TV.

Staba jakos$¢ obrazu
» Sprawdz, czy wybrany zostat prawidtowy system TV.

« Staby sygnat moze spowodowac zaktdcenia obrazu.
Sprawdz antene.

« Sprawdz, czy wprowadzite$ wtasciwg czestotliwosé
kanatu, jesli dostrajates TV manualnie.

» Jako$¢ obrazu moze sie pogorszyé¢, gdy dwa
urzgdzenia sg podtgczone do telewizora w tym
samym czasie. W takim przypadku prosze odtgczy¢
jedno z urzadzen.

Brak obrazu

* Moze to oznacza¢, ze telewizor nie otrzymuje
sygnatu transmisji. Upewnij sig, ze zostato wybrane
prawidtowe Zrédto.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?
» Czy kabel anteny jest uszkodzony?

» Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

* W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Brak dzwieku

» Sprawdz, czy dzwigk nie jest wylgczony. Aby to
sprawdzié¢, nacisnij przycisk wyciszania lub zwigksz
poziom gtosnosci.

» Dzwigk moze dochodzi¢ tylko z jednego gtosnika.
Sprawdz ustawienia balansu w menu dzwigku.

Pilot nie dziata

» By¢ moze wyczerpaly sig baterie. Wymien baterie.

Nie mozna wybra¢ zrédta

« Jezeli nie mozna wybrac¢ zrédta wejscia, by¢ moze
nie zostato podtgczone zadne urzadzenie. Jesli nie;

« Sprawdz kable AV i podtgczenia, jesli probujesz
przetgczy¢ na wejscie zrédta podtgczonego
urzadzenia.

Polski

patybilnos¢é sygnatéw AV i HDMI

Zrédio Obstugiwane sygnaty Dostepne

Boczne PAL 50/60 o)
AV NTSC 60 o)
480l 60Hz o)
480P 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o)
720P 50Hz,60Hz o)
1080I 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

W niektérych przypadkach sygnat moze nie by¢
wyswietlany prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢
spowodowany niekompatybilnoscig ze standardami
urzadzenia zrédtowego (DVD, dekoder TV cyfrowej
itp.) W razie wystgpienia takich probleméw prosze
sie skontaktowa¢ ze sprzedawcy oraz producentem
sprzetu.
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Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB

Mult Rozszerzen Format Uwagi
.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
Aflv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
strumien
ransportowy HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
MPEG, ts, .trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32 Kbps ~ 448 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz,
2/3 48 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (czestotliwos$¢ probkowania)
Layer3: 32 Kbps ~ 320 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
(dziata AC3 32Kbps ~ 640Kbps (przeptywnosc¢) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
wytgcznie z (czestotliwos¢ probkowania)
plikami wideo) 70 16 Kbps ~ 576 Kbps (przeplywnosc) / 48kHz, 44,1 kHz,
32kHz, 24kHz, 22,05 kHz, 16kHz, 12kHz, 11,025 kHz, 8kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
EAC3 32 Kbps ~ 6 Kbps (przeptywnosc¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
LPCM Niepodpisany 8bit PCM, Podpisany/Niepodpisany 16bit PCM
(big / little endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24
bit (przeptywnosc¢)
/6 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz,
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz , 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192
kHz (czestotliwos$¢ prébkowania)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (przeptywnosc¢) / 8KHz ~ 48KHz (czestotliwose
MS-ADPCM prébkowania)
LBR 32 Kbps ~ 96 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
Linia bazowa Rozdzielczos¢ (Sz. x W.): 17000x10000
Jpeg
Progresywna Rozdzielczos¢ (Sz. x W.): 4000x4000
- Rozdzielczos¢ (Sz. x W.): 5760x4096

Polski
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Obstugiwane rozdzielczosci DVI

Podtaczajgc urzadzenia do telewizora uzywajgc kabli/przelotek typu DVI do HDMI (do kupienia osobno), mozesz
sprawdzi¢ ustawienia rozdzielczosci ponizej.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H

Polski -20 -



Safety Information ...........ccocceeiiiiinie 2
Markings on the Product.............cccoooveiiiiiniiniene 2
Environmental Information

Features
Accessories Included
Standby Notifications
TV Control Button & Operation
Inserting the Batteries into the Remote ................... 5
Connect Power

Antenna Connection
License Notification ...........ccoccoeiiiiiiiiiieeeeee 5
Specification
Remote Control

CONNECHIONS. ...ttt 8
Switching On/Off
First Time Installation
Media Playback via USB Input............ccccccvenernen. 10
Media Browser Menu

TV Menu Contents..........cccooveieiiiieniec e 11

General TV Operation
Using the Channel List
Configuring Parental Settings...........cccocceviriiens
Electronic Programme Guide (EPG)
Teletext Services
Software Upgrade.............ccoovviiiiiiiiiiniciins
Troubleshooting & Tips

AV and HDMI Signal Compatibility .
Supported File Formats for USB Mode ................. 18
Supported DVI Resolutions ...........cccceveeeniriieens 19

English -1-



Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive

heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as a
marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

[]
A

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth
connection is used for functional purposes.

Protective Earth Connection: The marked
terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
the supply wiring.

Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
ﬂ marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:
This product contains
Class 1 laser source that
is safe under reasonably
foreseeable conditions of
operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WARNING

Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

« Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

Only using furniture that can safely support the
television set.

Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

.

Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected
or Left button while Custom option is selected,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.
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Remote controlled colour TV

Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S2)

HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

USB input
OSD menu system

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours.

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

Game Mode (Optional)

Picture off function

Accessories Included

* Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

* Instruction Book
Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Button & Operation

o

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

« Press the control button to display the function
options menu.

Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

.

Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
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The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two size AAA batteries. Make
sure the (+) and (-) signs match (observe correct
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace
only with same or equivalent type. Place the cover back
on. Then screw the cover back on again.

it

[l — —"G}

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL

INPUT (ANT) socket or satellite plug to the SATELLITE
INPUT (LNB) socket located on the back of the TV.

satellite

aerial
or
cable

License Notification

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

Information for Users on Disposal of Old Equipment
and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products
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Specification

TV Broadcasting

PAL B/G D/IKK I/I

Receiving Channels

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite

Channels

Digital Reception TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

Number of Preset 8000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Audio

German+Nicam Stereo

Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x6

Power Consumption (W) | 60 W

TV Dimensions DxLxH

(with foot) (mm) 196 x 732 x 480
TV Dimensions DxLxH

(without foot) (mm) 51/78 x 732 x 435
Display 32"

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Remote Control
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(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on the
model. However you can set a special function to these buttons

N =

No oM

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22,
23.

24,
25,

26.

27.
28.
29.
30.

by pressing on them for five seconds when on a desired source

or channel. A confirmation message will be displayed on the

screen. Now the selected MY BUTTON is associated with
the selected function.
Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Switches to TV Source

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches between sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

No function

Play: Starts to play selected media

Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played

Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
No function

Programme +/-

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

See the illustrations on the
Connector Type Cables Device left side. When using the wall
mounting kit (available from a
HDM'_ third party in the market, if not
Connection supplied), we recommend that
(backa&side) you plug all your cables into the
back of the TV before mounting
SIDE AV . on the wall. Insert or remove the
S|_c|e A.‘V Cl module only when the TV is
A (Audio/Video) 4 . SWITCHED OFF. If a Cl module is
:’i Connection | o »\ dionvideo Audio/Video used, it may block the headphone
b4 (side) Connection Cable Cable and Side AV inputs. In this case,
it is recommended to make the
headphone and the Side AV con-
SPDIF SPDIF nections before the Cl module is
(Coaxial Out) Ao—— inserted. You should refer to the
. Connection m module instruction manual for
(side) details of the settings. The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
:‘l Headphone devices that have current value
& Connection ] above 500mA may damage your
‘ (side) @ T\{. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
USB against parasitic frequency radia-
Connection <Z<z<z V tion, you have to use a high speed
(side) shielded (high grade) HDMI cable
with ferrites.
Cl
: | Connection <Z<K<Z
H (side)

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control.

Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Search
or Over Air Download is active. The LED can also blink when
you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a confirmation
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should be

made. Antenna Type menu will be displayed first. You
can select Antenna Type as Direct, Single Satellite
Cable or DiSEqC switch by using o’ or ‘P> buttons.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DISEqC switch, select this antenna type. Then
set the DISEQC version and press OK to continue.
You can set up to four satellites (if available) for
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1
on the next screen. Press OK button to scan the first
satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue.
After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.
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Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files . Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the Menu button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu button

again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate

Start playback with the OK
button and activate

The same file will be played
continuously (repeat)

Start playback with the Play
button and activate

All files in the list will be
played once in random order

All files in the list will be
continuously played in the
same random order.

Start playback with the Pla:
button and activate ,
CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Settings>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed

in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV
via the remote again, press and hold the “0-Zero”
button on the remote control for 3 seconds. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio from
connected audio device only (same as other optical or
co-axial digital audio outputs). If you want to change
connected device’s volume level, you should select
that device from the source list. In that case volume
control keys are directed to connected audio device.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Settings>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can be

Ll set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Screen
Energy Saving Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the Energy

Eachlioht Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the

Noise Reduction ;
amount of noise.

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are

Colcligenp available.

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the

jabiteloint ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.
Picture Zoom Sets the desired image size format.
" Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Film Mode ] . N
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to

EDMIENIIRaD0S enhance blackness in the picture.

Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game Mode).

English - 11 -



System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.
Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.
Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.
Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low level, to
prevent damage to your hearing.
Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic Volume
Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this option
as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it is
set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which could
damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, Maturity
Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN or change the

Parental Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

A norration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to see all
available Audio Description menu options. This feature is available only if the broadcaster
supports it.

re

Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED

If set as Off, the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

Software Upgrade

Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application Version

Displays current software version.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitie mode will be on the screen (DVB subtitle / Teletext
subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available only for the
country option of Norway.

Auto TV OFF Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being operated.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need to
Biss Key enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press OK to
enter keys on the desired broadcast.
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items in the
Store Mode .
TV menu may not be available.
Power Up Mode Th|§ setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options are
available.
CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left or Right

button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV and switch
to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier. You can
use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

0ss

Displays Open Source Software license information.
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Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. Digital
Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores analogue stations.
Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual Channel
Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial network
channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue Fine
Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no analogue
channels are stored.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete satellites
or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite anntenna settings
and/or start a satellite scan.

Installation
Settings (Optional)

Displays installation settings menu. Standby Search(*) : Your TV will search for new or missing
channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic Channel Update(*) :
If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts such as frequency, channel name,
subtitle language etc., will be applied automatically while watching.

(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option is set
to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed in the
channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related informations such as signal level/quality, network
name etc for available frequencies.

First Time
Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options.Press the OK button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on the
list. You can make multiple choices by pressing the
Yellow button. Then press the OK button to open the
Channel Edit Options menu and select Add/Remove
Favourites option. Press the OK button again. Set the
desired list option to On. The selected channel/s will
be added to the list. In order to remove a channel or
channels from a favourite list follow the same steps
and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite lists
to be displayed everytime the Channel list is opened.
The filtering function in the Channel list menu will only
filter the currently displayed Channel list in order to
find a channel and tune in to it. These changes will
not remain the next time the Channel list is opened if
you don’t save them. To save the changes on the list
press the Red button after filtering while the Channel
list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their broadcast
schedules. Press the Epg button to view the
Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Highlight Genre (Subtitles button): Displays
Highlight Genre menu. Using this feature, you can
search the programme guide database in accordance
with the genre. Info available in the programme guide
will be searched and results matching your criteria
will be highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Source button): Displays current event of the
highlighted channel.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.

Now/Next Schedule
Options (OK button): Displays event options.
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Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on Event
option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or source
while there is an active timer on the current channel.
It is not possible to set timer for two or more individual events
at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Settings and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the
TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal. If a new software is found and
downloaded successfully, it will be installed at the
next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press the
Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have selected the correct TV system.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

e Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

¢ The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such a
case, disconnect one of the devices.

No picture

» This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

« |Is the antenna connected properly?

« |Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

« Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

« Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

« Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.
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AV and HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals Available
PAL 50/60 o
NTSC 60 o
4801 60Hz 0
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the

source equipment.
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Supported File Formats

Video

Extension

-mpg,

Format

=
@
o

mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/\/P6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, .3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)
(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Si"d'é'(;””h AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
: Baseline Resolution(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
.bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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Biztonsagi informacio

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Széls6séges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), htizza
ki a TV-készlléket a halozatbdl.

A halozati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-készliléket
a halozatrél, ezért mindig tokéletesen kell miikddnie. Ha a
TV-készlilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszliltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsolédd funkcidk miikodtetéséhez kévesse a
képerny6n megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjiik olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitasokat a
telepités és a lizemeltetés megkezdése
elott

AFIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet
nélkiil gyermekeket vagy olyan személyeket az
eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy
szellemi képességeikben korlatozottak vagy
hianyosak ismereteik, tapasztalataik az eszkoz
miikodtetésével kapcsolatban!

* A TV-késziiléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlileteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonld altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhatd nyilvanos
helyeken is.

» Aszellézés érdekében a TV-késziilék koril hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a készulék szell6zését, a
szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fuggonnyel, stb.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kdénnyen
megkodzelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
késziléket, butort stb. a haldzati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sérilt halézati kabel tizet
vagy aramutést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva haszndlja a vezetéket, ne hizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramitést okozhat. Soha ne csomézza Gssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A

meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel szakember végezhet el.

Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6pdgd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készilékre vagy a TV-készilék folé (pl. a késziilék
felett 1év6 polcokra).

Ne tegye ki a készlléket kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
készlilék tetejére vagy kdzelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
fit6testeket, radiatorokat stb. a TV-készllék
kodzelébe.

Ne helyezze a TV-készlléket a padldra vagy lejtds
felliletre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
mianyag zacskdkat csecsemoktdl, gyermekektd|
és haziallatoktol elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-készilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkerilje a TV-készulék
elddlését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egyutt.
Figyelem: Az elemeket nem szabad kitenni tulzott
héhatasnak, pl. napfény, tliz vagy hasonl6é héforras
hatésanak!

A Vigyazat

A Aramiités veszélye
Fontos karbantartasi

A Karbantartas alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitdsokra vonatkozé szimbdlumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor kell
figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbdl.

[]

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sérilést
okozhat

Veszélyes feszlltségbdl
eredd kockazat

Il osztalyu berendezés: Ez a késziilék ugy
lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos féldeléshez valé biztonsagi
csatlakozasra.

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:
Ez a készllék ugy lett tervezve, hogy ne
legyen szilikség elektromos foldeléshez valo
biztonsagi csatlakozasra. A foldelési
csatlakozas célja csak funkcionalis.

@ Véda foldelés: Ajelzett terminal a tapkabelhez

Zan

tartozo védoé foldeld vezeték csatlakoztatasara
szolgal.
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Veszélyes aktiv terminal: Ajelzett terminal(ok)
normal mikodési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
Ali

jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu |ézerforrast, mely
az ésszerlien el6relathatéd
mikodési feltételek mellett
biztonsagos.

CLASS 1
LASER PRODUCT

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészité
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos belsé égési sériléseket okozhat
mindossze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.
Tartsa tavol az uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

Ha az elemtart6 rekesz nem zarédik biztonsagosan,
ne haszndlja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektdl.
Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kerilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezze a TV-késziléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos
személyi sériilést vagy halalt okozhat. Sok sérilést,
kiléndsen gyermekek esetében, meg lehetne elézni
olyan 6vintézkedésekkel mint:

« Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet
a TV-készulék gyartoja javasol.

Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

Meg kell bizonyosodni arrél, hogy a TV-készilék
nem nyulik tul a felallitasra szolgal6 butoron.

A TV-késziléket nem szabad magas butorra
helyezni (példaul szekrényre vagy kdnyvespolcra),
anélkil hogy mindkettét, a butort és a TV-
készlléket is megfelel6en rogzitették volna.

.

A TV-készilék és az feldllitasra szolgald butor
k6z6tt nem lehet semmilyen textilia, vagy mas
anyag.

A gyermekek felvilagositasa arrol, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elériék a TV-készliléket vagy annak vezérléseit. Ha
a létezd TV-késziiléket at kell helyezni, ugyanezek
az utasitasok vonatkoznak ra.

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

» A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-készilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

* Haszndlja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

» Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerlilie a TV-készllék leesését a falrol. Ne hlizza
tul a csavarokat.

FIGYELMEZTETES

A készilék az éplilet védéfoldeléséhez csatlakozik
a KONNEKTORON vagy mas készuléken keresztil
a védéfoldeléssel ellatott csatlakozoval — a
misorszoré rendszer koaxidlis kabelt hasznal, amely
néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV eloszté
rendszer csatakozasanak rendelkeznie kell egy
bizonyos frekvencia alatti elektromos szigeteléssel
(galvanikus levalasztas lasd EN 60728-11).

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciék

Ez a TV-készilék kornyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csdkkentéséhez kdvesse a
kovetkez6 lépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra,
Kozepesre, Maximumra vagy Automatikusra
allitja, akkor a TV-készulék megfeleléen csdkkenteni
fogja az energiafogyasztast. Ha a Hattérvilagitast
egy Egyéniként beadllitott fix értékre kivanja allitani,
és manualisan be szeretné allitani a Hattérvilagitast
(az Energiamegtakaritas bedllitasok alatt), hasznalja
a taviranyité Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra
e beallitas kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energiamegtakarité
opciék a Rendszer>Kép mentiben kivalasztott Modtol
fligg6en eltérhetnek.

Az Energiamegtakaritas beallitdsok a Rendszer>Kép
menuben talalhatok. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbeallitasok igy nem elérhetdk.

Ha lenyomja a Jobb gombot, mig az Auto opci6 ki
van valasztva vagy a Bal gombot, amig az Egyéni
opcio ki van valasztva, a képernyén megjelenik az
“A képernyé 15 masodpercen beliil kikapcsol.”
Uzenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas) opciot
és nyomja meg az OK gombot a képernyé azonnali
kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
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képerny6 15 masodpercen belil kikapcsol. Aképernyd
ismételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyiton vagy a TV-késziléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre, ha
a Mod Jatékra van allitva.

Ha a TV-készilék hasznalaton kivil van, kérjik,
kapcsolja ki vagy hizza ki a halézati csatlakozét. Ez
csokkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzék

» Taviranyitoval vezérelt szines televizié

Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S2)

HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkez6
készllékek csatlakoztatasahoz

USB bemenet
OSD menirendszer

Sztere6 hangrendszer

Teletext

Fejhallgaté csatlakozas

Automatikus programozé rendszer

Kézi hangolas

Automatikus kikapcsolas nyolc lizeméra utan.

Kikapcsolasi id6zité

Gyerekzar

Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

NTSC megjelenités

AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)

Jaték izemmod (opcionalis)

Kép kikapcsolas funkcié

Mellékelt tartozékok

» Tavvezérl6
» Elemek: 2 db AAA
* Haszndlati utasitas

Készenléti jelzések

Ha a TV-készilék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastdl),
a TV-készllék készenléti lzemmodba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi lzenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ha a TV-késziilék be van kapcsolva és sokaig nem
kerdl hasznalatra, akkor készenléti allapotba valt.
Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi tzenet jelenik
meg. ,,A TV-késziilék automatikusan készenléti
modba valtott, mert sokaig semmilyen miiveletet
sem végzett.” Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz.

TV vezérl6gombok és miikodtetés

or

Megjegyzés: A vezéribgombok helyzete tipusonként eltérhet.

A TV-késziilék egyetlen vezérlégombbal rendelkezik.
Ez a gomb lehetévé teszi a TV készenléti / forras /
program és hanger6 funkcidinak vezérlését.

A vezérlégomb miikodése

» Nyomja meg a vezérlégombot a funkcié opciok men
megjelenitéséhez.

» Ezutan nyomja meg egymas utan a gombot, hogy a
fokuszt a kivant opciéra mozgassa, ha sziikséges.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot korilbel(l
2 masodpercig a kivalasztott beallitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opci6 ikon szine megvaltozik.

« Nyomja meg ismét a gombot a funkcié hasznalatahoz
vagy az almenUbe val6 belépéshez.

« Egy masik funkcié opcid kivalasztasahoz el6szor
ki kell kapcsolnia az utols6 aktivalt opciét. A gomb
kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a gombot.
Kikapcsolaskor az opcié ikon szine megvaltozik.

« A funkcié opciék menl bezarasahoz ne nyomja
meg a gombot kb. 5 masodpercig. A funkcié opcidk
mendje eltlnik.

A TV kikapcsolasa: Nyomja meg a vezérlégombot
a funkcié opciok meni megjelenitéséhez, a fokusz
Készenléti lizemmoédban lesz. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot kortilbelll 2 masodpercig
a bedllitas aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon
szine megvaltozik. Ezutan nyomja meg ismét a gombot
a TV kikapcsolasahoz.

A TV bekapcsolasa Nyomja meg a vezérlégombot,
a TV bekapcsol.

A hangerdé megvaltoztatasa: Nyomja
meg a vezérlégombot a funkcié opciék meni
megjelenitéséhez, majd nyomja meg egymas utan
a gombot a fokusz Volume + vagy Volume - opcidéra
mozgatédsahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot koriilbelil 2 masodpercig a kivalasztott
beallitds aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon
szine megvaltozik. Ezutdn nyomja meg a gombot a
hangeré néveléséhez vagy csokkentéséhez.

Csatornak valtasa: Nyomja meg a vezérl6gombot
a funkcié opcidk menl megjelenitéséhez, majd
nyomja meg a gombot egymas utan, hogy a fékuszt
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a Program + vagy a Program - opciéra mozgassa.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot kériilbell
2 masodpercig a kivalasztott bedllitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opcio ikon szine megvaltozik. Ezutan
nyomja meg a gombot a csatornalista kdvetkez6 vagy
el6zd csatornajara valo valtashoz.

A forras valtasa: Nyomja meg a vezérlégombot a
funkcié opciok meni megjelenitéséhez, majd nyomja
meg egymas utan a gombot a fokusz Forras opcidra
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot korllbelll 2 masodpercig a beallitas
aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon szine
megvaltozik. Ezutdn nyomja meg ismét a gombot
a forrasok listdjanak megjelenitéséhez. A gomb
megnyomasaval gérgessen a rendelkezésre allo
forrasok kozott. A TV automatikusan atvalt a kijelolt
forrasra.

Megjegyzés: A fomenii OSD nem jelenitheté meg az ellen6rzo
gombbal.

Vezérlés a taviranyitoval

A fémenl megjelenéséhez nyomja mega taviranyitd
Menu gombjat. A navigalashoz és a beallitashoz
hasznalja az iranygombokat és az OK gombot. A
meni képerny6bél valé kilépéshez nyomja le egymast
kovetéen a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kils6 rendszereket a TV-
késziilékhez, akkor atvalthat a kilénb6zd bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tébbszor a taviranyité Forras gombjat.
Csatorna- és hanger6 valtas

A csatornavaltdshoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznélja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyiton.

Helyezze az elemeket a taviranyitéba

El6szor tavolitsa el a hatiranyitd hatuljan az elemtartd
rekesz fedelét rogzitd csavart. Ovatosan emelje fel a
fedelet. Helyezze be a két AAA elemet. Gy6z6djon
meg réla, hogy az elemeket a megfelel6 polaritassal
helyezte be. Ne keverje a hasznalt és Uj elemeket.
Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértékl
tipust elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze
vissza a fedelet. Majd csavarozza vissza a fedelet.

it

[l — —"G}

Dugja be a tapvezetéket

FONTOS: A TV-késziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,

hogy a TV-készllék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halozati kabelt a konnektorhoz.

Az antenna csatlakoztatasa
Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatsé részén talalhaté ANTENNA

(ANT) BEMENETHEZ vagy a miholdat a MUHOLD
(LNB) BEMENETHEZ.

miihold

HATSO
TV-

KESZULEK
HATULJA

antenna

vagy
kabel

Szerz6i jogi adatok

A HDMI és a High Definiton Multi Media Interface,
valamint a HDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye
ill.regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és
mas orszagokban.

A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. A Dolby,
Dolby Audio és a kettés D jel a Dolby Laboratories
védjegye.

A Cl Plus log6 a Cl Plus LLP védjegye.

Tajékoztaté s felhasznaldk szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[csak az Eurépai Uni6é szamara]

Az e szimbdlumokkal jeldlt készilékek nem kezelhetdk
héztartasi hulladékként.

E termékek artalmatlanitasa érdekében forduljon
megfeleld Ujrahasznosité izemhez vagy kdzponthoz.

Ertesités: Az alabbi Pb jel azt jeloli, hogy az elem ¢lmot
tartalmaz.

Elem

Termékek
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Miiszaki jellemzoék

TV sugarzas

PAL B/G D/KK I/l

Vett csatornak

VHF (I/11l SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Teljesen integralt digitalis
féldi-kabel-miihold TV

csatornak szama

Digitalis vétel (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilis)

Az elére beallitott 8000

Csatorna kijelzé

Képernydn lévé kijelzé

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

hémérséklet és
paratartalom

Audié German+Nicam Stereo
Audio kimeneti

fesziiltség (WRMS.) 2x6

(10% THD)

Aramfogyasztas (W) 60 W

TV méretei MxHxM

(Iabbal egyiitt) (mm) 196 x 732 x 480
TV méretei MxHXM (18b | 5475, 735, 435
nélkiil) (mm)

Kijelzé 32"

Miikodtetési

0°C-tdl 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2:

E gombok alapértelmezett funkciéi a modelltél fiiggnek.

gyanakkor beallithat specialis funkcidkat ezekhez a
gombokhoz, ha a kivant forrdson vagy csatornan allva a

N =

No oM

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22,
23.

24,

25,

26.

27.

28.
29.
30.

gombokat 6t masodpercig lenyomva tartja. Egy jévahagyo

lizenet fog megjelenni a képernyén. Most a kivalasztott SAJAT

GOMB a kivalasztott funkcidhoz keriil hozzarendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az Elsé lizembe
helyezés alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1&2 visszatér
az alapértelmezett funkciéjahoz.

31.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy bett irhaté
be a képernyén levé sz6vegmezdbe.

TV: Atkapcsol a TV-forrasra

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hanger6 +/-

Menii: Megjeleniti a TV men(t

Iranygombok: A mentkben, tartalmakban stb. vald
navigaciot segiti, és Teletext Gzemmodban a Jobb vagy
Bal gomb megnyomasakor megjeleniti az aloldalakat

OK: Megerésiti a felnasznalé kivalasztasait, megtartja
az oldalt (a Teletext médban), megjeleniti a csatornalistat
(DTV maédban)

Visszal/Visszatérés: Visszatér az el6z6 oldalra,
megnyitja a tartalomjegyzék oldalt (a Teletext modban)
Média tall6z6: Megnyitja a médiabéngészé ablakot
Infé: Megjeleniti a képernyén levé tartalmakra vonatkozé
informaciokat (reveal - a Teletext médban)

Sajat gomb 1 (*)

Szingombok: A szingombok funkcidira vonatkozéan
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat

Nyelv: Ahangmodok kozétt valt (analog TV), megjeleniti
és modositja a hang/felirat nyelvét (digitalis TV, ha van)
Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Nincs funkcio

Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockéakat

Sziinet: Szilnetelteti a lejatszott médiat

Képerny6: Megvaltoztatja a kijelz6 képméret-aranyat
Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van), nyomja
meg ismét, ha a képernyén egyszerre kivanja latni a
tévémisor képét és a teletext szovegoldalt (mix)

Sajat gomb 2 (¥)

EPG (Elektronikus miisorujsag): Megjeleniti az
elektromos misorujsagot

Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menlkbdl vagy
visszatér az el6z6 oldalra

Gyors Menii: A gyors hozzaférés érdekében megjeleniti
a menlk listajat

Nincs funkcio

Program +/-

Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktudlis csatorna
vagy forras kozott

Forras: Megijeleniti az 6sszes rendelkezésre allé misort
és forrast
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Csatlakozasok

Csatlakoztatas

Tipus

Kabelek

Eszk6zok

HDMI
csatlakoztatas1a
(hatul&oldalrél)

OLDALSO AV

Oldalsé AV
(Audio/Vided)
csatlakoztatasa
(oldalrél)

Oldalsé video/hang Audio/Vided

csatlakozo kabel

kabel

SPDIF
(Koaxialis
kimenet)
csatlakoztatasa
(oldalrél)

i

Fejhallgato

(oldalrol)

{

usB
csatlakozas
(oldalrél)

KX

Cl
csatlakozas
(oldalrol)

XK

S
LT

Lasd a bal oldali abrat. A fali
régzitékészlet hasznalata esetén
(harmadik félt6l kaphat6 a keres-
kedelemben, ha nincs mellékelve)
ajanlatos az 6sszes kabel csatla-
koztatasa a TV hatoldalara még
a fali felszerelés el6tt. Csak akkor
illessze be vagy tavolitsa el a Cl
modult, ha a TV KIKAPCSOLT
allapotban van. A Cl modult hasz-
nalata blokkolhatja a fejhallgatot
és az oldals6 AV bemeneteket.
Ebben az esetben ajanlatos a
fejhallgatot és az oldals6 AV-csat-
lakozasokat a Cl-modul behelye-
zése el6tt megtenni. Forduljon a
modul hasznalati utasitasadhoz
a beallitasok részleteiért. A TV
USB-bemenetei legfeljebb 500mA
tipusu eszkdzoket tamogatnak. Az
olyan eszkoézok csatlakoztatasa,
melyek arameréssége meghalad-
jaaz 500mA-ta TV meghibasoda-
sat okozhatjak. Ha a késziiléket
HDMI-kabellel csatlakoztatja a
tévéhez, a parazita frekvenciaju
sugarzas elleni megfelelé vé-
dettség garantalasahozferritek-
kelrendelkez6, nagysebességl,
arnyékolt (magas minéségu)
HDMI-kabeltkell hasznalni.

Ha a tévékészilékhez egy eszkozt kivan csatlakoztatni, akkor el6bb bizonyosodjon meg arrél, hogy a tévé és az
eszkoz is ki van kapcsolva. Akapcsolat Iétrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a késziilékeket.
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A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddbdl is:

* Nyomja meg a Készenléti gombot, a Program +/-
vagy egy szamgombot a taviranyiton.

* Nyomja meg az Egyetlen vezérl6gombot a TV-
készlléken.

A TV-késziilék kikapcsolasa

» Nyomja meg a taviranyit6 Készenléti gombjat.

* Nyomja meg a TV vezérldgombjat, és megjelenik
a funkcio opciok menuje. A fokusz Készenléti
tizemmadban lesz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot korilbelll 2 masodpercig a beallitas
aktivalasahoz. Az opcid ikon szine megvaltozik.
Ezutan nyomja meg ismét a gombot, a TV készenléti
izemmddba kapcsol.Amikor a miivelet befejez6dott,
a TV készenléti médba kapcsol.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati kabelt a konnektorbél.
Megjegyzés: A TV készenléti lizemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés vagy a Letéltés aktivak. A LED villoghat,
amikor On a TV-t a készenléti m6dbol bekapcsolja.

Els6 Telepités

Az elsé bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK gombot.

A kovetkezd ablakban allitsa be a kedvenceit a
navigacios gombok segitségével.

Megjegyzés: A kivalasztott Orszagtél fiiggéen ekkor a
rendszer kérheti a PIN-kod beéllitasat és megerésitését. A
kivélasztott PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer
keri a PIN kédot a meniik kés6bbi hasznalatahoz, akkor meg
kell adnia ezt.

A miisortipusok kivalasztasarol

Digitalis Antenna: Ha az Digitalis Antenna
misorkeresés opcié be van kapcsolva, akkor a TV-
késziilék digitalis foldi misorokat fog keresni, a tobbi
kezdeti bedllitas befejezése utan.

Digitalis kabel: Ha a Digitalis kabeles msorkeresés
opcio be van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis
féldi misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. Igényeinek megfelel6en megjelenhet
egy jovahagyo lzenet a keresés megkezdése el6tt.
Valassza ki az IGEN opciét, és nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz. A mivelet torléséhez
valassza a NEM opci6t és nyomja le az OK gombot.
Kivalaszthatja a Halézatot vagy beallithat olyan
értékeket, mint Frekvencia, Hal6zati ID és Keresési
léptetés. Ha befejezte, nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési
Léptetéstol fiigg.
Mihold: Ha a miiholdas misorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. Amiholdas keresés elvégzése el6tt
el kell végezni néhany bedllitast. EI6sz6r megjelenik az
Antennatipus meni. Az Antenna tipusat Direktként,
Egykabeles terjesztés vagy DiISEqC kapcsoléként
adhatja meg a R & vagy a 9} gombok segitségével.
« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kodzvetlen miiholdantennaval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Valasszon ki egy elérheté miholdat
a kovetkezd ablakban és nyomja le az OK gombot
a szolgaltatasok kereséséhez.

Egykabeles terjesztés: Ha toébb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztésii miholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Konfiguralja a
beallitasokat a kovetkezd, a kdvetkez6 képernydn
lathato utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

DIiSEqC kapcsolé: Ha On tébb miiholdantennaval
és egy DiSEqC kapcsoléval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Ezutan allitsa be a DiISEqC
verziot, és nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.
Legfeljebb négy miholdat (ha rendelkezésre all)
allithat be a v1.0 verzidéhoz és tizenhat miholdat
a v1.1 verzidhoz a kdvetkezd képernyén. Nyomja
meg az OK gombot a listan 1évé elsé mihold
kereséséhez.

Analég: Ha az Analég miisorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

Ezenkivil, bedllithatja a kedvenc misortipusat is.
A keresési folyamat soran a kivalasztott kdzvetitési
maéd elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista
tetején jelennek meg. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ekkor aktivalhatja a Bolti moédot. Ez az opcio
beadllitia a TV-készlléket bolti kornyezetnek és a
hasznalt TV-tipusnak megfeleléen és a TV-készilék
tdamogatott funkcié megjelennek a képernyé felsé
sarkaban informacioés savként. Ez az opcié csak a
bolti hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opci6 a
Rendszer>Beallitas>Tobb meni alatt érhetd el és
késébb be/ki lehet kapcsolni.

A folytatdshoz nyomja meg a taviranyitén lévé
OK gombot. A kezdeti keresés befejezése utan a
TV-készulék megkezdi a keresést a kivalasztott
misortipushoz tartozé rendelkezésre allé misorok
kereséséhez.
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Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a keresési
eredmények megjelenitheték a képernyén. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Ezutan megjelenik
a Csatornalista Szerkesztése meni. Igényeinek
megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat vagy
nyomja meg a Menu gombot a kilépéshez és a TV-
készilék nézéséhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
lizenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfeleléen.
Valassza ki az Igen opciét és a jovahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely az elérheté
adasokat a felismert csatorna sorszam szerint rendszerezi
(ha jelen van).

Megjegyzés: Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a
TV-késziiléket. El6fordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opciék nem éllnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiilsé tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiilsé merevlemezeket vagy USB héttértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memoria eszk6zokodn
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készllékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminemi karosodasaért vagy az
adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszkdzok (MP3-
lejatszék) vagy USB merevlemezek/hattértarak nem
kompatibilisek ezzel a TV-vel. A TV-késziilék a FAT32
és NTFS meghaijté formazasat tamogatja.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérilést okozhat az USB-lejatszoban, és kildndsen
magaban az USB-eszkdzben. F3jl lejatszasa kdzben
ne huzza ki az eszkdzt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiils6é
tapellatast USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-késziilék USB bemenet(ek) kozvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Kép fajlok megtekintése soran a Média tall6zo
meni csak 1000 tarolt kép fajlt tud tarolni a csatlakoztatott
USB eszkézén.

Médiabongészé menii

AMédiabongész6 segitségével a TV-hez csatlakoztatott
USB hattértaron tarolt fényképek, zene és filmfajlok
jelenitheték meg. Csatlakoztassa az USB hattértarat
az egyik USB bemenetre a TV hatoldalan. A Menii
gomb Médiabdngészé mod koézbeni lenyomasaval
megnyilnak a Kép, Hang és a Beallitasok meni
opciok. A képerny6bél valo kilépéshez nyomja meg
Ujra a Menu gombot. A Médiabdngészét beallithatja
a Beallitas meni hasznalataval.

Ismétlés/Keverés Méd miikédtetése

A lejatszas a Lejatszas gombbal
és aztan az aktivalassal
lehetséges.

Alistan lévé Osszes fajl az
eredeti sorrendben keril
folyamatos lejatszasra.

A lejatszas az OK gombbal és

aztan az aktivalassal

lehetséges.

Ugyanaz a f4jl kerdil
folyamatos lejatszasra
(ismétlés)

A lejatszas a Lejatszas gombbal
és aztan az aktivalassal
lehetséges.

Alistan lévé fajlokat egyszer,
véletlenszer(i sorrendben
jatssza le a késziilék.

Alejatszas a Lejatszas gombbal | A jistan 1év6 6sszes fajl az
és aztan az aktivalassal eredeti sorrendben ker(l
lehetséges [4]. véletlenszeri lejatszasra.
CEC

Ez a funkcié lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zdk
vezérlését a TV-készilék taviranyitojaval.
El6sz6r allitsa a CEC opciot a
Rendszer>Beallitasok>Tobb meni alatt
Engedélyezve-re. Nyomja le a Forras gombot és
valassza ki a csatlakoztatott CEC eszkéz HDMI
bemenetét a Forraslista menibdl. Amikor egy Uj
CEC forraseszkoz kerlil csatlakoztatasra, akkor ez a
forras meniben keriil megjelenitésre a sajat nevével
a csatlakoztatott HDMI bemenetek neve helyett (DVD
lejatszd, Felvevd 1 stb.).

A TV-készulék taviranyitdja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

E funkci6 befejezéséhez és a TV-késziilék ismételten
taviranyitéval torténd vezérléséhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a taviranyiton l1évé “0-Zero” gombot
3 masodpercig. Ezt az opciét engedélezheti vagy
letilthatja a Rendszer>Beallitasok>Tobb meni
alatt is.

A TV-készilék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét is. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszoéro-rendszer) kozotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-késziilék nem némulja
el automatikusan a tébbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-késziilék hangerejét manudlisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audio eszkézbdl érkezd
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tébbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha modositani kivanja a csatlakoztatott eszkdz
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkdzt a forraslistabdl. Ebben az esetben a hangerét
szabalyoz6 gombok a csatlakoztatott audio eszkozt
vezérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet altal tdmogatott.
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Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy er@sitét/vevd egységet
hasznalhasson a TV-készilékkel. A hangerét a
TV-készilék taviranyitdjaval lehet beallitani. A
funkcié aktivalasahoz allitsa be a Hangfalak opciot
a Rendszer>Beallitasok>Tobb menu alatt mint
Erésit6. A TV-készilék hangszéréi elnémulnak és a
nézett forras hangjat a csatlakoztatott hangrendszer
fogja biztositani.

Megjegyzés: Az audioeszkéznek tdmogatnia kell a rendszer
hangellenérzés funkciojat, és a CEC opciét Engedélyezettre
kell allitani.
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TV-menii tartalom

Rendszer- Képmenii tartalom

A képmdd megvaltoztathato kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opciok

L egyikére allithato be: Mozi, Jaték(opcionalis), Sportok, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Bedllitia a kép vildagossaganak és sotétségének értékeit.

Vilagossag Bedllitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Képélesség Beadllitjia az képernyén 1év6 objektumok élességének értékét.

Szin Beallitia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyuitt.

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képernyé ki vagy Ki opcidra allithatja.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a kivalasztott iizemmédban a rendelkezésre allé opcidk
eltérnek.

Energiatakarékossag

Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio ki van

AEEERALEES kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltol eltéré opcidra van allitva.

Haladé beallitasok

SiakLe A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt
Zajcsbkkentés Ha a misorszord jele gyenge és a kép zajos, haszndlja a Zajcsokkentés beallitast a zaj

mennyiségének csokkentéséhez.

Bedllitia a kivant szinhémérséklet értéket. A Hideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott

SEA TS opcidk allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van dllitva, akkor ez a beallitas rendelkezésre

Fehér pont all. Novelje a kép "melegségét" vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb
megnyomasaval.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.

A filmek a normal televiziés mlsorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
Film méd késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Bérténus Feluletténus -5 és 5 kozott allithato.
Szinvaltas Bedllitja a kivant szintonust.
Teljes HDMI Amikor egy HDMI-forrasbdl érkez6 adast nézi, ez a funkcid lathatd. Ezzel a funkcidval a fekete
tartomany szin megjelenitése javithato.
Visszaallitas Visszadllitia a képbedllitdsokat az alapbeallitasra (kivéve a Jaték maddot).
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Rendszer- Hang menii tartalom

Hangeré

Beallitjia a hangszintet.

Hangszinszabalyozé

Kivélasztja a hangkeveré modot. A sajat beallitasok csak a Felhasznaléi médban
alkalmazhatok.

Balansz Bedllitjia, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszoérébdl jon-e.
Bedllitja a fejhallgatd hangerejét.
Fejhallgato Afejhallgaté hasznalata elétt gy6z6djon meg arrol, hogy a fejhallgaté hangereje egy

alacsony szintre legyen allitva, hogy elkerlilje a hallas karosodasat.

Hang Uzemméd

A hangmad kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tdmogatja).

AVL (Automatikus
hangerékorlatozas)

Bedllitja a mlisorok kdzétti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Fejhallgaté/Line kimenet:

Ha a tévékésziilékhez a fejhallgato-csatlakozon keresztiil egy kiilsé hangkeverd
csatlakozik, akkor ezt az opciét Line kimenet valaszthatja. Ha a TV-hez fejhallgaté
csatlakozik, a kimenet opciét Fejhallgato-ra kell allitani.

A fejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg réla, hogy ez a meni Fejhallgatéra van
allitva. Ha Line kimenet poziciéra van allitva, a fejhallgatd kimenete maximumra lesz
allitva, és ez karosithatja a hallasat.

Dinamikus mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus Mélyhang.

Digitalis kimenet

Bedllitja a digitalis kimenet hangtipusat.
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Rendszer- Bedllitasok menii tartalom

Feltételes Hozzaférés

Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérheték.

Nyelv A miisorszorastdl és az orszagtdl fliggben bedllithat egy eltéré nyelvet.
A szUl6i bedllitdsok megvaltoztatdsahoz meg kell adni a jelszdt. Konnyen beadllithatja a Menii
zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniiben. A kapcsolodo opciok
. hasznalataval beallithat Gj PINkédot vagy médosithatja az Alapértelmezett CICAM PIN kodot.
Felndtt Megjegyzés: Eléfordulhathogy a kivélasztott orszagban az Elsé Telepitésben bizonyos opciék nem élinak
rendelkezésre. A PIN alapér beéllitasa 0000 vagy 1234 lehet. Ha beéllitotta a Pin kédot (a rendszer
a kivélasztott orszagtol fiiggben kérheti) az Elsé telepités alkalmaval, akkor az On éltal beéllitott PIN kédot
hasznaélja.
e Kikapcsolja a TV elalvasiddzit6jét egy bizonyos id6 elteltével. Beallitja az id6ézitét a kivant
Idézitok -
miisorokhoz.
Datum/Idé Datum és id6 bedllitasa.
Forrasok Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopciokat.
Hozzaférhetéség A TV-késziilék hozzaférési opcidit jeleniti meg.
Nagyothallé Engedélyezi a misorszolgaltato altal nydjtott funkciokat.
Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté kozonség szamara. Nyomja meg az OK
Audio Leiras gombot az 6sszes rendelkezésre all6 Audio leiras megtekintéséhez. Ez funkci6 csak akkor
all rendelkezésre, ha a misorszolgaltaté tAmogatja.
Tobb ATV késziilék egyéb bedllitasi opcidit jeleniti meg.

Kijelzési Id6hatar

Megvaltoztatja a menuképernyd kijelzési id6hatarat.

Készenléti LED

Ha ki van kapcsolva (Off), ha a TV készenléti allapotban van, a készenléti LED nem vilagit.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-készllék a legljabb firmware-rel rendelkezik-e. Amenu opcidk
megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazas Verzio

Megjeleniti az aktualis szoftver verziot.

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képernyén megjelené felirat modjat (DVB felirat / Teletext

Felirat mod felirat), ha mind a kett6 rendelkezésre all. Az alapértelmezett bedllitds a DVB felirat. Ez a
funkcid csak Norvégiaban érheto el.
. Beallitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba valt,
Auto TV Ki . .
ha nincs hasznalva.
A Biss egy miiholdjel kédold rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha egy
Biss jelszo adas megtekintéséhez a Biss jelszé6 megadasa sziikséges, hasznalja ezt a beallitast. Emlje ki
aBiss jelszo6t és nyomja le az OK gombot a kivant adasokhoz tartozé jelszavak megadasahoz.
P . Valassza ezt a médot bolti célokra. Amikor a Bolti méd engedélyezve van, a képernyémeni
Térolas Mod ; . ,,
egyes elemei nem elérhetdk.
s . Ez a bedllitds konfigurdlja az inditds modjanak beallitasait. Utolsé allapot és Készenléti
Inditas Mod - p L. A .
izemmad opciok rendelkezésre allnak.
CEC Ezzel a beallitdssal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcio

engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Bekapcsolas

CEC Automatikus

Ez a funkcid lehet6vé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszkdzok bekapcsolasat
a TV-késziléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat. A funkcié
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Ahhoz, hogy a TV-késziilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audié eszkdzrél hallhassa,

Hangszérok véalassza ki az Erésité opciot. Az audio eszkdz hangerejét a TV-készllék taviranyitdjaval
allithatja be.
0Sss Megjeleniti az Open Source Software licenc informaciokat.
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Telepitési menii tartalma

Automatikus
c§atornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése. Digitalis Antenna: Keresi és tarolja az antennan
foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB csatornakat.
Analég: Analdg alloméasokat keres és tarol el. Mihold: Miihold &llomé&sokat keres és tarol el.

Kézi
csatornakeresés

Ez a funkci6 kozvetlen miisor beirdsédhoz hasznalhato.

Halézati csatorna
keresés

A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis Antenna: Hal6zati csatornakeresés.
Digitalis kabel: Kabelhalézati csatornakeresés.

Analég
finomhangolas

Ez a beallitas lehetévé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcié nem valaszthato, ha nincs
analdg csatorna tarolva.

Miiholdbeallitasok

Kijelzé beallitasok. Mihold lista: Megjeleniti a rendelkezésre all6 miholdakat. Miholdakat
Hozzaadhat a listdhoz vagy Torolhet a listarél, és a miiholdas bedllitdsokat Szerkesztheti is a
listdn. Antenna telepitése: Modosithatja a miiholdas antenna beallitasokat és/vagy egy uj mihold
keresést kezdeményezhet.

Telepitési
beallitasok
(valaszthato)

Megjeleniti a telepitési beallitdsok menut. Készenléti keresés(*) : Készenléti allapotban a TV-
készllék uj vagy hianyzo csatornakat fog keresni. Az 0sszes Uj mlisorszoras megjelenitésre kertl.
Dinamikus csatorna frissités(*) : Ha az opcio beallitdsa Engedélyezett, az adas valtozasai, mint.
pl. a frekvencia, csatorna neve, felirat nyelve, stb., a nézés alatt automatikusan beallitasra keriilnek.
Rendelkezésre allas modelltél fiiggéen.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a beallitast a tarolandé csatornak torléséhez. Ez a beallitas csak akkor lathatd, ha az
Orszag bedllitds Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Valassza ki az
aktiv halézatot

Ez a beallités lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott halézaton
beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistdban. Ez a funkcié csak Norvégiaban érhetd el.

Jel informéacio

Ezzel a menuponttal figyelheti a jelhez kapcsol6do informacidkat, mint a jelszint/ minéség, a halézat
neve stb. a rendelkezésre all6 frekvenciakhoz.

Els6 lizembe
helyezés

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitjia a TV-t a gyari beallitasokra.
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ATV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

A TV kivélogatja az eltarolt alloméasokat a
Csatornalistaba. A Csatornalista opciok
hasznélataval szerkesztheti a csatornalistakat,
beallithatja a kedvenceket vagy a kilistazandé aktiv
alloméasokat.Nyomja le az OK gombot a Csatornalista
megnyitasadhoz. A megjelenitett csatornak a Kék
gombbal sziirhetdk vagy nyissa meg a Csatornalista
szerkesztése menit a Zéld gomb lenyomasaval,
hogy haladé médositasokat hajtson végre az aktualis
listaban.

A Kedvencek listak kezelése

A kedvenc csatornak négy kiilonbdzé listajat hozhatja
létre. Adja meg a Csatornalistat a fSmenlben vagy
nyomja meg a Z6ld gombot, amig a Csatornalista meg
nem jelenik a kijelz6n hogy megnyissa a Csatornalista
szerkesztése menit. Valassza ki a kivant csatornat a
listarol. A Sarga gomb megnyomasaval egyszerre tobb
opciét is kivalaszthat. Majd nyomja meg az OK gombot
a Csatornaszerkesztés opciok menu megnyitasahoz
és valassza ki a Kedvencek hozzaadasaleltavolitasa
opciét. Nyomja meg ismét az OK gombot. Allitsa On-ra
a kivant listaopciot. A kivalasztott csatorna/csatornak
a listdhoz adodik/adédnak. Ha a kedvencek listarol
toréIni kivan egy vagy tébb csatornat, akkor kdvesse
ugyanezeket a |épéseket és allitsa Off-ra a kivant
listaopciét.

Hasznalhatja a Sziiré funkciot a Csatornalista
szerkesztése meniiben a csatornak igényeinek
megfeleld végleges szliréséhez a Csatornalistaban.
E Sziiré opcié hasznalataval bedllithatja a négy
kedvencek listajanak az egyikét, hogy az mindig
megjelenjen, valahanyszor a Csatornalista
megnyitasra keril. A sziréfunkcié a Csatornalista
menlben csak szlrni fogja az aktualisan megjelenitett
Csatornalistat, hogy megtalaljon egy csatornat vagy
rahangoljon. Ha nem menti el, akkor ezek a médositasok
a kovetkez6 Csatornalista megnyitasakor nem
jelennek meg. A lista médositasainak elmentéséhez
nyomja meg a Piros gombot a szlirés utan, amig a
Csatornalista meg van jelenitve a képernyén.

Sziil6i feliigyelet beallitasa

A Sziil6i feliigyelet beallitasa meniiopcié segitségével
megtilthatja a felhasznaléknak bizonyos programok,
csatornak nézését és a menlk hasznalatat. Ezek
a beallitasok a Rendszer>Beallitasok>Sziil6i
felligyelet meniben talalhatok.

A szil6i felligyelet menlopcidinak megjelenitéséhez
egy PIN kodot kell beirni. A megfelel6 PIN szam
megadasa utan a Sziiléi beallitdasok meni jelenik
meg.

Meniizar: Ez a bedllitds engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 0sszes meniihdz vagy a TV-késziilék
telepitési menuihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 be van allitva, akkor
a misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha
az nem engedélyezett, akkor nem engedélyezi a
misorhoz valé hozzaférést.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Elsé ilizembe helyezés
Franciaorszagra, Olaszorszagra vagy Ausztriara van éllitva,
akkor a Korhatar-zar értéke alapértelmezetten 18-ra lesz
allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opcié be van allitva, a TV-
készilék kizardlag a taviranyiton keresztil iranyithato.
Ebben az esetben a TV-készuléken talalhato
vezérlégombok nem miikddnek.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN-kéd: Ez az opcié
szlrkén jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
TV-késziilék Cl bemenetébe. Ezen opcid segitségével
modosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.
Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beallitasa 0000 vagy 1234
lehet. Ha bedllitotta a PIN koédot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol fiiggben kérheti) az Elsé Telepités alkalmaval, akkor
az On altal beallitott PIN kédot hasznalja.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban az Elsé iizembe
helyezés bizonyos opciok nem allnak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany csatorna informacidkat kiild a mlsorszorasrol.
Nyomja meg az Epg gombot a Misorfiizet
megtekintéséhez.

3 kilénbozé tipusi megjelenités all rendelkezésre:
Id6zité litmezés, Lista litemezés és Most/Kovetkezé
litemezés. Az ezek kozotti valtdshoz kovesse a
képernyéd aljan Iévé utasitasokat.

1d6zité Utmezés

Zoom (Sarga gomb): Nyomja le a Sarga gombot
az események szélesebb idétartomanyban valé
megjelenitéséhez.

Sziiré (Kék gomb): Megjeleniti a sz(ir6 opciokat.
Mifaj kivalasztasa (Felirat gomb): Megjeleniti a
Mifaj kivalasztasa menit. Ennek a funkciénak a
segitségével a misorljsag adatbazisaban kereshet
a mifajnak megfeleléen. A késziilék a misorfuzet
adataiban keres, majd a keresési feltételnek megfelelé
mUsorokat kijeldli.

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény opcidkat.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozé informaciokat.
Kovetkez6/E16z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z8 vagy kovetkezd naphoz tartozd eseményeket
jeleniti meg.

Keresés (Text gomb): Megjeleniti a Mlsorujsag
keresé meniit.

Most (Forras gomb): Megijeleniti a kijeldlt csatorna
aktualis eseményét.
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Lista Gitemezés(*)

(*) Ebben a megjelenitési opcidban csak a kivalasztott
csatorna eseményei jelennek meg.

El6z6 El6z6 id6zités (Piros gomb): Az el6z6
idézitéshez tartozd eseményeket jeleniti meg.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kovetkez6é naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sziir6é (Text gomb): Megjeleniti a sz{ir6 opcidkat.
Kovetkez6 idézités (Zold gomb): A kdvetkezd
idézitéshez tartozéd eseményeket jeleniti meg.
Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény opcidkat.
Most/kovetkezo litemezés

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény opcidkat.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sziiré (Kék gomb): Megjeleniti a sz(iré opciokat.
Esemény beallitasok

Hasznalja a navigaciés gombokat egy misor
kijeloléséhez, és nyomja le az OK gombot az Esemény
opciék meni megjelenitéséhez. A kdvetkez6 opcidk
allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Az opcié hasznalataval a
kivalasztott csatornara valthat.

1d6zit6 egy eseményen/ld6zitd torlése egy
eseményrél: Miutan egy esemény az EPG meniiben
kivalasztasra kerilt, nyomja le az OK gombot.
Valassza ki a “Id&zitd bedllitasa eseményhez" opciot
és nyomja le az OK gombot. Bedllithatja az id6zitét a
késébbi eseményekre. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan vélassza ki az 1dézité torlése egy
eseményrol opciot. A id6zitd torlésre kerdl.
Megjegyzések: Nem valthat &t mas csatornara vagy forrasra
amig egy aktiv id6zit6 az aktuélis csatornan folyamatban van.
Az id6zité bedllitaésa nem lehetséges kettd vagy tobb kiilbnallo
eseményhez egyazon id6szakon bellil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
méd aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez
nyomja le Gjra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext
oldalak szekcioi szinkddolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy megkeresse és automatikusan
frissitse a firmware-t a miisorszoré jelen keresztiil.
Szoftverfrissités keresése felhasznaléi
profilon keresztiil

Af6 meniiben valassza a Rendszer>Beallitasok majd
Tobb menit. Navigalion a Szoftverfrissités opcidhoz,
majd nyomja meg az OK gombot. AFrissitési opciok

menlben vélassza a Frissitések keresés opciot
és az OK gomb megnyomasaval keresheti az Uj
szoftverfrissitéseket.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a készilék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezése utan hagyja jova a
TV-késziilék ujrainditasara vonatkozo6 kérdést az OK
gomb megnyomasaval, hogy folytassa az Ujrainditasi
miveletet.

3 AM keresés és frissités lizemmaod

ATV-készulék 3:00 érakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha a Frissitési opciok menliben az Automatikus
letapogatas Engedélyezve van, és a TV-készilék
egy antennajelhez van csatlakoztatva. Ha egy Uj
szoftver kerll talalasra és sikeres letoltésre, akkor ez
a kovetkezd bekapcsolasnal telepitésre kerdl.

Megjegyzés: Ne huzza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelz6 led villog. Ha a TV-késziilék a frissités utan
nem indul Gjra, htizza ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja be ujra.

Hibaelharitas és tippek
A TV nem kapcsol be

Bizonyosdjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan be

van dugva a fali aljzatba. Ellenérizze, hogy az elemek

lemeriltek-e. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a

TV-késziiléken.

Gyenge képmindség

« Ellendrizze, hogy a megfeleld TV rendszert
valasztotta-e.

« Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Kérjik
ellendrizze az antennacsatlakozast.

« Ellendrizze, hogy a megfelel csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

* A képminéség leromolhat, ha egyszerre két
készUléket csatlakoztat a TV-készlllékhez. Ebben az
esetben az egyik készUléket tavolitsa el.

Nincs kép

« Ez azt jelenti, hogy a TV-készlilék egyaltalan nem
tud adast fogni. Ellenérizze azt is, hogy a megfeleld
bemeneti forrast valasztotta-e ki.

* Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
« Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelelé csatlakozdét hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladdjat.
Nincs hang

« Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva. Az
ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
ndvelje a hanger6t.

* A hang csak az egyik hangszérébdl jon. A hang
mentlben ellendrizze a balansz beallitasokat
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Taviranyité - nem miikodik
» Az elemek lemerultek. Cserélje ki az elemeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

» Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készllék csatlakoztatva.
Ha nem;

« Ellendrizze az AV kabeleket és csatlakozasokat, ha
at szeretne valtani a csatlakoztatott eszkdz input
forrasara.

AV és HDMI jel kompatibilitas

Forras Tamogatott jelek Elérheté

Oldalsé PAL 50/60 o)
AV NTSC 60 o)
480l 60Hz o)
480P 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o)
720P 50Hz,60Hz o)
1080I 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Nem elérhet6, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstsl (DVD, Set-
top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladdval és a forras berendezés gyartéjaval is.
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Tamogatott fajlformatumok az USB médhoz

Formatum Megjegyzések

.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P

.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG

atviteli folyam, ts,. HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
trp, .tp, .mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz,
2/3 44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (mintavételezési
sebesség)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz,
44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(mintavételezési sebesség)

(csak AC3 32Kbps ~ 640Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
videdfajlokkal (mintavételezési sebesség)
(Ukodik
miikodik) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (adatatviteli sebesség) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz,
24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (mintavételezési
sebesség)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(mintavételezési sebesség)
LPCM Eléjel nélkili 8 bites PCM Jeldlt/Jeldletlen 16bit PCM (nagy /

kis endian), 24bit PCM (nagy endian), DVD LPCM 16/20 / 24bit
(adatatviteli sebesség)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(mintavételezési sebesség)

IMA-ADPCM/ 384Kbps (adatatviteli sebesség) / 8KHz ~ 48Khz (mintavételezési
MS-ADPCM sebesség)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(mintavételezési sebesség)
) Alapszint Felbontas(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressziv Felbontas(WxH): 4000x4000
.bmp - Felbontas(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Tamogatott DVI felbontasok

Ha a TV-késziilék csatlakozdjahoz DVI atalakiték (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkdzoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol szl informaciodkat.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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A Product Fiche
B Commercial Brand:GOGEN
C Product No. 10124118
D Model No. TVH32P750ST
E Energy efficiency class A+
Visible screen size N
F (diagonal,approx.) (inch/cm) 32inches 80 cm
On mode average power
G consumption (Watt) 310
H Annual energy consumption 5
(kWh/annum) (*)
Standby power consumption
1 (Watt) 0,50
Off mode power consumption
J Watt) N/A
K Display resolution (px) 1366x768
|> A B [ D E F
English Product Fiche Commercial Brand Product No. Model No. Energy efficiency class Visible screen size
(diagonal, approx.) (inch/cm)
Deutsch Produkt-Datenblatt Markenzeichen Produkt-Nr. Modell-Nr. Energieeffizienzklasse Sichtbare Bildschirmgroe
(diagonal.ca.) (Zoll /lcm
oF i o il g ol 2l i Jisl | T 2les 23 (i 2) (5 8) Ayl ) |
|Bunrapeku |Cnpasouen nver ¢ Toprosoka Mapka TiponykT Ne Mopen Ne Kniac na eHepruiina eheKTVBHOCT |BAaM paamep Ha expana
 TeXHUYeCKUTE AaHHM ( npubn.) (MH4a /cm )
Gestina Produktovy list Znacka vyrobce Cislo produktu | Model & A trida Viditelna velikost obrazovky
(uhlopfitka,pfibl.)(palcd /cm:
Dansk Produkinr. Model nr. Energieffektivitetsklasse Synlig skeermstorrelse (diagonalt,ca.)
(HK/em)
[Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka Nakyvan kuvaruudun koko
I n.)
Frangais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modeéle N° Classe d'efficacité énergétique Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
. m).
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti Vidijiva veli¢ina ekrana
|(d priblizno) (inéa/cm
Nederlands  |Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse  Zichtbare schermgrootte
a.)
Espafiol Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  [N° de Modelo Clasificacion Energética  Tamafio de pantalla visible
(diagonal,aprox.)
Svenska Produktnr. Modellnr. S Synlig skarmstorlek
(diagonal, arlig) (tum/cm’
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale  [Numero prodotto |Numero modello  [Classe di efficienza energetica Dimensioni visibili dello schermo
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci energetycznej [Widoczny obraz ekranu
Magyar T 6 adatlap marka T¢ agi osztaly Lathato képtartomany (diagonalis,kb.)
Norsk F Produkt nr. Modell nr. Energieffektivitet klasse Synlig skjermsterrelse (diagonal, ca.)
tonugues Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N° Classificagao eficiéncia energética | Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Roména Fisa produs Marcé comerciald Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica Dimensiunea ecranului vizibil
4. aprox. ) (inch/cm
Pycckuit CripaBodHbIi TMCTOK Toprosas Mapia Homep uanensi |Homep mopenu |Kiiacc aHepronoTpe6nenis BunuMbIii pasvep okpaHa (o
TeXHUIECKVX AGHHbIX U3Aenus] avaronany, Okono) (atoimos/cm)
Genapyckas |CnpaBouHbIi NMCTOK Toprosas Mapka Homep nanenus  |Homep mogenn Knacc aHepronotpe6nexus BuauMblii pasmep akpaHa (no
TEXHUUECKVX AaHHbIX H3AENs| |AnaroHany,Okono)(atoiimoB/cu )
MakeAoHCKM | TexHuukM nopaToum Komepuujansa mapka  |Mpoussop 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka eukacHOCT [FonemuHa Ha BUANWB ekpaH
(avi oKkony) (Huu/cm)
W | Texniani pari WiHa Mapka Aptukyn Mogens Kniac eHeprocroxueanHs BuavMuit poamip ekpara (aiaroHans,
Mpu6rmaHo) (mtovimi
Srpski Tehnicke odiike Komercijaina marka | Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti Velicina vidljivog ekrana (dijagonala,
tokom) (inca/cm)
Eovenéina Produkiovy list Znacka vyrobcu Cislo produktu | Model & 4 trieda Viditelna vefkost obrazovky
ied uba)
Slovenscina |Opis izdelka Komercialna znamka St. zdelka St. Modela Razred cinkovitosti Vidna velikost zaslona )
pribl.)
EAANVIKG | AeAtio TTpoiOVTOG Eptopiké orua Ap. Mpoiévrog Ap. MovTéAou Kamyopia evepyeiakiig amédoong  [Opatd péyeBog 086vng (Siaywviog,
ep.) (ivioec/cm)
Bosanski Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
priblizno.) (incalcm’
nnay) ¥Inn 0'07) anon anin| Jvin ‘on 027 'on) TOAIN DY AIro) (0/yX)(AN'72,1057K) 172 100 T2
Tiirkge Ordn fisi Ticari Marka Ordn No. Model No. Enerji verimliligi sinifi Gorilen ekran boyutu (gapraz, yakisk.)
(ing/cm)
Shqip | Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé Madhésia e ekranit t& dukshém
(diagonal, aférsisht) (inc/cm
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo Klasé Matomas ekrano dydis (jstrizaine,
|§PDmx.) (coliy/cm)
Latviesu Produkia apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. dtes Klase Ekrana izmérs (pa diognali, aprgram)
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Energiaklass Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
umbes) (tolli/cm}
) Jeane Clliad e S| Jpmana s jlad Jae s jlad] GO S s K ) (e, omeain ) o38L2a Ji6 4nioa s 13
(e i
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G H | ] | J K
English On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption play resolution
pow (_am (kWh/annum) Watt) (Watt) (px)
Deutsch Burchachniicher Jahrlicher Standby (Watt) St im Display-Aufiosung (px)
Zustand (Watt) (kWhiJahr) Zustand (Watt)
£ (Rl ) ) e Al I B (LD, )\A'G\sﬂ ,4\ B (LA gy A L) 1'3.,,.,\ () 3) Y gy 3 LD i) (O<y ¢ s
B peara va Fonnura ) va crocoBHoGT Ha
enexvpoeuepmn BbE BKIIONEHO enektpoeHepruts 1kWh/Fo/:|muMa) pexum Ha roTosHocT (Watt) W3knioyeHo cheToskme (Watt) |\nucnnes(nukcena)
Eestina Pruméma spolreba elekirické energie v |Rocni spolieba energie Spotfeba e\ekmcke energio v Spotfeba eleklrické energie ve. Rozlient displeje (px)
zapnutém rezimu (Watt) e Jpohotovosinim rozimu (Waits) ol e imu (Watti
Dansk [Gennemsnitlgt stremforbrug i teendt |Ariigt energiforbrug (KWh/Arigt) Slrzmlorbmg (standby}(Wan) [Stromforbrug i slukket tiistand (Watt) |Skeermoplosning (px)
iistand (Watt)
[Suomi [Paalla-tilan kulutus (Wattia) Pois-tlan virrankulutus (Wattia) Nayton eroftelukyky (pikselia)
(Wattia) K
Francais c moyenne |Cx C dénergie en veille |Consommation d'énergie en mode _|Résolution de écran (px)
len mode "marche” (Watt) annuelle (Watt) "arrét" (Watt)
Hrvatski [Prosjecna potrosnja el. energije kada je |Godisnja potrosnja el. Energile |Potrosnja el. energije u modu Potrosnja el. energije kada je proizvod |Rezolucija zaslona (piksela)
proizvod ukliucen (Watta) s ripravnosti (Watta) iskiiucen (Watta)
dus gemiddeld Jaarlijks Stand-by stroomverbruik (Watt) Uit-modus stroomverbruik (Watt) Schermresolutie (px)
(Watt) KWhiJaarlks )
Espaniol [Consumo eléctrico medio, en (Consumo eléctrico anual (Consumo en modo en espera (Vatio) |Consumo elécirico modo apagado _|Resolucion de pantalla (px)
Jlu (Vatio) Vatio)
[Svenska Stromkonsumtion | PAage (Watl) [Energikonsumtion per ar Stromkonsumtion i vilolage (Watt)  |Stromkonsumtion i AV-lage (Walt) | Skarmuppldsning (pixlar)
(kWh/Arlia)
italiano [Consumo di corrente medio da accesa |Consumo annuale di energia Consumo m cnrreme inmodalita |Consumo di corrente da spenta (Watl) |Risoluzione el display (px)
standby (W
Polski [Srednie zuzycie erergi trybie Roczne zuzycie energii Srednie zuzyc\e energii w trybie Zuzycie energii w trybie wylaczonym |RozdzielczoS¢ obrazu (pikseli)
(Wat (Watow) (Watw)
|Magyar Eves (kWh és standby kikapesolt Képemybfelbontas (px)
hagyott (Watt) (Watt) (Watt)
Norsk [Pamodus Arlig (KWhiArig) Hvilemodus stremforbruk (Watt) |Av-modus (Watt) sk (piksel)
(Watt)
1gué [Consumo energia em modo médio Consumo annual energia (Consumo energia em stand-by (Wat) |Consumo energia em modo Resolugao do visor (pixel)
(Watt) &0 (Wath
Romana [Consum electric mediu in modul pornit_|Consum anual de energie (Consum electric in stare de repaus | Consum electric in modul oprit (Wali) |Rezolufia ecranulu (pixeli)
/ati] ]
Pycexuin [Cpeainii pacxon SHEpTN B peXiMe | EXEroaHbii PACKOR SHEPTAN [Pacxo aHeprn & pexime PaCXoR SHEpTN B BHIKIIONEHHOM Paspellevie okpara (nuKkcenen)
patorsl (B1) (kBr/lop) oxvnanws (B1) pexue (BT)
[Cpennnit pacxon sHeprin & pexiive | EXEroanbiit pACKOA sHeprn [Pacxop aHeprun & pexive Pacxon aHepruM & pexime Paspelenvie okpana (nikcensy)
(garT) loxuaanus (BarT) (garT)
Mpocestia orae onuwia noTpowysaska Ha MoTpolyBatika B0 MupyBarse (8aTh) |MloTpOLIyBaUKa Kora e ucknywer (saTw) |PeaonyUuja Ha expan (nuKkcenv)
sKnyuen evepruia (KWh/ropuuna)
iHCEKAA | Cepeins CoXWBaNa NoTyXHIcTs y | CepeaHsopiiHa Crioxusara (CrioxiBana noTyXHICTL y peXuMi | CrioXMBaHa NOTYKHICTL Y BUMKHEHOMY |PO3AiNkHa IAATHICT eKpaka (niKcens)
poGouomy pexami (BT) noryxticts (KWh/Pise (B1) crani (BT
[Srpski [Prosecna potrosnja kada je ukljuGeni |Godisnja potrosnja energije [Potrosnja tokom mirovanja (Vati) |Potrosnja kada je iskjuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
(Vati) s

Slovenéina

[Priemema spotreba elekiricke] energie
v zapnutom rezime (Wattov)

Rocna spotreba energie

Spotreba elekirickej energie v
ezime (Wattov)

[Spotreba elektricke] energie vo
pnutom rezime (Wattov)

Rozlisenie displeja (pixl)

[Slovenséina

[Poraba elektriéne energije v
u (Watov)

Letna poraba energije (kWh/Letna)

Poraba energije v stanju

Poraba energije nacinu izkiopa
(Wattov)

Resolucija zaslona (piks.)

EAAVIKG

[Méon karavawon pedpiatog
emoupviac (Watt)

Evfioa Karavahwon evépyeiag

(Wattov)
Karavéhwon pedparog o1V avapov
(Watt)

(Watt)
[Potrosnja tokom mirovanja (Watt)

0
Katavahwon peouarog o
|aTTEVE( i

[Avékuon 086vng (MiEeA)

)
Potrosnja kada je iskljucen (Watt)

Bosanski Pros]ecna polrosnja kada je ukljugen | Godisnja potrosnja energije Rezolucija ekrana (piks.)
nnayl ‘ (w)(mm 2¥n2 wyinn men nony| (nony/etonrgnme aan oy (0x)0mnn 2¥n3 wn 7> (01)12> 23901 wyinn mwn N>y (o 9)naen nxinn
Tiirkge [Aqik moddaki ortalama giig tiketimi | Yilik enerji tketimi (kWhiyilli) |Bekleme durumunda enerji tiketimi | Kapali moddaki giig tiketimi (WElU Ekran goznarlig (piks.)
[Shaip :X:;\imw ‘mesatar i energjisé si | ndezur |Konsumi vjetor i energjisé :Zg:;‘\im\ T energjisé si né gatishméri |Konsumi i energjisé si | fikur ( Wau Rezolucioni | ekranit (piks.)
Lietuviy e energlos sanaudos Jungus |Metines energios sanaudos Evr\v,erg)uos sanaudos budéjimo reZimu_|Energijos sanaudos i§jungus (Vatai) | Ekrano skiriamoji geba (pikseliu)
Latviesu tznerg:las paterins akiiva rezima (Vat) | Gada energijas paterins g\evg:las paterins gaidisanas rezima |Energijas paterins izslegta stavokii | Displeja rezolucija (pikseiiem)
Eesti [Keskmine energiakulu tooreziimil (kWh/aastane) eI ootereziimil (Vatt) (Ener':;\akulu Valjaliltatud olekus (Vatt) |Ekraani resolutsioon (pikslit)
B (S) I s 5 G s i o EFsTe s (50) I8 i 0 G i (50) o8 T 5 31 i e STy
o el
(*) English Energy consumption kWh per year, based on the power consumption of the television operating 4 hours per day for 365 days. The actual energy consumption will depend on how the television is used.
(*) Deutsch Energieverbrauch kWh/Jahr, auf der Grundlage eines taglich vierstindigen Betriebs des Fermsehgerétes an 365 Tagen. Der tatséichliche Energieverbrauch héngt von der Art der Nutzung des Fernsehgerétes ab.

5]
(") Barapcku
(7) Gestina
(") Dansk
(*) Suomi
(°) Frangais

(7) Hrvatski
(*) Nederlands

(") Espafiol
(") Svenska

() Romana
(%) Pycorkwit

©

Al e oL kW i ol S LI S

KorcyMauvs Ha exeprus KWh ronuwho, suucnewa Ha Gasata Ha 4 paGoTHy 4aca AHesHo npy 365 w. [IeWCTBUTENHO KOHCYMHPAHATa EHEPIVA Liie 3aBHCH OT HauWHa Ha ynoTpeGa Ha Tenesusopa.
Spolreba elektricke energie KWh za rok vychazejici ze spotreby elektricke energie televizniho prijimace, kter ¥ je v provozu 4 hodiny denné po dobu 365 dni. Skutecna spotfeba elektrické energie zavisf na zpisobu

televizniho priimace.

it
Energiornug:kWWh om aret, beregnet som flamsynets effektorbrug, hvis det o zondt 4 timer om dagen i 365 dage. Dt fak
Energiankulutus KWh:a vuodessa, kun oletetaan, etta televisiota kyteté

n 4 tuntia p

divassi 365 paivan ajan. Todellinen energi

vil bero pa, hvordan
iankulutus riippu television Kaytiotavasta.

Consommation d'énergie de KWh par an, sur la base de la consommation électrique d 'un téléviseur fonctionnant quatre heures par jour pendant trois cent soixante-cing jours. La consommation réelle dépend des

conditions d'utiisation du téléviseur.

Utrosak energije iznosi kiWh godisnje na temelju utroska energije televizora koji radi etir sata dnevno 365 dana u godini. Stvai utroSak energije ovisit e o tome kako se upotrebljava televizor.
Energieverbruik KWh per jaar, gebaseerd op het elektriciteitsverbruik van de televisie wanneer deze gedurende 365 dagen 4 uur per dag aanstaat. Het feitelike energieverbruik is afhankeljk van de manier waarop

e televisie wordt gebruikt

Consumo de energia: kWh al afio, suponiendo cualro horas de funcionamiento diario durante 365 dias. El consumo efectivo dependera de las condiciones reales de uso de la television.
Energiforbrukning KWh per ar, beréknad utifran effektforbrukningen for en tv-mottagare som anvands fyra timmar per dygn under 365 dygn. Den faktiska energiforbrukningen kommer att bero pa hur tv-mottagaren

anvénds.

Consumo di energia kWhianno calcolato sulla base el consumo di n televisore in funzione per 4 ore al giomo per 365 giorni
Zuzycie energii KWhirok na podstawie zuzycia energil przez telewizor dzialajacy 4 godziny dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania telewizora.
Ateleviziokészilék napi 4 oras lizem mellett az év 365 napjdra vetitve évente kWh mennyiség (i energiat fogyaszt. A tényleges energiafogyasztas a keszillék uzemeuelss- muma«o\ figg
Energiforbruk kWh per ar, stromforbruket er basert pa bruk av TV-en for 4 timer per dag for 365 dager. Det fakiiske energiforbruket vl veere avhengig av hvordan T

Consumo de energia de kWh por ano, baseado no consumo, em termos de poténcia, do televisor a funcionar 4 horas por dia durante 365 dias.

utilizado.

1l consumo effettivo di energia dipende dall

‘utlizzo reale del televisore.

O consumo de energia real dependera do modo como o televisor &

Consumul de energie de kWh pe an, pe baza puterii consumate de aparatul TV atunci ¢ and este in funciiune 4 ore pe zi timp de 365 de zile ; consumul real de energie depinde de condifille de utiizare a aparatului
‘3HepronoTpeBneHite KBT-4 B O NPUBOAWTCS U3 PACHETa NOTPEGNIEHNS! SHEPTiA TENEBI3OPOM NH PaGOTe 4 Yaca B AeHs Ha NPOTsKEHAN 365 Heit. DaKTMMECKOe NOTPEGIEH/e INEKTPOSHEPr GyAeT 3aBuceTs.

T T, KaK UCNIONB3YETCH TeneBmaop.

BLIKapHCTOyBAEUa TNEBISaP.

3 pasniky

‘SHeprii Tanesisapam npsi Npasi 4 rasiHel ¥ A3eHs Ha Npausry 365 A3 éH. DaKTLIHAE CIaXLIBaHHE SNEKTPASHEPTii GyAse sanexalls aa Taro, ik

(*) MakeqoHcKk  EseHpreTckaTa noTpouysaika e kWh rOAULLHO, 8p3 0CHOBA Ha NOTPOLLYBNKATa Ha Tenesauckyt YPer To paboTy 4 vaca AHesHo, 365 AeHOBM. PeaniaTa eHepreTcka MoTPOWYBaYka ke 3aBUCH Of1 T0a Kako ce.

PYICTI TENEBHIHCKHOT Yps

(%) YKPAIHCHKWA  3HAUEHHS! EHEPrOCTOKVBaHHS KBT-TOl Ha Pik Ga3YETLCS HA NOTYXHOCTI, CTIOKVBaHO] TENesi30pOM, 0 MPALIOE MPOTATOM 4 FOAWH HA AH BNPOROBK 365 AHiS. GAKTUYHE CTIOKUBAHHS eNIEKTPOSHEPH] 3anexuTs 8in

(7) Srpski
(") Slovenina

() EMviKd

(*) Bosanski

(%) Lietuviy

(7) Latviesu
(7) Eesti
()it

CNOCOBY BUKOPHCTaHHS Tenesisopa

Potragnja struje od kWh na godisnjem nivou zasnovana je na potrosnii televizora koji je ukljuen 4 sata dnevno 365 dana godisnje. Stvarna potrosnja struje zavisice o natina koriséenja televizora.
Spotreba energie KWh za rok na zaklade spotreby elektrickej energie televizora, ktor  je v &innosti 4 hodiny denne pocas 365 dni. Skutogna spotreba energie zavisi od toho, ako sa televizor pouziva.

(7) Slovensgina Poraba energile je KiWh na leto, glede na napajalno energie televizorja, ki deluje 4 ure na dan v vseh 365 dneh. Dejanska poraba energile je odvisna od nacina uporabe televizorja

Katavahwon evépyeiag kWh avé érog, pe BGon Ty KaTavahwon 10X0g aTT6 TV TIAEGPAO Yia TETpawpn AEmoupyia avé nuépa e 365 nuépec. H TpayuaTiki KaTavahwon evépyeiag eEapTdTal amo Tov TpéTo

XPONG TG OUOKEUAC.

Energetska potrosnja je XYZ kiWh na godisnjem nivou, na osnovu potrosne TV-a koji radi 4 h dnevno, 365 dana. Stvama energetska potrosnja zavisi od toga koliko e TV koristi

11702 YD A7 NN A2IKA 1Y 01 365 DI MV 4 NWISA ATI70 W AINA N 7 00 2w KW AN Ny

365 giin boyunca giinde 4 saat call san televizyonun tikettigi giig referans alinarak yvlda KWh ener tiketimi. Giincel enerji tiketimi televizyonun nasil kullanildigina bagi olacaktr.
Konsumi i energjisé KWh né vit, bazuar né konsumin e energiisé sé televizorit kur punon pér 4 oré né dité pér 365 dité. Konsumi aktual i energjisé varet nga ményra e pérdorimit t televizorit
KWh energijos sunaudojimas per metus nurodomas atsizvelgus | tai, kiek energijos sunaudojama televizoriui veikiant 4 valandas per diena 365 dienas is eilés. Faktinj energijos sunaudojima lems tai, kiek laiko bus

naudojamas televizorius.

Energias patéring KWh gada, nemot véra televizora elektroenergijas patérinu, darbojoties 365 dienas, Celras stundas diena. Fakiiskais energijas patéring bus atkarigs no ta, ka televizors tiks izmantots.
Energatarbimine kiWh aastas, eeldusel et televiisor 561ab neli tundi péevas ja 365 péeva aastas. Tegelik energiatarbimine oleneb televiisor kasutusviisst.

23 it it 3 oS & 4y 650 e

Magyar

_22-

ool O e e 535 365 512 530 2 el U sm 43 it e O im A p e 8 2 KW 0 m 43 558 e O




A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
B Hole Pattern w H . W
Sizes (mm) 75 75
H
C Screw Sizes
—. :
min. (mm) 5
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch | MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loch (mm) Schraut Linge (X) Gewinde (Y)
|Franqais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modgles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano ioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) oni vite Lunghezza (X)  |Filettatura (Y)
Portugués | MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensges do molde de furacéo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) {Rosca (Y)
Espariol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de torillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Aglacak Delik Olcileri (mm) Vida Olciileri Uzunluk (X) Yijzey (Y)
EMqvik AIATTAIEIS BATHE TOIXOY VESA MeyéBn oyAuatog onawy (mm) Meyéfn BLowv Mrkog (X) Inelpwya (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Diugosé X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubli Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének ) Csavar méret Hossz (X) Menet (¥)
|R_OE1y§nE MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaura (mm) suruburi Lungime (X) Filet (V)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halménsterstorlear (mm) Skruvstorlekar Léingd (X) Trid (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte t (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) ink Pituus (x) Kierre (Y)
|Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL l stgrrelser (mm) Skruestgrrel Lengde (x) Trad (Y)
|Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL I torrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde(X) Trad (Y)
|PyCCKMﬁ PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/EHMA VESA Pa3Mepbl CHCTeMbl OTBEPCTHY Pa3mepbl BHHTOB [uHa(X) Pessfa (V)
|6enapycxau TMAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHA VESA Tamepbl cicTaMbl ATyAiH Tamepb! BiHTOY Nayoika (X) Pasbba (Y)
|MaKen0HCKVI MEPKM 3A MOHTUPAHE HA SU/ 34, BECA” LLlena Ha ronemiHu Ha fynkara (mm) TonemiHa Ha Wpagor [lomuHa (X) Hasoj (Y)
|pra'I'H(:bKa PO3MIPY HACTIHHOTO KPINIEHHA VESA Biacranb Mixk KpInubHIMM OTBOPaMH, MM Po3wmipy revia losiutka (X) Liamerp pizsbu (Y)
|Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije §ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dutina (X) Navoj (Y)
|S| Ci ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Difka (X) Zavit (Y)
|Sloven§6ina MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikostivijakov Doliina (X) Navoj Y)
|Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navoji(Y)
|Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
BLnrapcxu PA3MEPU 3A KOMINEKT 3A MOHTAXK HA CTEHA VESA Pasmepy Ha oTBOpa (mm) Pa3mep Ha onra [onurat (X) Pes6a (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse magt (mm) Kruvi suurus Kargus() Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele t& vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi ()
thd ol e Coil) VESA yolis (i) 5 oot Gl (X) g e
"y VESA 2100 1 20 ma [pna nin (n") 0UnA niman 1R 0120 710 (X) (Y)>mn
gkt VESA &y dual € sl [ ) g 5516l s g 3l Kb )
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ET:
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FR:

HR:

HU:

isbu belgede; ETA, a.s., telsiz ekipmani tipi
TFT IDTV’nin 2014/53/AB sayil direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin
tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

Hereby, ETA, a.s., declares that the radio equipment
type TFT IDTV is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet
address: doc.vosshub.com

C HacTosiwoTo ETA, a.s., Aeknapvpa, Yye To3u Tvn
pagnocbopwxeHne TFT IDTV e B cboTBeTCTBUE C
IupektnBa 2014/53/EC. LianocTHMsT TekcT Ha EC
AeknapauusaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXe Ja Ce Hamepu
Ha cnefHust nHTepHeT agpec: doc.vosshub.com

Timto ETA, a.s., prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
TFT IDTV je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: doc.vosshub.com

Hermed erkleerer ETA, a.s., at radioudstyrstypen TFT
IDTV er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde
tekst kan findes pa folgende internetadresse: doc.
vosshub.com

Hiermit erklart ETA, a.s., dass der Funkanlagentyp
TFT IDTV der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfuigbar: doc.
vosshub.com

Me tnv mapoloa o/n ETA, a.s., dnAwvel 611 0
padioegomAiopds TFT IDTV mAnpoi Tnv odnyia
2014/53/EE. To mARpeg Keipevo NG dAAwONG
ouppoépewong EE diatiBetal otnv akéAoubn
10T00€Aida aTo diadikTuo: doc.vosshub.com

Por la presente, ETA, a.s., declara que el tipo
de equipo radioeléctrico TFT IDTV es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kaesolevaga deklareerib ETA, a.s., et kdesolev
raadioseadme tllp TFT IDTV vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: doc.vosshub.com

ETA, a.s., vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi TFT
IDTV on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
doc.vosshub.com

Le soussigné, ETA, a.s., déclare que I'équipement
radioélectrique du type TFT IDTV est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

ETA, a.s., ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
TFTIDTV u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: doc.vosshub.com

ETA, a.s., igazolja, hogy a TFT IDTV tipusu
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes

LT:

LV:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

szbvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

: |l fabbricante, ETA, a.s., dichiara che il tipo di

apparecchiatura radio TFT IDTV & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

A8, ETA, a.s., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
TFT IDTV atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas
ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: doc.vosshub.com

Ar So ETA, a.s., deklaré, ka radioiekarta TFT IDTV
atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
doc.vosshub.com

B’dan, ETA, a.s., niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir
tar-radju TFT IDTV huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz
tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, ETA, a.s., dat het type
radioapparatuur TFT IDTV conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: doc.vosshub.com

ETA, a.s., niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego TFT IDTV jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) ETA, a.s., declara que o
presente tipo de equipamento de radio TFT IDTV
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade
esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
doc.vosshub.com

Prin prezenta, ETA, a.s., declara ca tipul de
echipamente radio TFT IDTV este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la urméatoarea adresa
internet: doc.vosshub.com

ETA, a.s., tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu TFT IDTV je v sdlade so smernicou
2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

ETA, a.s., potrjuje, da je tip radijske opreme
TFT IDTV skladen z Direktivo 2014/53/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed forsakrar ETA, a.s., att denna typ av
radioutrustning TFTIDTV 6verensstdmmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstéandiga texten till EU-forsakran
om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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